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RoOM. 16:26

davepwlevros Se wvuv e Te ypadwv mpodyTikwy kat emTayny Tov atwviov Beov ers  Omakomy
vpincPresPassGSM Conj AdvTemporal PrepG  Conj n-GPF a-GPF PrepA n-ASF tGSM a-GSM n-GSM PrepA n-ASF
being-manifested thus now through both writings  prophetic according-to directive of-the age-lasting God into obedience

TLOTEWS €LS  TAVTA TA 601/77 vapw’@em’og
n-GSF PrepA a-APN  t-APN n-APN  vpincPresPassGSN

belief into all the nations being-made-known,
Rom. 16:27
. .
pove codw Bew Sia  tmoov ypLoTov © 7 S8oa ets  Tovs aiwvas apny

a-DSM aDSM n-DSM PrepG nGSM n-GSM RelP-DSM tNSF n-NSF PrepA t-APM n-APM  Hebrewindec.
to-only wise God through Jesus Christ, to-whom the glory into the ages: amen.

1CoR. 1:1

mavdos kAQTos amoaTolos tnoov  xpiaTov dia  Bedqpartos Beov  kar cwolevns 6 adelgos

nNSM  aNSM  n-NSM nGSM  nGSM PrepG n-GSN n-GSM Conj n-NSM tNSM n-NSM

ffPaul called apostle of-Jesus Christ through will of-God and Sosthenes the brother

1CoR. 1:2

i efc/c)\ncng Touv  feov ] ovay €v Kopwequ ﬁymo‘uevow €V XPLOTQ® LT)OOV fc)wyrow
t-DSF  n-DSF tGSM n-GSM t-DSF vpSubIncPresActDSF PrepD n-DSF vpComPresMidDPM PrepD n-DSM  n-DSM a-DPM
to-the congregation of-the God the-(one) being in Corinth, to-(ones)-having-been-made-holy in Christ  Jesus, called
dyLOLg auv TATLY TOLS errma)\ou;wmw TO  OVORG TOU KUPLOV ﬁpwv LT)O0V XPLATOU €V TAVTL TOTTQ
a-DPM PrepD a-DPM  t-DPM vpincPresMidDPM  t-ASN n-ASN  tGSM nGSM  PersP1-GP n-GSM n-GSM PrepD a-DSM n-DSM
holy-(ones), together-with all the-(ones) calling-upon the name of-the lord of-us Jesus Christ in every place
auTwy KoL ﬁ;uuv

PersP3-GPM Conj PersP1-GP

of-them and of-us:

1CoR. 1:3

xapts ﬁpw KaL €Lpmvny amo feov maTpos ﬁ;uuv KQL KUPLOU LT)00U XPLOTOU

n-NSF  PersP2-DP Conj n-NSF PrepG n-GSM n-GSM PersP1-GP Conj n-GSM  n-GSM n-GSM

favour to-you® and peace from God Father of-us and of-lord Jesus Christ.

1CoR. 1:4

EVXAPLOTW T Oew mavroTe mEPL 1');va €TL TN XAPLTL TOU Oeov k] 809&077 1');Lw €v
vilncPresAct1S t-DSM n-DSM Adv PrepG PersP2-GP PrepD t-DSF n-DSF  tGSM n-GSM t-DSF vpincPresPassDSF PersP2-DP PrepD
9 I-am-giving-thanks to-the God always concerning you® upon the favour of-the God to-the being-given to-you® in

XPLOT®W LTTOV
nDSM  n-DSM
Christ Jesus,

1CoR. 1:5

oTL €v TAVTL eﬂ')\om’m@m‘e €ev aUTE €v TAVTL )\O'ytp KAl Ta07) YVWOoEL

Conj PrepD a-DSN  vilndindPass2P PrepD PersP3-DSM PrepD a-DSM n-DSM Conj a-DSF  n-DSF

that in all/levery you®-are-enriched in him, in all logos and all knowledge,

1CoR. 1:6

kabws To  papTuptov Tov xptoTov efefatwly ev  duw

Conj t-NSN n-NSN tGSM n-GSM viindPastPass3S PrepD PersP2-DP

according-as the  testimony  of-the Christ was-firmed-up in you®,

1CoR. 1:7

woTe épag 1] ﬁaTepeLaeaL €v ‘LL778€VL XAPLORATL am:'KSEXO;Levous‘ ™V aﬂ'orca)\w,[rw TOU  KUPLOU ﬁpwv
Conj-Combo PersP2-AP PartNeg vnincPresMid ~ PrepD aCombo-DSN n-DSN vplncPresMidAPM t-ASF n-ASF tGSM n-GSM  PersP1-GP
s0-as you® not o-be-lacking in and-so-not-one favour, eagerly-awaiting the revelation of-the lord of-us
LT)O0V XPLOTOU

nGSM n-GSM

Jesus Christ:

1Cor. 1:8

os Kat BeBaLwaa ﬁpag éws Telovs ave'yfc)\m'oug €v ™ ﬁpepg TOU  KUPLOU ﬁpwv LT)O0V XPLATOU
RelP-NSM Adv  vilncFutAct3S PersP2-AP PrepG n-GSN a-APM PrepD t-DSF n-DSF  t+GSM n-GSM  PersP1-GP n-GSM n-GSM
which also will-be-firming-up you® until  consummation unimpeachable in the day of-the lord of-us Jesus Christ.
1CoRr. 1:9

moToS 6 feos & oV eK)\'r]@?]Te €ls  KoLvwviav Tou vloU aUTOU LT)O0U XPLOTOU TOU  KUPLOU ﬁpwv
aNSM  tNSM nNSM PrepG  RelP-GSM vilndPastPass2P  PrepA n-ASF tGSM n-GSM PersP3-GSM n-GSM n-GSM tGSM nGSM  PersP1-GP
believing the God through which you®-were-called into  sharing of-the Son  of-him Jesus Christ the lord of-us.
1CoR. 1:10

TAPAKAAW de  dpas adeAgoL SLa  TOU OVORATOS TOU  KUPLOL TUWY  LTOOV XPLOTOV L(va To  avTo
vilncPresAct1S Conj PersP2-AP n-VPM PrepG  tGSN n-GSN tGSM nGSM  PersP1-GP nGSM n-GSM Conj t-ASN pp3-ASN
q I-am-calling-alongside thus you®, brothers, through the name of-the lord of-us Jesus Christ in-order-that the  same
)\eym'e TAVTES KAl (L) i €v 13,LLLV OXLOWLATA NTE de KATTPTLOLEVOL €V
vsincPresAct2P aNPM  Conj PartNeg vsSublncPresAct3S  PrepD PersP2-DP n-NPN vsSublncPresAct2P  Conj vpComPresMidNPM  PrepD
you®-might-be-saying all, and not there-might-be-being in you® rifts, you®-might-be-being thus having-been-readied in
T®W AUTW  VOL  KOL €V TN aUTy YVOUT)

t-DSM pp3-DSM n-DSM Conj PrepD t-DSF PerspP3-DSF n-DSF

the  same mind and in the same opinion.
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1CoR. 1:11

ednAwbn yap pot TEepL Vpov  adeddor pov bmo  Twv XAoms 61U epides ev D
vilndPastPass3S Conj PersP1-DS PrepG PersP2-GP n-VPM PersP1-GS PrepG t-GPM n-GSF Conj nNPF  PrepD PersP2-DP
lt-was-made-evident/manifested?? for to-me concerning you®, brothers  of-me, by the-(ones) of-Chloe that strifes in you®
eLaLy

viSublncPresAct3P

there-are.

1CoR. 1:12

Aeyw de TouTO 0T ékaoTos Dpwv  Aeyel eyw pev €L Tavlov eyw e
vilncPresAct1S Conj DemonsP-ASN Conj a-NSM PersP2-GP vilncPresAct3S PersP1-NS Part.Alternate viSublncPresAct1S n-GSM PersP1-NS Conj
l-am-saying  thus this that each of-you® is-saying | indeed l-am of-Paul, | thus
amolw  eyw de «kmda eyw de xpioTou

n-GSM PersP1-NS Conj n-GSM PersP1-NS Conj n-GSM

of-Apollos, | thus of-Cephas, | thus of-Christ.

1CoR. 1:13

[LEpLEPLOTAL 6 XPLOTOS ) mavAos eaTavpwin bmep Vpov 7 €ls 71O  ovopa mTavAov
viComPresMid3S tNSM n-NSM PartNeg n-NSM  vilndPastPass3S PrepG PersP2-GP Particle PrepA t-ASN n-ASN n-GSM
“has-been-portioned the  Christ. not Paul was-fastened-to-a-stake for you®, or into the name of-Paul
eBamriotinre

vilndindPass2P
are-you®-immersed?

1CoR. 1:14

EVXAPLOTO 0Tt ovdeva, zivluwv eBaWTwa €L um KPLOTTOV KOl YOaLOV

vilncPresAct1S Conj aCombo-ASM PersP2-GP vilndindAct1S Conj PartNeg n-ASM Conj n-ASM

l-am-giving-thanks that thus-not-one of-you® I|-immerse if  not Crispus and Gaius:

1CoRr. 1:15

tva %] TLS €Lty oTL €15 TO €pov ovopa €Ba7TTLO'67]T€

Conj PartNeg IndefP-NSM vsIncPresAct3S Conj PrepA t-ASN a-PossP1-ASN n-ASN  vilndindPass2P

in-order-that not someone/anyone/certain-(ones) might-be-saying that into the my name you®-are-immersed.

1CoR. 1:16

efamrioa S8e kav Tov oTedava  oikov Aovmov ovk  ouda el Tva aldov efamTioa
vilndindAct1S Conj Adv tASM n-GSM n-ASM a-ASN PartNeg viComPresAct1S Conj IndefP-ASM a-ASM  vilndIndAct1S
l-immerse  thus also the  of-Stephanas house: remaining-(thing) not I-have-perceived if = someone/anyone/certain-(ones) other  I-immerse.
1CoR. 1:17

ov Yyap amesTELAEV fLE xptoTos Bamtilewv  adda evayyellesfar ovk  ev  godia Aoyov (va Wy
PartNeg Conj vilndindAct3S PersP1-AS n-NSM vnincPresAct Conj  vnincPresMid PartNeg PrepD n-DSF  nGSM  Conj PartNeg
not for sends-off me Christ to-be-immersing but  “to-be-evangelising, not in wisdom of-logos, in-order-that not
Kevwﬁy 6 OTAUPOS TOU  XPLOTOU

vsincPresPass3S tNSM n-NSM tGSM n-GSM

might-be-being-emptied the  stake of-the Christ.

1Cor. 1:18

6 Aoyos yap 6 TOU OTAUPOV TOLS pev  amoAdvpevols pwpLa €oTLY ToLs de owlopevors

tNSM n-NSM Conj tNSM t-GSM n-GSM t-DPM Part  vpIncPresMidDPM n-NSF  viSublncPresAct3S t-DPM Conj vplncPresMidDPM
fithe logos for the of-the stake to-the-(ones) indeed being-destroyed dullness it-is, to-the-(ones) thus being-rescued

Ty dvvauts feov  eoTiv

PersP1-DP n-NSF n-GSM  viSublncPresAct3S

to-us ability of-God it-is.

1CoR. 1:19

yeypamTat yap amodw ™y codiav Twv codwv KaL TNV OUVEGLY TOV  oUVETWY abernow
viComPresMid3S Conj vilncFutAct1S t-ASF n-ASF tGPM a-GPM Conj t-ASF n-ASF tGPM a-GPM vilncFutAct1S
At-has-been-written for  I-will-be-destroying the wisdom of-the wise-(ones), and the comprehension of-the comprehending-(ones) I-will-be-rejecting.
1CoRr. 1:20

ToUv aogbos TOU VPAWLLATEVS TOV oqunTm'ng TOU  QLWVOS TOUTOU ovxtL ELWPAVEY 6 Oeos
Partinterog a-NSM Partinterog n-NSM Partinterog n-NSM tGSM n-GSM  DemonsP-GSM Partinterog  vilndindAct3S t-NSM n-NSM
where wise-(one)? where scribe? where seeker-together of-the age this? NOT(emph.) makes-dull the  God

™V oog/)Lav TOU  KOO[LOU
t-ASF n-ASF t+GSM n-GSM
the wisdom of-the cosmos?

1CoR. 1:21

emeldn yap ev 1 ocodia Tov feov ovk  eyvw o kogpos dta  Tys dogduas Tov feov evdokmoev 6 Oeos
Conj Conj PrepD t-DSF n-DSF  tGSM n-GSM PartNeg vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  PrepG  tGSF n-GSF tASM n-ASM vilndIndAct3S tNSM n-NSM
since for in the wisdom of-the God not knew the  cosmos through the wisdom the God, delights the  God
dea T7S RWPLAS TOU  KTJPUYLOTOS CWOGL TOUS TMLOTEVOVTAS

PrepG  tGSF n-GSF tGSN n-GSN vnindindAct t-APM vplncPresActAPM

through the dullness of-the proclaiming to-rescue the-(ones) believing.

1CoR. 1:22

emeldn Kkar LovdatoL onpELa ALTOVGLY katr éAnres gograv {nrovoy

Conj Conj a-NPM n-APN vilncPresAct3P Conj n-NPM n-ASF vilncPresAct3P

since and Judeans signs are-requesting and Greeks  wisdom are-seeking:
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1CoR. 1:23

fpels €  KNPUOCONEV XPLOTOV EGTAUPWILEVOV tovdatots pev okavdalov ebveowy Se pwpiav
PersP1-NP Conj vilncPresAct1P n-ASM vpComPresMidASM a-DPM Part.Alternate n-ASN n-DPN Conj n-ASF

we thus are-proclaiming Christ having-been-fastened-to-a-stake, to-Judeans indeed obstacle to-nations thus dullness,

1CoR. 1:24

avtots  Oe Tois kAqjTols  tovdarols Te  kar €EAAoLy ypioTov feov  Suvapwy kar feov  codiav

PersP3-DPM Conj t-DPM a-DPM a-DPM Conj Conj n-DPM n-ASM nGSM n-ASF Conj nGSM n-ASF

to-them thus to-the called-(ones), to-Judeans both and to-Greeks, Christ of-God ability and of-God wisdom.

1CoR. 1:25

6Tl TO pwpov  Tov Beov codwrepov Twv avbpwmwy eoTLy Kat To aobeves Tov feov oyvpoTepov
Conj t-NSN a-NSN t-GSM nGSM aComparNSN t-GPM n-GPM viSublncPresAct3S Conj t-NSN a-NSN t-GSM n-GSM aCompar-NSN
that the-(thing) dull-(ones) of-the God  wiser of-the men it-is, and the-(thing) infirm of-the God stronger

TV av@pwﬂwv

tGPM n-GPM

of-the men.

1CoR. 1:26

,8)\67767'5 yap Tnv K)w]aw ﬁpwv (186)\(/)OL oTL ov moAot UO(/)OL KaTa gapKka ov moAdot duvarot
vilncPresAct2P Conj t-ASF n-ASF PersP2-GP n-VPM Conj PartNeg a-NPM  a-NPM PrepA n-ASF  PartNeg a-NPM  a-NPM

I be-you®-observing for the calling of-you®, brothers, that not many  wise-(ones) according-to flesh, not many  able-(ones),
ov moAoL evyevels

PartNeg a-NPM  a-NPM

not many noble/well-born:

1CoR. 1:27

alla Ta Lwpa. TOU  KOGLOU efedebaro o feos iva KaTaLoxuvy TOUS oogboug KaL Ta aoﬁeun
Conj tAPN a-APN tGSM n-GSM vilndindMid3S t+NSM n-NSM Conj vsIncPresAct3S tAPM a-APM  Conj t-APN a-APN
but  the-(things) dull-(ones) of-the cosmos “chooses the  God, in-order-that he-might-be-disgracing the  wise, and the-(things) infirm
TOU  KOGLOU efeebato o feos (va KaTaLoxuvy TA Loxvpa

t+GSM n-GSM viindindMid3S tNSM n-NSM Conj vsincPresAct3S tAPN a-APN

of-the cosmos “chooses the  God, in-order-that he-might-be-disgracing the-(things) strong,

1CoR. 1:28

KaL Ta AY€EVT) TOU KOOWLOU KAl T efov@evnpeva efedebato o feos kat Ta %]

Conj t+-APN a-APN  tGSM n-GSM Conj t+-APN vpComPresMidAPN viindindMid3S tNSM n-NSM Conj t-APN PartNeg

and the-(things) ignoble of-the cosmos and the-(things) having-being-scorned “chooses the  God, and the-(things) not

ovTa tva T ovTta KaTapynan

vpSublncPresActAPN Conj t-APN vpSublncPresActAPN vsincFutAct3S

being, in-order-that the-(things) being he-might-be-nullifying:

1CoR. 1:29

oTTws wn KavxnonTat Taoa crap.f evomov Tou  feov

Adv PartNeg vsincFutMid3S aNSF n-NSF Adv tGSM n-GSM

so-that not “might-be-boasting all flesh in-sight-of the  God.

1CoRr. 1:30

€€ avtov de Upeis  eote €V XPLOT® LTOOV 65 eyevnn goda Ty amo Beov Sikatocuvy
PrepG PersP3-GSM Conj PersP2-NP viSubincPresAct2P PrepD n-DSM  n-DSM RelP-NSM vilndPastPass3S n-NSF  PersP1-DP PrepG n-GSM n-NSF
out-of him thus you® are in Christ  Jesus, which was-to-become wisdom to-us from God, rightness
TE KOl dyLa(r;LOg Kat aﬂo?\vawaLs

Conj Conj n-NSM Conj n-NSF

both and holying and ransomed-release/redemption,

1CoR. 1:31

{va kabws yeypamTat o Kavywpevos  ev  kvpLw kavyacbw

Conj Conj viComPresMid3S t-NSM vpIncPresMidNSM PrepD n-DSM  vmincPresMid3S

in-order-that according-as *it-has-been-written the-(one) boasting in lord Aet-him-be-boasting.

1CoR. 2:1

ko' yo  elov mpos Upas adelpor pAbov ov kab’ Ymepoxmy Aoyov 7 cogras

Conj pp1-NS vpincPresActNSM PrepA PersP2-AP n-VPM viindPastAct1S PartNeg PrepA n-ASF nGSM  Particle n-GSF

ffand | coming toward you®, brothers, I-came not according-to superiority  of-logos or of-wisdom
KaTa'y'ye)\)\wV ﬁpw TO  UCTTPLOV TOU feov

vpincPresActNSM PersP2-DP t-ASN n-ASN tGSM n-GSM

declaring to-you® the secret of-the God,

1CoR. 2:2

ov yap ekpLva TU ewdevat €v fmw €L um LT)OOVY XPLOTOV KAl TOUTOV
PartNeg Conj vilndindAct1S IndefP-ASN vnComPresAct PrepD PersP2-DP Conj PartNeg n-ASM  n-ASM Conj DemonsP-ASM
not for I-judge someone/anyone/certain-(ones) to-have-perceived in you® if  not Jesus  Christ, and this
ETTAVPWILEVOV

vpComPresMidASM

having-been-fastened-to-a-stake.

1CoRr. 2:3

ka' yo ev  aofeverq kar ev  ¢oPw kar ev  Tpopw TOAw eyevouny  mpos Upas

Conj pp1-NS PrepD n-DSF Conj PrepD n-DSM Conj PrepD n-DSM a-DSM  vilndPastMid1S PrepA PersP2-AP

and | in infirmity and in fear and in trembling much  “l-came-to-be toward you®,
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1CoR. 2:4

Kat 6 Aoyos pov KaL TO  KTPUYRA [0V ovk ev  mbos  copas Aoyors add’ ev  amodelber  mvevpaTos
Conj tNSM n-NSM PersP1-GS Conj t-NSN n-NSN PersP1-GS PartNeg PrepD a-DPM n-GSF n-DPM  Conj PrepD n-DSF n-GSN

and the logos of-me and the proclaiming of-me not in persuasive of-wisdom logoses but in demonstration of-spirit
kat Suvapews

Conj n-GSF

and ability,

1CoR. 2:5

(va 7 moTs bpov  pm 7 ev  ocopia avlpwmwr aAX’ ev  Suvaper Beov

Conj tNSF nNSF  PersP2-GP PartNeg vsSublncPresAct3S PrepD n-DSF  n-GPM Conj PrepD n-DSF n-GSM

in-order-that the belief  of-you® not might-be-being in wisdom of-men but in ability of-God.

1COR. 2:6

gorav Se  Aalovpev €V Tols TeAelols codrav 8e ov TOU  QLWVOS TOUTOU ovde TWY apyovTwy TOU
n-ASF Conj vilncPresAct1P  PrepD t-DPM a-DPM n-ASF Conj PartNeg t-GSM n-GSM  DemonsP-GSM Conj tGPM n-GPM t+-GSM
{ Wisdom thus we-are-speaking in the  complete-(ones), wisdom thus not of-the age this and-not of-the chiefs of-the
aLWVOS TOUTOU TV KATAPYOULEVWV

nGSM  DemonsP-GSM t-GPM vpIncPresMidGPM

age this of-the-(ones) being-nullified:

1CoR. 2:7

adda Aadovpev feov ocodiav ev  puoTTPLE TV aTOKEKPUpLEVTY v TpowpLoev 6 feos mpo
Conj  vilncPresAct1P  nGSM n-ASF PrepD n-DSN t-ASF vpComPresMidASF RelP-ASF vilndindAct3S  tNSM n-NSM PrepG
but  we-are-speaking of-God wisdom in secret, the having-been-hidden-away/concealed, which  predetermines the God  before

TWY AlWVwWV €LS 80§CLV ﬁI,LOJV
tGPM nGPM  PrepA n-ASF  PersP1GP

the  ages into glory of-us:

1CoR. 2:8

ﬁv ovdels TOV  ApPXOVTWY TOU QLWVOS TOUTOU EYVWKEV €L Yap €Yvwoav  OUK av TOV  KUPLOV TT)S

RelP-ASF aCombo-NSM tGPM n-GPM tGSM n-GSM  DemonsP-GSM viComPresAct3S Conj Conj vilndindAct3P PartNeg Particle t-ASM n-ASM  t-GSF
which thus-not-one of-the chiefs of-the age this has-known, if  for they-knew, not ever the lord of-the

80§7yg ECTAVPWTAY
n-GSF  vilndindAct3P
glory they-fasten-to-a-stake:

1CoR. 2:9

alla kabws yeypamrat a opfadpos ovk  eLdev KGL OUS OUK  TKOUCEV KaL €mL  Kapdiav
Conj Conj viComPresMid3S RelP-APN n-NSM PartNeg vilndPastAct3S Conj n-NSN PartNeg vilndindAct3S Conj PrepA n-ASF

but  according-as “it-has-been-written which-(ones) eye not saw and ear not hears and upon heart
avepam'ou oUK (we/gn ooa T}TOL;LaO'ev o Oeos ToLS AYaTWOLY avTov

n-GSM PartNeg vilndPastAct3S pCorel-APN vilndindAct3S t-NSM n-NSM t-DPM vplncPresActDPM PersP3-ASM

of-man not stepped-up, as-many-as makes-ready the God to-the-(ones) loving him.

1CoR. 2:10

4 e

pLy yap amekalvipev o feos 8ia  Tou mVevpaTos TO  yap TYELNA TAVTA €PAUVE kat Ta  Paby Tou feov
PersP1-DP Conj vilndindAct3S  tNSM n-NSM PrepG  tGSN n-GSN tNSN Conj n-NSN a-APN  vilncPresAct3S Adv tAPN n-APN tGSM n-GSM
to-us for reveals the  God through the spirit, the for spirit all is-searching, also the depths of-the God.
1CoR. 2:11

TiS yap oudev avbpomov Ta Tov avbpwmov e uy To  mvevpa Tou avbpwmov
InterogP-NSM Conj viComPresAct3S n-GPM t-APN tGSM n-GSM Conj PartNeg t-NSN n-NSN tGSM n-GSM
who/whom/whose/which/what/why for has-perceived of-men the-(things) of-the man if  not the  spirit of-the man

TO €V avTE oUTWS Kat Ta, Tou Beov ovders EYVWKEV €L um TO  TVEVRA TOU feov

tNSN PrepD PersP3-DSM Adv Adv t-APN tGSM n-GSM aCombo-NSM viComPresAct3S Conj PartNeg t-NSN n-NSN tGSM n-GSM

the in him? ) also the-(things) of-the God thus-not-one has-known if  not the  spirit of-the God.

1CoR. 2:12

4 e

npes  Be ov To  mvevpa Tov koopov elafoper  alda To  TVevpa TO ek Tov feov (va

PersP1-NP Conj PartNeg t-ASN n-ASN t-GSM n-GSM vilndPastAct1P Conj t-ASN n-ASN t-ASN PrepG t-GSM n-GSM Conj

we thus not the  spirit of-the cosmos got but the  spirit the-(one) out-of the  God, in-order-that
edwpev Ta bmo Tov Oeov xaprofevra v

vsincPresAct1P t-APN PrepG t-GSM n-GSM vpIncPresPassAPN PersP1-DP

we-might-be-perceiving the-(things) by the God being-graced to-us.

1CoR. 2:13

a kat Aadovpev ovk ev  Sudaktors avBpwmivns copias Aoyors adN ev  SudakTois  mvevpaTos
RelP-APN Adv vilncPresAct1P  PartNeg PrepD a-DPM a-GSF n-GSF n-DPM  Conj PrepD a-DPM n-GSN

which-(ones) also we-are-speaking not in taught-(ones) of-human wisdom logoses, but in taught-(ones) of-spirit,
TVEVLATLKOLS  TVEVLATLKA OCUVKPLVOVTES

a-DPN a-APN vpIncPresActNPM

to-spiritual-(things) spiritual-(things) comparing.

1Cor. 2:14

Yuyikos 8e  avbpwmos ov dexeTar Ta Tov mvevpatos Tov BOeov pwpia yap avTe €oTLY Kat
a-NSM Conj n-NSM PartNeg vilncPresMid3S t-APN tGSN n-GSN tGSM n-GSM n-NSF Conj PersP3-DSM viSublncPresAct3S Conj
soulish  thus man not Ais-receiving  the-(things) of-the spirit of-the God, dullness for to-him it-is, and
ov dvvaTtat Yyrwval oTL TVEVLATLKWS OVAKPLVETAL

PartNeg vilncPresMid3S vnindindAct Conj Adv vilncPresMid3S

not Ahe-is-able to-know,  that spiritually Ait-is-being-examined.
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1CoR. 2:15

6 de TVEV[LOTLKOS AVAKPLVEL [LEV — TTAVTA QUTOS de¢ Om  ovdevos AVOKPLVETAL

tNSM Conj a-NSM vilncPresAct3S Part a-APN  PersP3-NSM Conj PrepG aCombo-GSM vilncPresMid3S

the  thus spiritual-(one) is-examining indeed all, he thus by thus-not-one *is-being-examined.

1CoR. 2:16

TLS yap €yvwm Vouv KupLov os avvﬁLBaaeL avTov ﬁpeLs de vouv XpLoTOU
InterogP-NSM Conj vilndPastAct3S n-ASM n-GSM RelP-NSM vilncFutAct3S PersP3-ASM PersP1-NP Conj n-ASM n-GSM
who/whom/whose/which/what/why for  knew mind of-lord(Yahweh), which will-be-instructing him? we thus mind of-Christ
€XO|LEY

vilncPresAct1P

are-having.

1CoR. 3:1

ka' yo  adedpor ovk  Mduvmbny  Aadnoar Spuw ws mvevpatikols adl’ @s  oapkLvoLs ws  vmmLoLs

Conj pp1-NS n-VPM PartNeg vilndPastPass1S vnindindAct PersP2-DP Conj a-DPM Conj Conj a-DPM Conj a-DPM

fand |, brothers, not was-able to-speak to-you® as to-spiritual-(ones), but as to-fleshly-(ones), as to-unspeaking-(ones)
€v XPLOT®W

PrepD n-DSM

in Christ.

1CoR. 3:2

yala dpas — emoTioa  ov Bpwpa ovrw yap edvvaabe aA)’ ovde €TL vov

n-ASN PersP2-AP vilndindAct1S PartNeg n-ASN  AdvTemporal Conj vilndPastMid2P Conj AdvCombo AdvTemporal AdvTemporal

Milk  you® I-give-to-drink, not food,  not-yet for “you®-were-able/enabled??. but and-not further now

Sdvvaabe

vilncPresMid2P
Ayou®-are-able,

1CoR. 3:3

€TL YOap CQPKLKOL  €CTE omov yap €v leLLV Zn)\og KaL €pLS OouxL CUPKLKOL  €OTE
AdvTemporal Conj a-NPM viSublncPresAct2P Adv Conj PrepD PersP2-DP n-NSM Conj n-NSF Partinterog  a-NPM viSublncPresAct2P
further for fleshly-(ones) you®-are: where for in you® zealousness and strife, NOT(emph.) fleshly-(ones) you®-are
KaL KaTa av@pwﬂ'ov TEPLTATELTE

Conj PrepA n-ASM vilncPresAct2P

and according-to man you®-are-walking?

1CoRr. 3:4

oTav yap )\eyy TLS eyw pev €LpLL mavov éTspog de eyw
Conj Conj vsIncPresAct3S  IndefP-NSM PersP1-NS Part.Alternate viSublncPresAct1S n-GSM a-NSM Conj PersP1-NS
whenever for might-be-saying someone/anyone/certain-(ones) | Indeed l-am of-Paul, different-(one) thus |
amolw ovk av@pam'm €0TE

n-GSM PartNeg n-NPM viSublncPresAct2P

of-Apollos, not men you®-are?

1CoRr. 3:5

T ovv eoTLY amoA\ws TL de eoTLv mavlos dtakovol
InterogP-NSN Conj viSublncPresAct3S n-NSM InterogP-NSN Conj viSublncPresAct3S n-NSM  n-NPM
who/whom/whose/which/what/why therefore is Apollos?  who/whom/whose/which/what/why thus is Paul? servants
S v ETLOTEVOUTE KOl ékam'cp ws 0 KUpLOS edwkev

PrepG  RelP-GPM vilndindAct2P Adv a-DSM Conj tNSM n-NSM  vilndIndAct3S

through which-(ones) you®-believe, also to-each as the lord gives.

1CoR. 3:6

eyw edurevoa amodldws emoTioey adda 6 feos nuéavev

PersP1-NS vilndindAct1S n-NSM vilndindAct3S Conj tNSM n-NSM vilndPastAct3S

| plant, Apollos gives-drink, but the God grew.

1CoR. 3:7

woTe ovTe 6 Purevav €oTLy T ouTe 6 morlwy aA’ 6
Conj-Combo Conj t-NSM vplncPresActNSM viSublncPresAct3S IndefP-NSN Conj tNSM vplncPresActNSM Conj t-NSM
so-as neither the-(one) planting is someone/anyone/certain-(ones) nor  the-(one) giving-drink, but the-(one)
avéavov Oeos

vpIncPresActNSM n-NSM

growing God.

1CoRr. 3:8

0 Purevav de kar o motlwv év eLoLy éxaoros de Tov (Bov  piobov

t+NSM vpIncPresActNSM Conj Conj t-NSM vpIncPresActNSM aCardNum-NSN viSublncPresAct3P a-NSM Conj t+-ASM a-ASM n-ASM
the-(one) planting thus and the-(one) giving-drink one are, each thus the  (his)-own wage
Aquipetar  kata Tov BLov KooV

vilncFutMid3S ~ PrepA t-ASM a-ASM n-ASM

Awill-be-getting according-to the  (his)-own toil.

1CoR. 3:9

feov yap eopev ouvepyor Beov yewpyrov Beov oukodoun eote

n-GSM Conj viSublncPresAct1P a-NPM n-GSM n-NSN n-GSM n-NSF viSublncPresAct2P

of-God for we-are co-workers: of-God farm, of-God building you®-are.
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1CoRr. 3:10

KaTa v xapw Tov Beov Tmv Soberoav ot as  copos apyiTekTwv BDepelov ebnka allos  Oe
PrepA t-ASF n-ASF  tGSM n-GSM t-ASF vplncPresPassASF PersP1-DS Conj aNSM  n-NSM n-ASM vilndindAct1S a-NSM Conj

{l according-to the favour of-the God the being-given to-me as wise chief-craftsman foundation I-place, (an)-other thus
emotkodojel  €éxaoTos de  PlemeTw TS €ToLKodopLeL

vilncPresAct3S  a-NSM Conj vmincPresAct3S Part vilncPresAct3S

is-building-upon. each thus let-him-be-observing how he-is-building-upon.

1Cor. 3:11

OepeAiov yap aAdov ovders Svvarar fewvar  mapa  ToV KELLEVOV 0s €oTLy LMOo0US XPLOTOS
n-ASM Conj a-ASM aCombo-NSM vilncPresMid3S vnindindAct PrepA t-ASM vpincPresMidASM RelP-NSM viSublncPresAct3S n-NSM  n-NSM
foundation for other thus-not-one “is-able to-place  alongside the-(one) lying, which is Jesus  Christ.
1Cor. 3:12

e de TS emotkodoper eme  Tov  Oepediov ypuorov apyvprov Awbouvs Tipiovs vAa  xopTov kaAapmy
Conj Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S  PrepA t-ASM n-ASM n-ASM n-ASM n-APM  a-APM n-APN n-ASM  n-ASF

if ~ thus someone/anyone/certain-(ones) is-building-upon upon the  foundation gold, silver, stones valuable, woods, leafage, reed,
1Cor. 3:13

ékaoTou TO epyov g/)cwepov YEVMTETAL 7} yap ﬁpepa 87})\(»0& oTL €v TUPL ATMOKAAVTITETAL
a-GSM t-NSN n-NSN a-NSN vilncFutMid3S t-NSF Conj n-NSF  vilncFutAct3S Conj PrepD n-DSN vilncPresMid3S
of-each  the work apparent Awill-be-coming-to-be, the for day will-be-making-evident/manifesting: that in fire  Ait-is-being-revealed,
KaL €KACTOU TO epyov omoLov €OoTLY TO  TUP QUTO SOKLILU.CTGL

Conj a-GSM t-ASN n-ASN  CorelP-NSN  viSubincPresAct3S tNSN n-NSN PersP3-NSN vilncFutAct3S

and of-each the work of-what-kind it-is the fire it will-be-proving.

1Cor. 3:14

€L TLVOS TO  €PYOV LLEVEL 6 eTroucoSo;m]aev ;LLU@OV )\npxﬁeTaL

Conj IndefP-GSM tNSN n-NSN vilncFutAct3S RelP-ASN vilndindAct3S n-ASM  vilncFutMid3S

if  of-someone/anyone/certain-(ones) the  work  will-be-staying which he-builds-upon, wage  “he-will-be-getting.

1CoRr. 3:15

€L TLVOS TO  €EPYOV KATAKATOTETAL Cmua)@noerm avuTos de aw@noefm oUTWS
Conj IndefP-GSM tNSN n-NSN  vilncFutMid3S vilncFutPass3S PersP3-NSM Conj vilncFutPass3S Adv
if ~ of-someone/anyone/certain-(ones) the  work  “will-be-being-burned-down, will-be-being-forfeited: he thus will-be-being-rescued, so
d¢ s dua  mupos

Conj Conj PrepG  n-GSN
thus as through fire.

1CoR. 3:16

OUK otdarte ot vaos Beov eoTe Kat To  TVEVUA TOU feov ev f;p,w OLKEL

PartNeg viComPresAct2P Conj nNSM n-GSM  viSublncPresAct2P Conj t-NSN n-NSN tGSM n-GSM PrepD PersP2-DP vilncPresAct3S

1 not you®-have-perceived that temple of-God you®-are and the  spirit of-the God in you® is-dwelling?

1CoR. 3:17

€L TS Tov vaov Tov feov pbeiper Pbeper ToUTOV o feos 6 yap vaos Tov
Conj IndefP-NSM t-ASM n-ASM  t-GSM n-GSM vilncPresAct3S vilncFutAct3S DemonsP-ASM t-NSM n-NSM t-NSM Conj n-NSM t-GSM
if ~ someone/anyone/certain-(ones) the  temple of-the God is-corrupting, will-be-corrupting this the God: the for temple of-the
Oeov (iyws €OTLY olTives €0TE f)peLs

n-GSM a-NSM viSublncPresAct3S RelP-NPM viSublncPresAct2P PersP2-NP

God holy s, which-some/any/(a)-certain-(one) are you®.

1CoR. 3:18

[J/I78€L§ éavTov efamaTatw €L TS SokeL aod)og eLvaL €v 13;LLV €v T
aCombo-NSM ReflexP3-ASM vmincPresAct3S Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S a-NSM  vnSubindindAct PrepD PersP2-DP PrepD t-DSM
I and-so-not-one himself let-be-deceiving: if = someone/anyone/certain-(ones) is-seeming wise  to-be in you® in the
aLWVL TOUT® HLwpos yevea@w tva yevnTal oogz’)os

n-DSM DemonsP-DSM a-NSM vmincPresMid3S Conj vsincPresMid3S a-NSM

age this, dull-(ones) “let-him-come-to-be, in-order-that “he-might-be-coming-to-be wise,

1CoRr. 3:19

ﬁ vap aoz/)La TOU  KOGLOU TOUTOU pwpta  mTapa T ﬁeq) €OTLY VEYPATTTAL vap o

tNSF Conj nNSF  tGSM n-GSM DemonsP-GSM n-NSF PrepD tDSM n-DSM viSublncPresAct3S viComPresMid3S Conj tNSM

the for wisdom of-the cosmos this dullness alongside the  God is. Ait-has-been-written for  the-(one)
Spaoaopevag TOUS oog/)oug €v TY)  TAVOUPYLE AUTWY

vpincPresMidNSM  t-APM a-APM  PrepD t-DSF n-DSF PersP3-GPM

grasping the  wise in the craftiness of-them:

1CoRr. 3:20

Kat maAy KUPLOS YLVWOKEL TOUS BLa)\oywpovs TV ood)wv oTL eLowy paTalot

Conj Adv n-NSM  vilncPresAct3S t-APM n-APM tGPM a-GPM  Conj viSublncPresAct3P a-NPM

and again lord is-knowing the  reasonings of-the wise that they-are empty.

1CoR. 3:21

woTe /.mySeLs Kavxa(r@w €v av@pwﬂ'mg TAVTO Yap f),u,wv €OTLY

Conj-Combo aCombo-NSM  vmIncPresMid3S PrepD n-DPM a-NPN  Conj PersP2-GP viSublncPresAct3S

so-as and-so-not-one “let-him-be-boasting in men. all for of-you® s,
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1CoR. 3:22

€LTe  TAUAOS €LTE  ATMOAAWS €LTE K77</)a§ ELTE  KOOLOS ELTE Cany €LTE favatos ette  eveoTwTa ELTE
Conj nNSM  Conj n-NSM Conj n-NSM  Conj nNSM  Conj n-NSF Conj n-NSM Conj vpComPresActNPN Conj
whether Paul whether Apollos whether Cephas whether cosmos whether life  whether death whether having-stood-in whether
peAdovra TavTa VLoV

vpincPresActNPN a-NPN  PersP2-GP

of-being-about-(to-be-things), all of-you®,

1CoR. 3:23

bpets  Se xptoTov ypiaTos Se Beov
PersP2-NP Conj n-GSM n-NSM Conj n-GSM
you® thus of-Christ, Christ thus of-God.

1CoR. 4:1
obTws npas  Aoyulectw avlpwmos ds OmnpeTas xpLoTov Kai otkovopovs — pvoTTpLwy Beov
Adv PersP1-AP vmincPresMid3S n-NSM Conj n-APM n-GSM Conj n-APM n-GPN n-GSM
i so us Alet-him-be-reckoning man, as sub-servants of-Christ and house-managers of-secrets of-God.
1CoR. 4:2
wde Aovmov ZUTELTGL €v TOLS OLKOVOLOLS tva MLOTOS TLS eﬁpe@y
Adv  a-ASN vilncPresMid3S PrepD t-DPM n-DPM Conj a-NSM  IndefP-NSM vsincPresPass35
Here remaining-(thing) "it-is-being-sought in the  house-managers in-order-that believing someone/anyone/certain-(ones) might-be-being-found.
1CoR. 4:3

4 4 b 4 4 e
€jLoL e eLs e)\aXLoTov €OTLY va U(/J vy (waKpLﬁw N vTo av@pam'wng MUEPAS
PersP1-DS Conj PrepA aSuperl-ASN viSubincPresAct3S Conj PrepG PersP2-GP vsincPresPass1S Particle PrepG a-GSF n-GSF
to-me thus into  least it-is in-order-that by you® I-might-be-being-examined or by (a)-human day:
all’ ovde ELAVTOV AVaKpLY®
Conj AdvCombo ReflexP1-ASM vilncPresAct1S
but and-not myself l-am-examining.
1CoRr. 4:4
ovdev yap epavtew  ouvvolda adl’ ovk  ev  TouTw dedikatmpat 6 de avakpwv
aCombo-ASN Conj ReflexP1-DSM viComPresAct1S Conj PartNeg PrepD DemonsP-DSN viComPresMid1S t-NSM Conj vplncPresActNSM
thus-not-one for to-myself |-have-been-conscious??, but not in this Al-have-been-made-right, the-(one) thus examining
e KUPLOS €TTLY
PersP1-AS n-NSM  viSublncPresAct3S
me lord is.
1CoR. 4:5
woTe 1] TPO  KALPOU T KPLVETE €ws av e)\@y o KupLos os Kat
Conj-Combo PartNeg PrepG n-GSM IndefP-ASN vmincPresAct2P  Conj Particle vsincPresAct3S tNSM n-NSM  RelP-NSM Conj
so-as not before (a)-time-period someone/anyone/certain-(ones) be-you®-judging, until ever = might-be-coming the lord, which and
qﬁwnaa TA  KPUTITQ TOU OKOTOUS KL (f)avepwaa Tas ,301))\(19 TWY KapSva KL TOTE 0 E€TALVOS
vilncFutAct3S t-APN a-APN tGSN n-GSN Conj vilncFutAct3S t-APF n-APF tGPF n-GPF Conj AdvTemporal tNSM n-NSM
will-be-illuminating the  hidden-(things) of-the darkness and he-will-be-manifesting the counsels of-the hearts: and then the lauding
YEVTIoETAL é/«wnp amo Touv Beov
vilncFutMid3S a-DSM PrepG t-GSM n-GSM
Awill-be-coming-to-be to-each from the  God.
1CoOR. 4:6
TavTa 8e adeldo. perteoynuatioa eis  epavtov  kar amoddwy 8t Upas (va eV muw
DemonsP-APN Conj n-VPM vilndindAct1S PrepA ReflexP1-ASM Conj n-ASM PrepA PersP2-AP Conj PrepD PersP1-DP
{ these thus, brothers, I-transfigure into  myself and Apollos because-of you®, in-order-that in us
‘u,a@?]"re TO U7 fm'ep a YEYPATTTAL tva ©wn els 137Tsp TOU
vsincPresPass2P t-ASN PartNeg PrepA RelP-APN viComPresMid3S  Conj PartNeg aCardNum-NSM PrepG t-GSM
you®-might-be-being-learned/taught?? the not over/above which-(ones) “has-been-written, in-order-that not one for the
évos Puorovabe KaTa TOU €ETEPOV
aCardNum-GSM  vsIncPresMid2P PrepG  tGSM a-GSM
one Ayou®-might-be-being-puffed-up against the  different-(one).
1CoR. 4:7
TS yap oe Siakpiver T de exets o ovK
InterogP-NSM Conj PersP2-AS vilncPresAct3S InterogP-ASN Conj vilncPresAct2S RelP-ASN PartNeg
who/whom/whose/which/what/why for you is-distinguishing? who/whom/whose/which/what/why thus are-you-having which not
elafes v Oe kar elafes T Kavyaoat as py Aafwv
vilndPastAct2S Conj Conj Adv vilndPastAct2S InterogP-ASN vilncPresMid2S Conj PartNeg vplncPresActNSM
you-got? if  thus also you-got, who/whom/whose/which/what/why *are-you-boasting as not getting?
1CoR. 4:8

4

707 KEKOPETLEVOL — €0TE 707 emlovTnoaTe XWPLS npwv  efactlevoate kal opelov
AdvTemporal vpComPresMidNPM viSublncPresAct2P AdvTemporal vilndindAct2P PrepG PersP1-GP vilndindAct2P Conj Part
Already sated you®-are? Already you®-are-rich??? apart-from/separate-from us you®-reign? and owe-you
ye eBagidevoarte (va KaL Tpels DLy ovvBacilevowpey
PartEmphatic vilndindAct2P Conj Adv PersP1-NP PersP2-DP vsincFutAct1P
surely you®-reign, in-order-that also we to-you®  might-be-reigning-together.
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1CoR. 4:9

Sokw yap 6 feos pas Tous amooTolovs eayatovs amederbev ws embavaTiovs 6TL Beatpov

vilncPresAct1S Conj t-NSM n-NSM PersP1-AP t-APM n-APM a-APM viindindAct3S Conj a-APM Conj n-NSN

l-am-seeming for, the God us the  apostles last demonstrates as death-doomed, that viewing-place|theatre
eyevninuer To  Koouw Kai ayyelos  kar avlpwmols

viindPastPass1P t-DSM n-DSM  Conj n-DPM Conj n-DPM

we-were-to-become to-the cosmos and to-messengers and to-men.

1CoR. 4:10

npels  pwpor  da XptoTov Upels  Oe  dpovipor  ev  xpioTw Tuets  aolevels dpets  Se  woyvpor Vpels
PersP1-NP a-NPM PrepA n-ASM PersP2-NP Conj a-NPM PrepD n-DSM  PersP1-NP a-NPM PersP2-NP Conj a-NPM PersP2-NP
we dull-(ones) because-of Christ, you® thus shrewd-(ones) in Christ:  we infirm, you® thus strong:  you®

evdoboL npets  de  arpoc
a-NPM PersP1-NP Conj a-NPM

glorious, we thus dishonoured.
1CoR. 4:11
.
axpt TS apTL WPAS KAl TELVWWEV kat Supwpev kat yopvitevopev  kar kolagilopeta Kat
PrepG t-GSF AdvTemporal n-GSF Conj vilncPresAct1P Conj vilncPresAct1P  Conj vilncPresAct1P Conj vilncPresMid1P Conj

until/as-far-as the right-now hour and we-are-hungering and we-are-thirsting and we-are-being-naked and *we-are-being-pummeled and
ATTATOVLEV

vilncPresAct1P

we-are-without-settling??

1COR. 4:12

kat komwpev  epyalopevor  Tars Biats  yepowv Aotdopovpevor evdoyovper  Siwkopevor  avexopeba

Conj vilncPresAct1P vplncPresMidNPM t-DPF  a-DPF n-DPF  vpincPresMidNPM  vilncPresAct1P vpIncPresMidNPM  vilncPresMid1P

and we-are-toiling working to-the (our)-own hands: being-reviled we-are-eulogising, being-pursued Awe-are-tolerating,

1CoR. 4:13

8U09/)77;Loup,evoc wapaKa)\oup,ev ws mepikablappara TOU  KOGLOU eyew;@mwv TAVTOV 7T€le/J7”LG, éws apTL
vpIncPresMidNPM  vilncPresAct1P Conj n-NPN t+GSM n-GSM viindPastPass1P a-GPN n-NSN PrepG AdvTemporal
being-defamed we-are-calling-alongside: as round-about-cleansings of-the cosmos we-were-to-become, of-all sweepings until  right-now.
1CoR. 4:14

oUK EVTPETWY G;Lag 'ypaqu TAVTA al’ ws  Tekva pov ayamwnTa vovleTwv

PartNeg vpIncPresActNSM PersP2-AP vilncPresAct1S DemonsP-APN Conj Conj n-APN  PersP1-GS a-APN vpIncPresActNSM

1 not abashing you® l-am-writing  these, but as children of-me loved-(ones) admonishing/mind-setting.

1CoR. 4:15

eav  yap pupLovs mardaywyovs exmTe ev  xpLoTew adl’ ov moAAovs TaTEpas €V yap XpLOTw LMooy dLa
Conj  Conj a-APM n-APM vsincPresAct2P PrepD n-DSM  Conj PartNeg a-APM n-APM PrepD Conj nDSM  n-DSM PrepG
if-ever for ~myriads tutors you®-might-be-having in Christ, but not many fathers, in for Christ Jesus through
TOU euayye)uou eyw 13,LL(19 eyevvnoa

tGSN n-GSN PersP1-NS PersP2-AP vilndindAct1S

the evangel | you® generate.

1CoR. 4:16

TAPAKAAW ovv Opas  ppmTal pov yweotle

vilncPresAct1S Conj PersP2-AP n-NPM PersP1-GS vmincPresMid2P

l-am-calling-alongside therefore you®, imitators  of-me Abe-coming-to-be.

1CoR. 4:17

dea TOUTO emepfo. é;uv TL[LOGEOV os €OTLY pwou TEKVOV QYATNTOV KAL TLOTOV €V KUpL®
PrepA DemonsP-ASN vilndindAct1S PersP2-DP n-ASM RelP-NSM viSubIncPresAct3S PersP1-GS n-NSN  a-NSN Conj a-NSN PrepD n-DSM
because-of this I-send to-you®  Timothy,  which is of-me child loved and believing in lord,
os vpas avapvnoer  Tas 000US [LOv Tas ev  xptoTo tnoov kabws TAVTAXOV €V Aoy €KKAToL
RelP-NSM PersP2-AP vilncFutAct3S t-APF n-APF  PersP1-GS t-APF PrepD n-DSM  n-DSM Conj AdvCombo  PrepD a-DSF n-DSF
which you® will-be-reminding the ways of-me the-(ones) in Christ  Jesus, according-as everywhere in all/levery congregation
Sudaokw

vilncPresAct1S

l-am-teaching.

1CoR. 4:18

ws %] EPXOILEVOV de pov TPOS 13;u1§ e(/)uauut%]oav TLVES

Conj PartNeg vplncPresMidGSM Conj PersP1-GS PrepA PersP2-AP vilndPastPass3P IndefP-NPM

As not of-(one)-coming thus of-me toward you® were-puffed-up  some/any/certain-(ones):

1CoR. 4:19

E)\GUO’O/.LCLL de TOXEWS TPOS fmag eav o KUPLOS 95)\17077 KaL yvwoopat ov Tov  Aoyov
vilncFutMid1S Conj Adv PrepA PersP2-AP Conj tNSM n-NSM  vsIncFutAct3S Conj vilncFutMid18 PartNeg t-ASM n-ASM
Al-will-be-coming thus swiftly  toward you®, if-ever the  lord might-be-willing/wanting, and *l-will-be-knowing not the logos

TOV wegbv(nwpevwv alla TNV SvvapLy

t+GPM vpComPresMidGPM Conj tASF n-ASF

of-the-(ones) having-been-puffed-up but  the ability,

1CoR. 4:20

ov yap ev doyw 17 Pactleta Tov Beov all’ ev  Suvaper

PartNeg Conj PrepD n-DSM t-NSF n-NSF t-GSM n-GSM Conj PrepD n-DSF

not for in logos the kingdom of-the God but in ability.
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1CoR. 4:21

T Oelete ev  paBde eAbw mpos  VLas 7 €V ayam) TVEVLATL TE
InterogP-ASN vilncPresAct2P PrepD n-DSF  vsincPresAct1S PrepA PersP2-AP Particle PrepD n-DSF  n-DSN Conj
who/whom/whose/which/what/why are-you-willing/wanting? in staff I-might-be-coming toward you®, or in love to-spirit both
TPAVTNTOS

n-GSF

of-meekness?

1CoR. 5:1

oAws AKOVETAL €v fw,w TOPVELA, KAl TOLAUTT) TTOPVELQ ﬁTLs ovde €ev Tots ebveoty
Adv vilncPresMid3S PrepD PersP2-DP n-NSF Conj pdNSF n-NSF RelP-NSF AdvCombo PrepD t-DPN n-DPN
171 wholly Ait-is-being-heard in you® prostitution, and such prostitution, which-some/any/(a)-certain-(one) and-not in the nations,
woTe YUVALKQ TLVQ TOU TATPOS EXELV

Conj-Combo n-ASF IndefP-ASM tGSM nGSM  vnincPresAct

so-as woman someone/anyone/certain-(ones) of-the father  to-be-having.

1CoR. 5:2

Kat Opels  meuolwpLevol eoTe KaL ouyL paddov  emevinoate (va apby €K peoov
Conj PersP2-NP vpComPresMidNPM viSublncPresAct2P Conj Partinterog  AdvCompar viindindAct2P  Conj vsincPresPass3S PrepG a-GSN
and you® having-been-puffed-up are, and NOT(emph.) rather you®-mourn, in-order-that might-be-being-lifted-up out-of midst
f).ucuv 19 TO  €PYOV TOUTO 7Tpa§a9

PersP2-GP t-NSM t-ASN n-ASN  DemonsP-ASN vplndindActNSM

of-you® the-(one) the work this practising.

1CoR. 5:3

eyw Hev  yap amwv TW  OOWRATL TAPWY de TW  TVEVLATL 77877 KEKPLKQA ws TAPWY
PersP1-NS Part  Conj vpIncPresActNSM  t-DSN n-DSN vpincPresActNSM Conj t-DSN n-DSN AdvTemporal viComPresAct1S Conj vplncPresActNSM
| indeed for, being-absent/away to-the body being-alongside thus to-the spirit, already have-judged as being-alongside
TOV oUTWS TOUTO KATEPYAOALEVOV

t-ASM Adv DemonsP-ASN vpindindMidASM

the-(one) so this producing

1Cor. 5:4

€v TW  OVOWATL TOU KUPLOU ﬁ‘uwv LMooV cruvaxeewrwv 13;va KOaL TOU  €LOV TVEVLATOS TUV ™

PrepD tDSN n-DSN tGSM n-GSM  PersP1-GP n-GSM vplncPresPassGPM PersP2-GP Conj t-GSN PersP1-GS n-GSN PrepD t-DSF

in the name of-the lord of-us Jesus, being-gathered of-you® and of-the of-me spirit together-with to-the
3uvapa TOU  KUPLOU ﬁpwv Lmoov

n-DSF tGSM n-GSM  PersP1-GP n-GSM

ability of-the lord of-us Jesus,

1CoR. 5:5

ﬂ'apaaovval, TOV  TOLOUTOV T®W  OATAVQ €LS o)\eepov TNS OAPKOS tva TO  TVEVUQA Uw977 ev ™
vnindindAct t-ASM DemonsP-ASM t-DSM n-DSM PrepA n-ASM tGSF n-GSF Conj tNSN n-NSN vsIncPresPass3S PrepD t-DSF
to-give-over  the  such-(one) to-the Satan into  ruin of-the flesh, in-order-that the  spirit might-be-being-rescued in the

TEP TOU  KUPLOU

nDSF  tGSM n-GSM
day of-the lord.

1CoR. 5:6

ov KaAov To  KaUXTa DRV ovk  oudate ot pekpa Lupm 6dov To  upapa {upou

PartNeg a-NSN  tNSN n-NSN PersP2-GP PartNeg viComPresAct2P Conj aNSF  n-NSF a-ASN t-ASN n-ASN vilncPresAct3S

not ideal the  boast of-you®. not you®-have-perceived that little leaven whole the mixture is-leavening?

1CoR. 5:7

exkabapare Tnv mwadacav Lopny (va nTE veov ¢upapa kabws eoTe alvpoc Kat yap
vmindFutAct2P  t-ASF a-ASF n-ASF  Conj vsSublncPresAct2P  a-NSN n-NSN Conj viSublncPresAct2P a-NPM Adv Conj
Clean-out-you® the old leaven, in-order-that you®-might-be-being young mixture, according-as you®-are unleavening. also for
TO  TATXO ﬁp,wv €TU677 XPLOTOS

tNSN niAramaic PersP1-GP vilndPastPass3S n-NSM

the  passover of-us was-sacrificed  Christ.

1CoR. 5:8

. . P

WoTE eopralwpev wy ev  lopn madaa pmde ev  Lvpy kakias kau movypras  aAX ev  alvpois
Conj-Combo vsincPresAct1P PartNeg PrepD n-DSF a-DSF Conj PrepD n-DSF n-GSF Conj nGSF Conj PrepD a-DPN
so-as we-might-be-keeping-the-festival not in leaven old nor in leaven of-malice and of-wickedness, but in unleavening
ellikpivias kar adnbeas

n-GSF Conj n-GSF

of-sincerity and of-truth.

1CoR. 5:9

eypapa O ev T emoTody wuy ovvavaptyvvoflar mopvois

vilndindAct1S PersP2-DP PrepD t-DSF n-DSF PartNeg vnincPresMid n-DPM

| l-write to-you® in the communique not Mo-be-mixing-up-with to-male-prostitutes:

1CoRr. 5:10

ov TAVTWS TOLS TTOPVOLS TOU  KOGLOU TOUTOU n TOLS TAEOVEKTALS KaL dpwarfw n

PartNeg Adv t-DPM n-DPM tGSM n-GSM DemonsP-GSM Particle t-DPM n-DPM Conj a-DPM Particle

not surely/at-all?? to-the male-prostitutes of-the cosmos this or to-the covetous-(ones) and to-rapacious-(ones) or
eLSm)\o)\anaLg €TEL w</)ec)\e7'e apa €K TOU KOGLOU eéelberv

n-DPM Conj vilndPastAct2P Conj PrepG t+-GSM n-GSM vnincPresAct

to-idolaters, since you®-were-owing consequently out-of the  cosmos to-be-coming-out.
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1CoR. 5:11

vov de eypapa S i ovvavapryvvobar eav  Tis adelpos ovopalopevos
AdvTemporal Conj vilndindAct1S PersP2-DP PartNeg vnincPresMid Conj  IndefP-NSM n-NSM vpincPresMidNSM

Now thus I-write to-you®  not o-be-mixing-up-with if-ever someone/anyone/certain-(ones) brother being-named

7 TOpYOS Ul TA€OVEKTT)S 7 eldwlodatpns Aowdopos pebvoos apma To
vsSublncPresAct3S n-NSM Particle n-NSM Particle n-NSM Particle n-NSM Particle n-NSM Particle a-NSM t-DSM
he-might-be-being male-prostitute or covetous-(one) or idolater or reviler or drunkard or rapacious-(one), to-the
TOLOUT®W unde ovvesbieww

DemonsP-DSM Conj  vnincPresAct
such-(one) nor  to-be-eating-together-with.

1CoR. 5:12

T yap pot TOUS eéw KPLVELY ovxL TOUS €Eow f),ueLs KPLVETE
InterogP-NSN Conj PersP1-DS t-APM AdvPlace vnincPresAct Partinterog t-APM AdvPlace PersP2-NP vilncPresAct2P
who/whom/whose/which/what/why for  to-me the-(ones) outside to-be-judging? NOT(emph.) the-(ones) inside  you® are-judging,
1CoR. 5:13

ToUS de efw 0 feos kpive efapate Tov movrmpov €& pov  avTwv

t-APM Conj AdvPlace t-NSM n-NSM vilncPresAct3S vmindFutAct2P t-ASM a-ASM PrepG PersP2-GP pp3-GPM

the-(ones) thus outside the  God is-judging? lift-out/expel-you®?? the  wicked-(one) out-of you® yourselves.

1CoR. 6:1

TO)\IL(?. TLS {)‘uwv TPAYUA EXWV TPOS  TOV érepov preaﬁtu €L  TWV
vilncPresAct3S IndefP-NSM PersP2-GP n-ASN vpIncPresActNSM PrepA  t-ASM a-ASM vnincPresMid  PrepG t-GPM
1l is-daring someone/anyone/certain-(ones) of-you®  practice having toward the  different-(one) “to-be-judging upon the
adtkwv Kat ovxt €L  TWY &yva

a-GPM Conj Partinterog  PrepG tGPM a-GPM

unjust-(ones) and NOT(emph.) upon the  holy-(ones)?

1CoR. 6:2

n oUK otdate otL of dwa TOV  KOGLLOV KPLVOUGLY KaL €L €V ﬁpw KPLVETAL o
Particle PartNeg viComPresAct2P Conj tNPM a-NPM t+ASM n-ASM  vilncFutAct3P Conj Conj PrepD PersP2-DP vilncPresMid3S  tNSM
Or not you®-have-perceived that the  holy-(ones) the  cosmos will-be-judging? and if in you® Ais-being-judged the
KOGLOS avaéiol €oTe KPLTT)pLwv e)\axwrwv

nNSM  a-NPM viSublncPresAct2P n-GPN aSuperl-GPN

cosmos, unworthy you®-are of-judging-places least?

1CoR. 6:3

OUK otdate oTL a'y'ye)\oug KPLVOULEV UTTLYE BLan'LKa

PartNeg viComPresAct2P Conj n-APM vilncFutAct1P Partinterog+Part a-APN

not you®-have-perceived that messengers we-will-be-judging, to-say-nothing-of/not-to-mention life's-affairs?

1CoR. 6:4

BL(,UTLK(I pev  ovv KpLTT)pLA €av  exNTE TOUS e§ou@ev77,uevov9 €v ™ EKK/\vyaLg TOUTOUS
a-APN Part  Conj n-APN Conj  vsincPresAct2P t-APM vpComPresMidAPM PrepD t-DSF n-DSF DemonsP-APM
life's-affairs indeed therefore judging-places if-ever you®-might-be-having, the-(ones) having-being-scorned in the congregation, these
kabilete

vilncPresAct2P
are-you®-seating?

1CoR. 6:5
TPOS  EVTPOTINY Opey Aeyw 00Tws ovk  €ewt ev  Opw ovdets oogos 6s
PrepA n-ASF PersP2-DP vilncPresAct1S Adv PartNeg vilncPresAct3S PrepD PersP2-DP aCombo-NSM a-NSM  RelP-NSM
toward abashment/humilation to-you® l-am-saying. so not is-there in you® thus-not-one wise  which
Svvnoeral Stakpwvar ava pegov Tov  adeAdov avTou
vilncFutMid3S vnindindAct  PrepA a-ASN tGSM n-GSM PersP3-GSM
Awill-be-enabling?? to-distinguish upto midst of-the brother of-him,
1CoOR. 6:6
alda adeddos peta adeddov kpiveTar KaL TOUTO em  amoTwy
Conj n-NSM PrepG n-GSM vilincPresMid3S  Conj DemonsP-NSN PrepG a-GPM
but brother  with  brother Ais-being-judged, and this upon distrusting?
1CoR. 6:7
4 4 4 4 ’ i
USU pev  ovv oAws NTTNHLC VALY €OTLY OTL KPLLATQ EXETE pe@ EAVTWY dea
AdvTemporal Part Conj Adv n-NSN PersP2-DP viSubincPresAct3S Conj n-APN vilncPresAct2P  PrepG ReflexP2-GPM PrepA
Already indeed therefore wholly lessening to-you® it-is, that judgments you®-are-having with  yourselves. because-of
T ouyt pallov  adikerabe dea T ouyt
InterogP-ASN Partinterog ~ AdvCompar vilncPresMid2P PrepA InterogP-ASN Partinterog
who/whom/whose/which/what/why NOT(emph.) rather Ayou®-are-being-treating-unjustly? because-of who/whom/whose/which/what/why NOT(emph.)

paddov  amooTepeLabe
AdvCompar vilncPresMid2P

rather Ayou®-are-being-deprived?

1CoR. 6:8

alla 13;L6L§ adikeLTe KQL QTTOOTEPELTE KOL TOUTO aBE)\gboug
Conj  PersP2-NP vilncPresAct2P Conj vilncPresAct2P  Conj DemonsP-NSN n-APM

but  you® are-treating-unjustly and are-depriving, and this brothers.
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1CoR. 6:9

7 ovk  owdaTte 6Tt adukot feov Paoidetav ov KkATpovoumaovaLy 1) mAavaobe ouTe
Particle PartNeg viComPresAct2P Conj a-NPM nGSM n-ASF PartNeg vilncFutAct3P PartNeg vmlIncPresMid2P Conj

Or not you®-have-perceived that unjust-(ones) of-God kingdom not will-be-inheriting? not Abe-you®-being-strayed: neither
TOpYOL ouTEe eLBw)\o)\anaL OUTE [LOLYOL OUTE HGAGKOL OUTE OPTEVOKOLTAL

n-NPM Conj nNPM Conj nNPM Conj aNPM Conj nNPM

male-prostitutes nor  idolaters nor adulterers nor soft-(ones)? nor layers-with-males

1CoR. 6:10

OUTE KAETTAL OUTE TAEOVEKTAL OU pebvoor ov AotdopoL ovyx  apmayes Baotletav feov  kAmpovopnoovoiy
Conj n-NPM Conj n-NPM PartNeg n-NPM PartNeg n-NPM PartNeg a-NPM n-ASF n-GSM  vilncFutAct3P

nor thieves nor  covetous-(ones) not drunkards not revilers not rapacious-(ones) kingdom of-God will-be-inheriting.

1CoR. 6:11

Kar TavTa TLVES nTE aAda amelovoacfe  adda 7yrachnre alda edikarmbnre ev
Conj DemonsP-NPN IndefP-NPM viSublndPastAct2P Conj  vilndindMid2P Conj  vilndPastPass2P Conj  vilndPastPass2P PrepD
and these some/any/certain-(ones) you®-were: but Ayou®-wash-off??, but  you®-were-made-holy, but  you®-were-made-right in
T®W  OVORATL TOU KUPLOU ﬁpwv LT)O0V XPLOTOU KAl €V T®W  TVEVLATL TOU Oeov ﬁpwv

tDSN n-DSN tGSM nGSM  PersP1-GP n-GSM n-GSM Conj PrepD t-DSN n-DSN t-GSM n-GSM PersP1-GP

the name of-the lord of-us Jesus Christ and in the  spirit of-the God of-us.

1CoOR. 6:12

TavTa pot eeotLv aA)’ ov TAVTA OUpLpeEpEL TAVTA POl eeorLv aAX’ ovk  eyw
a-NPN  PersP1-DS vilncPresAct3S Conj PartNeg a-NPN  vilncPresAct3S aNPN  PersP1-DS vilncPresAct3S Conj PartNeg PersP1-NS
Tall to-me is-allowing/allowed??: but not all it-is-bringing-together. all to-me is-allowing/allowed??: but not |
ebovataotinoopar  Hmo  TLwos

vilncFutPass1S PrepG IndefP-GSN

will-be-being-controlled by someone/anyone/certain-(ones).

1CoR. 6:13

T ,Bpwpaﬂ'a ] KOL)\Lg KoL 7} KoLAta ToLs Bpwpaow 6 e feos kar TAUTV KOl TAUTA KaTapynoeL  TO
tNPN n-NPN tDSF n-DSF  Conj tNSF n-NSF  tDPN n-DPN tNSM Conj n-NSM Conj DemonsP-ASF Conj DemonsP-APN vilncFutAct3S tNSN
the  foods to-the belly, and the belly to-the foods: the thus God and this and these will-be-nullifying. the
de gwpLa ov T TOpveELq alla T®  KUPLO KAl ) KUPLOS T  CWRATL

Conj n-NSN PartNeg t-DSF n-DSF Conj tDSM n-DSM Conj t+NSM n-NSM  tDSN n-DSN

thus body not to-the prostitution but  to-the lord, and the lord to-the body:

1CoR. 6:14

6 de feos kar ToOV KUPLOV T)YELPEV Kat ﬁyag efe'yepa dea S vaa‘uewg avTov

tNSM Conj n-NSM Conj t-ASM n-ASM  vilndindAct3S Conj PersP1-AP vilncFutAct3S PrepG  tGSF n-GSF PersP3-GSM

the thus God and the lord rouses and us will-be-rousing-up through the  ability of-him.

1CoR. 6:15

OUK otdarte oTL Ta owpaTa Gp,wv p,e)\n XPLOTOU €C0TLY apas ovv TO p,e)m TOU
PartNeg viComPresAct2P Conj tNPN n-NPN PersP2-GP n-NPN n-GSM viSublncPresAct3S vpIndindActNSM Conj t-APN n-APN tGSM
not you®-have-perceived that the bodies  of-you® members of-Christ is? lifting-up therefore the  members of-the
XPLOTOU TOLNOW TOPVTS ,LLe)m %] VEVOLTO

n-GSM vsincFutAct1S n-GSF n-APN PartNeg volncPresMid3S

Christ might-I-be-making of-prostitute members? not “may-it-be-coming-to-be.

1CoR. 6:16

n OUK otdaTe oTL 6 Ko)\/\wp,evos TN TOpVY év OWLO €CTLY egovTat yap
Particle PartNeg viComPresAct2P Conj t-NSM vpincPresMidNSM t-DSF  n-DSF aCardNum-NSN n-NSN  viSublncPresAct3S viSublncFutMid3P  Conj
Or not you®-have-perceived that the-(one) being-joined to-the prostitute one body he-is? Athey-will-be-being for,
Pnow ol  dvo €S OapKa pLav

vilncPresAct3S tNPM aCardNum-NPM PrepA n-ASF  aCardNum-ASF

he-is-asserting, the two into  flesh one.

1CoR. 6:17

6 8¢ kodwpevos Tw  KvpLw €v TVEVILA €TTLY

tNSM Conj vplncPresMidNSM t-DSM n-DSM  aCardNum-NSN  n-NSN viSublncPresAct3S

the-(one) thus being-joined to-the lord one spirit he-is.

1CoR. 6:18

g/)euyere TNV TOPVELAY TTAV dpapﬂ”m 6 €av  moLnoY av()pam'og €EKTOS TOU OWRATOS ECTLY

vmincPresActeP t-ASF n-ASF aNSN  n-NSN RelP-ASN Conj  vsincFutAct3S n-NSM Adv tGSN n-GSN viSublncPresAct3S
be-you®-fleeing the prostitution. all/every sin-effect,  which if-ever might-be-doing man, outside of-the body it-is:

6 de mopvevwy els 70 (BLov  cwpa duapTavel

tNSM Conj vplncPresActNSM PrepA t-ASN a-ASN n-ASN  vilncPresAct3S

the-(one) thus prostituting into the (his)-own body is-sinning.

1CoR. 6:19

n oUK otdate 6Tt TO TwpLa &;va vaos TOU €V LS;LLV d'ywu TVEVLATOS E€TTLY 00
Particle PartNeg viComPresAct2P Conj tNSN n-NSN PersP2-GP n-NSM tGSN PrepD PersP2-DP a-GSN n-GSN viSublncPresAct3S RelP-GSN
Or not you®-have-perceived that the body of-you® temple of-the in you® holy  spirit is, of-which
€XETE amo feov kat ovk €0TE éavTov

vilncPresAct2P  PrepG n-GSM Conj PartNeg viSublncPresAct2P ReflexP2-GPM

you®-are-having from God? and not you®-are of-yourselves,
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1CoR. 6:20
nyopactre yap Tiuns  Sofacare Oy Tov feov ev  To owpatt Dpwv
vilndPastPass2P Conj n-GSF vmindFutAct2P Part t-ASM n-ASM PrepD t-DSN n-DSN PersP2-GP
you®-were-bought for of-value: glorify-you®  by-all-means the God in the  body of-you®.
1CoR. 7:1
TEpL de v eypapare kalov avbpwme yuvaikos pr amreota
PrepG Conj RelP-GPN vilndindAct2P a-NSN  n-DSM n-GSF PartNeg vnincPresMid
I concerning thus which-(ones) you®-write, ideal to-man of-woman not Mo-be-taking-hold:
1COR. 7:2
Sta 8¢ Tas mopvelas €kaoTos TNV €avTov YUVALKG EXETW kat ékaortn Tov Stov  avdpa exeTw
PrepA Conj t-APF n-APF a-NSM t-ASF ReflexP3-GSM n-ASF vmincPresAct3S  Conj a-NSF t-ASM a-ASM n-ASM  vmincPresAct3S
because-of thus the prostitutions each the of-himself woman let-him-be-having, and each the  (his)-own male let-her-be-having.
1CoR. 7:3
e e 4
) yvvaikL o avnp TNV odeldny amodidoTw opotws 0 kar 7 yvvy To  avdpe
tDSF n-DSF tNSM n-NSM t-ASF n-ASF vmincPresAct3S Adv Conj Adv tNSF n-NSF tDSM n-DSM
to-the woman  the male the debt let-be-giving-away, likewise thus also the woman to-the male.
1CoR. 7:4
4 e e €
n yuvn Tou tdLov OWRATOS OUK ebovaraler alda o avnp OUoLwS de kat o avmp TOU tdtov TWRATOS
tNSF n-NSF  tGSN a-GSN n-GSN PartNeg vilncPresAct3S Conj tNSM n-NSM Adv Conj Adv tNSM n-NSM t-GSN a-GSN n-GSN
the woman of-the (her)-own body not is-controlling but  the male: likewise thus also the  male of-the (his)-own body

OUK egovoLaCa alla 7} yuvn
PartNeg vilncPresAct3S Conj  t-NSF n-NSF

not is-controlling but  the woman.
1CoR. 7:5
i amogTepeLTe  aldmAovs €L umTL av €Kk Oouugwvov  TPos KaLpov {va axolaonTe ™
PartNeg vmincPresAct2P  RecipP-AM  Conj Partinterog Particle PrepG a-GSN PrepA n-ASM Conj vsincFutAct2P t-DSF
not be-you®-depriving each-other, if  not? ever  out-of of-agreeable?? toward (a)-time-period in-order-that you®-might-be-relaxing to-the
TPOTEVXT) KaL TANY €TL TO  AuTO nTE tva un weLpaC?] f);Lag 6 oaTavas dia TNV
n-DSF Conj Adv PrepA t-ASN pp3-ASN vsSublncPresAct2P Conj PartNeg vsincPresAct3S PersP2-AP t-NSM n-NSM PrepA t-ASF
prayer and again upon the same  you®-might-be-being, in-order-that not might-be-testing you® the  Satan because-of the
akpaoLay ﬁpwv
n-ASF PersP2-GP
impotence/intemperance??? of-you®.
1CoOR. 7:6
TOUTO de )\eyw KaTa CUVYVWUNY 0V kat’ emLTAYTV
DemonsP-ASN Conj vilncPresAct1S PrepA n-ASF PartNeg PrepA n-ASF
This thus l-am-saying  according-to consensus, not according-to directive.
1CoR. 7:7
feAw 8e mavras avlpwmovs ewvar s kat epavtov  aldla ékaoTos dlov  exel XapLopa €k
vilncPresAct1S Conj a-APM n-APM vnSubindindAct Conj Adv ReflexP1-ASM Conj  a-NSM a-ASN vilncPresAct3S n-ASN PrepG
l-am-willing/wanting thus all men to-be as also myself: but  each (his)-own he-is-having  favour out-of
feov 6 pev o0Tws 6 de obTws
n-GSM t-NSM Part.Alternate Adv tNSM Conj Adv
God, the-(one) indeed so, the-(one) thus so.
1CoR. 7:8
/\e)/w e ToLS ayapLoLs KQL TaLs X7MpoLs Kalov avToLs €AV LELVWOLY ws ka’ "yw
vilncPresAct1S Conj t-DPM n-DPM Conj t+-DPF n-DPF a-NSN  PersP3-DPM Conj  vsIncFutAct3P Conj Conj pp1-NS
I I-am-saying thus to-the unmarried-(ones) and to-the widows, ideal to-them if-ever they-might-be-staying as and |
1CoRr. 7:9
€. de ovk EYKPATEVOVTAL YAUTNOATOOAY KPELTTOV — YAp €C0TLY VaueLy n m)pouo@(u
Conj Conj PartNeg vilncPresMid3P vmindFutAct3P  aCompar-NSN Conj viSubincPresAct3S vnincPresAct  ParticleCompar vnincPresMid
if  thus not they-are-self-controling, let-them-marry,  better for it-is to-be-marrying than Mo-be-being-fired.
1CoRr. 7:10
ToLs de yeyaumroowy  mapayyeAdw ovk  eyw alda 6 KUpPLOS yuvalka amo avdpos 1 xwpLatnral
t-DPM Conj vpComPresActDPM vilncPresAct1S PartNeg PersP1-NS Conj tNSM n-NSM  n-ASF PrepG nGSM  PartNeg vnindindPass
to-the-(ones) thus having-married l-am-transmitting, not | but  the lord, woman  from male not to-be-separated,
1CoR. 7:11
eav e kar ywpialy LEVETW ayapos 1 Tw  avdpL kaTadlaynTw kat avdpa yvvaika
Conj Conj Adv vsincPresPass3S vmincPresAct3S n-NSF Particle tDSM n-DSM vmlIncPresPass3S Conj n-ASM n-ASF
if-ever thus also she-might-be-being-separated??, let-be-staying  unmarried, or to-the male let-be-being-reconciliated, and male = woman
% agrevar
PartNeg vnindindAct
not to-let-go-off.
1Cor. 7:12
ToLS de Aoumois Aeyw eyw ovy 0 KUPLOS €L TLS adeldos yvvaika eyet
t+-DPM Conj a-DPM vilncPresAct1S PersP1-NS PartNeg t-NSM n-NSM  Conj IndefP-NSM n-NSM n-ASF vilncPresAct3S
to-the-(ones) thus remaining am-saying I, not the lord: if someone/anyone/certain-(ones) brother woman is-having
ATMLOTOV KAl af)T”/] ovvevdokel OLKELY [Lé’T’ avToU %] a(,ﬁLeTw avTny
a-ASF Conj DemonsP-NSF vilncPresAct3S vnincPresAct PrepG PersP3-GSM PartNeg vmincPresAct3S PersP3-ASF
distrusting, and this is-delighting-together to-be-dwelling with  him, not let-him-be-letting-go-off her:
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1CoR. 7:13

Kat yvvn ﬁﬂg €XEL av8pa AmOTOV KAl 0UTOS ovvevdoket OLKELY /J,ET’

Conj n-NSF  RelP-NSF vilncPresAct3S n-ASM  a-ASM Conj DemonsP-NSM vilncPresAct3S vnincPresAct  PrepG

and woman which-some/any/(a)-certain-(one) is-having male  distrusting, and this-(one) is-delighting-together to-be-dwelling with

avTs i adieTw Tov  avdpa

PersP3-GSF PartNeg vmincPresAct3S t-ASM n-ASM

her, not let-her-be-letting-go-off the  male.

1CoR. 7:14

ﬁyLachaL yap o avnp o QTLOTOS €V TN YUVALKL KOL ﬁyLa(rTaL ﬁ yuvn ﬁ ATLOTOS €V T
viComPresMid3S Conj tNSM n-NSM tNSM a-NSM PrepD t-DSF n-DSF Conj viComPresMid3S tNSF n-NSF  tNSF a-NSF PrepD t-DSM
“has-been-made-holy for the male the  distrusting in the woman, and “has-been-made-holy the woman the distrusting in the
adelpw emeL apa Ta Texva dpwv  akabapTa eoTiv vov 8¢ dyia eoTww

n-DSM Conj Conj tNPN nNPN  PersP2-GP a-NPN viSublncPresAct3S AdvTemporal Conj a-NPN viSublncPresAct3S

brother: since consequently the children of-you® unclean is, now thus holy is.

1CoR. 7:15

e e o amoros xwpletar  xwpleobw ov dedovAwTar 6 adelgos 7 7 adeAdn ev

Conj Conj tNSM a-NSM vilncPresMid3S vmincPresMid3S PartNeg viComPresMid3S tNSM n-NSM Particle t-NSF n-NSF PrepD
if thus the distrusting 7is-separating, “let-him-be-being-separated: not “has-been-enslaved the brother or the sister in

TOLS TOLOUTOLS €V O€ €LV KEKATKEV — Upas 0 feos

t-DPN DemonsP-DPN PrepD Conj n-DSF viComPresAct3S PersP2-AP t-NSM n-NSM

the  such-(things): in thus peace has-called you® the God.

1CoR. 7:16

T yap otdas yuvar e Tov avdpa owoeLs Ul T

InterogP-ASN Conj viComPresAct2S nVSF  Conj t-ASM n-ASM vilncFutAct2S Particle InterogP-ASN
who/whom/whose/which/what/why for you-have-perceived, woman, if the male you-will-be-rescuing? Or who/whom/whose/which/what/why
otdas AVeEP €L TNV YUVALKA OWOELS

viComPresAct2S n-VSM Conj t-ASF n-ASF vilncFutAct2S
you-have-perceived, male, if the woman  you-will-be-rescuing?

1CoR. 7:17

€L w7 e'Kaquu ws LELEPLKEY 0 KUPLOS EKATTOV WS KeK)\mcev ) feos ovTws TEPLTATELTW KaL 0UTWS €V
Conj PartNeg a-DSM Conj viComPresAct3S tNSM n-NSM  a-ASM Conj viComPresAct3S t-NSM n-NSM Adv vmincPresAct3S Conj Adv PrepD
if  not to-each as has-portioned the lord, each as has-called the God, so let-him-be-walking. and so in
TaLS ech/\naLaLg TAOALS 8La7aaaopm

tDPF n-DPF a-DPF vilncFutMid1S

the  congregations all Al-am-giving-instruction.

1CoR. 7:18

TEPLTETILTLEVOS TS eK)\77677 1%] emomachon €V aKpoBuaTLg Kex)nyr(u
vpComPresMidNSM IndefP-NSM viindPastPass3S PartNeg vmIncPresMid3S PrepD n-DSF viComPresMid3S
Having-been-circumcised someone/anyone/certain-(ones) was-called? not Met-be-being-pulled-over. in foreskin “has-been-called
TLS nn wepwepvea@w

IndefP-NSM PartNeg vmlIncPresMid3S

someone/anyone/certain-(ones)? not Met-him-be-being-circumcised.

1CoR. 7:19

4 (4

7 mepLToput ovdev €oTLY kar 1 akpofvoTia ovdev €oTLY alda TpmoLs evTolwy Oeov
t-NSF n-NSF aCombo-NSN viSublncPresAct3S Conj t-NSF n-NSF aCombo-NSN viSublncPresAct3S Conj  n-NSF n-GPF n-GSM
the circumcision thus-not-one is, and the foreskin thus-not-one is, but keeping commandments of-God.
1CoR. 7:20

€kaoTos ev TR  KATOEL ) exAnblp ev  Tavty HLeVvETw

a-NSM PrepD t-DSF n-DSF RelP-DSF vilndPastPass3S PrepD DemosP-DSF vmincPresAct3S

each in the calling to-which he-was-called, in this let-be-staying.

1CoR. 7:21

Sovdos  exAnlins wn got pereTw aAl’ er  kar Svvacar elevbepos yeveabar

n-NSM viindPastPass2S  PartNeg PersP2-DS vmincPresAct3S Conj Conj Adv vilncPresMid2S a-NSM vnincPresMid

male-slave you-were-called? not to-you let-it-be-concerning/worrying: but if  also “you-are-able free Mo-be-coming-to-be,

paddov  xpmoat
AdvCompar vmindFutMid25?

rather Ause-you??.

1CoR. 7:22

6 yap ev  kvpw kAnbeis dovdos  amelevlepos kvpLov €oTLy opoLws 6 elevlepos
t+NSM Conj PrepD n-DSM  vpIncPresPassNSM n-NSM n-NSM n-GSM viSublncPresAct3S Adv tNSM a-NSM
the-(one) for in lord being-called male-slave freed-away of-lord(Yahweh) he-is: likewise the  freeman
kAnbets dovdos  eaTLy XpLoTOU

vpIncPresPassNSM n-NSM viSubincPresAct3S n-GSM

being-called male-slave is of-Christ.

1CoR. 7:23

TLpuTs  myopactnre i yweabe dovdor  avbpwmwv

nGSF  vilndPastPass2P PartNeg vmincPresMid2P n-NPM n-GPM

of-value you®-were-bought: not Abe-you®-coming-to-be male-slaves of-men.
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1CoR. 7:24

ékaoTos €v @ exAnbn abeldoL ev  ToUTW HEVETW mapa  few

a-NSM PrepD RelP-DSN vilndPastPass3S n-VPM PrepD DemonsP-DSN vmincPresAct3S PrepD n-DSM

each in which-(thing) he-was-called, brothers, in this let-be-staying  alongside God.

1CoR. 7:25

TEpL 8e Twv mapbevwy emTayny kvpLov UKk exw yvopnv de  Sudwpe s nAenpevos

PrepG Conj tGPF nGPF n-ASF n-GSM PartNeg vilncPresAct1S n-ASF Conj vilncPresAct1S Conj vpComPresMidNSM

I concerning thus the virgins directive of-lord(Yahweh) not l-am-having:  opinion  thus |-am-giving as having-been-shown-mercy

7o KUPLOV TTLOTOS €LVaL
PrepG nGSM  aNSM  vnSublndindAct
by lord believing to-be.

1CoR. 7:26

voplw ovv TOUTO kadov Omapyewr  Sia YV evesTwoav avaykny 61t kadov avbpomw To  obTwS
vilncPresAct1S Conj DemonsP-ASN a-ASN  vnincPresAct PrepA t-ASF vpComPresActASF??? n-ASF Conj a-NSN  n-DSM tNSN Adv
l-am-assuming therefore this ideal  to-be-belonging because-of the having-stood-in necessity, that ideal to-man the so
eLvat

vnSublIndindAct

to-be.

1CoR. 7:27

dedecar yovatke  py {nyrec Avowy  Aelvoac amo  YUVaLKOS |7 {yre yuvatka
viComPresMid2S n-DSF PartNeg vmincPresAct2S n-ASF  viComPresMid2S PrepG n-GSF PartNeg vmincPresAct2S n-ASF
Ayou-have-been-bound to-woman? not be-you-seeking loosing. “have-been-you-been-loosed from woman?  not be-you-seeking woman.
1CoR. 7:28

eav  8e kar yaumons ovy  TpapTeES  KaL €av  YMuY 7 mwapbevos ovy  npaptev  OAufy e
Conj Conj Adv vsIncFutAct2S PartNeg vilndPastAct2S Conj Conj  vsincPresAct3S tNSF n-NSF PartNeg vilndPastAct3S n-ASF Conj
if-ever thus also you-might-be-marrying not you-sinned:  and if-ever might-be-marrying the virgin, not she-sinned.  oppression thus
T OapkKL éovoLy ol TOLOUTOL eyw de f)pwv g/)eLSopAu

tDSF n-DSF  vilncFutAct3P tNPM DemonsP-NPM PersP1-NS Conj PersP2-GP vilncPresMid1S

to-the flesh  will-be-having the  such-(ones), | thus of-you®  “am-sparing.

1CoR. 7:29

TOUTO de e adeAgor 6 KaLpos OUVEOTAALEVOS  €OTLY TO Aovmrov  (va Kat
DemonsP-ASN Conj vilncPresAct1S n-VPM tNSM n-NSM vpComPresMidNSM viSublncPresAct3S t-ASN Adv Conj Adv
This thus | am-asserting, brothers, the (a)-time-period having-been-wrapped is: the-(ones) remaining, in-order-that also
ol €EXOVTES YUvaLkas s nn €XOVTES woLy

t=NPM vplncPresActNPM n-APF Conj PartNeg vpIncPresActNPM vsSublncPresAct3P

the-(ones) having women as not having they-might-be-being,

1CoR. 7:30

Kkat of KAatovTes ws wn KkAatovTes Kkat of XALPOVTES s wn XALPOVTES Kat ol

Conj tNPM vpincPresActNPM Conj PartNeg vplncPresActNPM Conj t-NPM vpIncPresActNPM Conj PartNeg vpincPresActNPM Conj t-NPM

and the-(ones) weeping as not weeping, and the-(ones) rejoicing as not rejoicing, and the-(ones)
ayopagovreg s %] KATEXOVTES

vpincPresActNPM Conj PartNeg vplncPresActNPM

buying as not holding-down,

1CoR. 7:31

Kat of XPWLEVOL TOV  KOGLOV s un KATAYPWLEVOL TAPAYEL yap TO  OXMLC TOU  KOOROU TOUTOU
Conj tNPM vpIncPresMidNPM t-ASM n-ASM  Conj PartNeg vpIncPresMidNPM vilncPresAct3S Conj tNSN n-NSN  tGSM n-GSM DemonsP-GSM
and the-(ones) using the cosmos as not misusing: is-passing-alongside for the fashion of-the cosmos this.

1CoR. 7:32

feAw Se Upas  apepipvovs ewvar 6 ayapos peppva  TA TOU  KUPLOU TTWS
vilncPresAct1S Conj PersP2-AP a-APM vnSubindindAct t-NSM n-NSM vilncPresAct3S t-APN tGSM n-GSM  Part
l-am-willing/wanting thus you® not-anxious  to-be. the  unmarried-(one) is-worrying the-(things) of-the lord, how

apeay) T®  KUPLW

vsincFutAct3S t-DSM n-DSM

he-might-be-pleasing to-the lord:

1CoRr. 7:33

6 de Yapumoas pepLpva TA TOU KOO[LOU TS QPETT) T YUVALKL

t+NSM Conj vpIndindActNSM vilncPresAct3S t-APN t-GSM n-GSM Part vsIncFutAct3S tDSF  n-DSF

the-(one) thus marrying is-worrying the-(things) of-the cosmos, how he-might-be-pleasing to-the woman,

1Cor. 7:34

KQL [LELEPLOTAL Kat ﬁ yuvn ﬁ ayapos Kat 7} ﬂ'ap@evog LEPLUVQL T TOU  KUPLOU {va

Conj viComPresMid3S Conj tNSF n-NSF  tNSF n-NSF Conj t+NSF n-NSF vilncPresAct3S t-APN tGSM n-GSM  Conj

and “has-been-portioned. and the woman the unmarried and the virgin is-worrying the-(things) of-the lord, in-order-that

n dyl_a KAl T®  CWRATL KAl T®  TIVEVULATL ﬁ de YAUMOATA  LEPLILVQA TA TOU  KOGLOU WS
vsSublncPresAct3S a-NSF Conj t+-DSN n-DSN Conj t+DSN n-DSN t-NSF Conj vpIndindActNSF vilncPresAct3S t-APN tGSM n-GSM Part
she-might-be-being holy and to-the body and to-the spirit: the-(one) thus marrying is-worrying the-(things) of-the cosmos, how
apeoy) T avdpe

vsincFutAct3S tDSM n-DSM

she-might-be-pleasing to-the male.
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1CoR. 7:35

TOUTO de mpos 1o Dpwv avTwy  guppopov Aeyw ovy (va Bpoxov dpv
DemonsP-ASN Conj PrepA t-ASN PersP2-GP pp3-GPM  a-ASN vilncPresAct1S PartNeg Conj n-ASM  PersP2-DP

This thus toward the of-you® yourselves bringing-together-(ones) l-am-saying, not in-order-that noose  to-you®
emPalw adda TPOs TO  EVOXTUOV KAl €UTAPESPOV TW  KUPLW QTEPLOTATTOS

vsincPresAct1S Conj  PrepA tASN a-ASN Conj a-ASN tDSM n-DSM  Adv

I-might-be-throwing-upon, but  toward the respectable and attentive to-the lord undistractedly.

1CoR. 7:36

€. de TS AOXTLOVELY  €TL  TTV wap@evov avTov VO;LL&L eav 7

Conj Conj IndefP-NSM vnincPresAct PrepA t-ASF n-ASF PersP3-GSM vilncPresAct3S Conj  vsSublncPresAct3S

if ~ thus someone/anyone/certain-(ones) to-be-indecent?? upon the virgin of-him is-assuming, if-ever she-might-be-being
OmepakiLos Kkat 00Tws opetel yweatal o felew TOLELT® ovy  dpapTaver
a-NSF Conj Adv vilncPresAct3S vnincPresMid RelP-ASN vilncPresAct3S vmincPresAct3S PartNeg vilncPresAct3S
beyond-the-prime-of-youth, and so it-is-owing to-be-coming-to-be, which he-is-willing/wanting let-be-doing: not he-is-sinning:
YALELTWOAY

vmincPresAct3P
let-them-be-marrying.

1CoR. 7:37

0s 8e éoarmkev ev T Kkapdia avTov €dpatos puy exwv avaykny eovoiav de exet
RelP-NSM Conj viComPresAct3S PrepD t-DSF n-DSF PersP3-GSM a-NSM PartNeg vpIncPresActNSM n-ASF n-ASF Conj vilncPresAct3S
which thus has-stood-still in the heart of-him fixed not having necessity, authority  thus he-is-having
TEpL Tov Sov  fednpatos kar TovTo KEKPLKEY ev 1 g Kkapdia TrpELy ™V €avTov
PrepG tGSN a-GSN n-GSN Conj DemonsP-ASN viComPresAct3S PrepD t-DSF a-DSF n-DSF vnincPresAct t-ASF ReflexP3-GSM
concerning the  (his)-own will, and this he-has-judged in the (his)-own heart, to-be-keeping the of-himself
maplevov kadws moLnoet

n-ASF Adv vilncFutAct3S

virgin, ideally will-be-doing.

1CoR. 7:38

woTe Kat 6 yaplov v mapfevov éavtov KaAws ToLEL Kat 6 ©wn yapulov
Conj-Combo Conj t-NSM vpIncPresActNSM  t-ASF n-ASF ReflexP3-GSM Adv vilncPresAct3S Conj t-NSM PartNeg vplncPresActNSM
so-as and the-(one) giving-in-marriage the  virgin of-himself ideally he-is-doing:  and the-(one) not giving-in-marriage

KpeLooov TTOLT)OEL
aCompar-ASN vilncFutAct3S

better will-be-doing.
1CoR. 7:39

i 4 ¢ 4
yovny  Bedetar €}’ ooov xpovov {n 0 avnp avtys  eav  Oe kouumby 0 avnp
n-NSF  viComPresMid3S PrepA CorelP-ASM n-ASM  vilncPresAct3S tNSM n-NSM PersP3-GSF Conj  Conj vsincPresPass3S tNSM n-NSM
woman “has-been-bound upon as-much-as time is-living the male of-her: if-ever thus might-be-being-reposed the male,
elevllepa eoriv ) felec yapmbnrar povov ev  kupLw
a-NSF viSublncPresAct3S RelP-DSM vilncPresAct3S vnindindPass ~ Adv PrepD n-DSM
free she-is to-whom she-is-willing/wanting to-be-married, only in lord.
1CoR. 7:40
LOKAPLWTEPQ de eoTLy eav  oUTws pewy KaTa TNV €UV yvounv Sdokw de ka’ y)/w
aCompar-NSF Conj viSublncPresAct3S Conj  Adv vsIncFutAct3S PrepA t-ASF aPossP1-ASF n-ASF vilncPresAct1S Conj Conj pp1-NS
happier thus she-is if-ever so she-might-be-staying, according-to the my opinion, l-am-seeming thus and |

TTVEVLA Beov EXELY
n-ASN n-GSM vnincPresAct
spirit of-God to-be-having.

1CoR. 8:1

TepL de Twv edwlobutwv otdapev OTL TAVTES YVWOLY — EXOJLEV 7 yvwois  uoio 7 Se

PrepG Conj t+GPN a-GPN viComPresAct1P Conj a-NPM  n-ASF vilncPresAct1P tNSF n-NSF vilncPresAct3S t-NSF Conj
7 concerning thus the idol-sacrifices, we-have-perceived that all knowledge we-are-having. the knowledge is-puffing-up, the thus

ayaTn 0LK080,LL6L
n-NSF  vilncPresAct3S

love is-building.

1CoR. 8:2

€L TLS doket EYVWKEVAL  TL ovTw €YV kabfws

Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S vnComPresAct IndefP-ASN AdvTemporal vilndPastAct3S Conj

if ~ someone/anyone/certain-(ones) is-seeming to-have-known someone/anyone/certain-(ones), not-yet he-knew according-as
det yrovat

vilncPresAct3S vnindindAct
it-is-binding  to-know:

1CoR. 8:3

€L Oe TS ayamq Tov Beov odTos EYVWOTAL om avTov
Conj Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S t-ASM n-ASM DemonsP-NSM viComPresMid3S PrepG PersP3-GSM
if ~ thus someone/anyone/certain-(ones) is-loving the  God, this-(one) “has-been-known by him.
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1CoR. 8:4

TepL s Bpwoews ovy Tov  eldwlobuTov odaper 0Tt ovdev edwlov ev  Kkoopw kar 6TL ovdets
PrepG t-GSF n-GSF Conj tGPN a-GPN viComPresAct1P Conj aCombo-NSN n-NSN PrepD n-DSM  Conj Conj aCombo-NSM
concerning the eating therefore the idol-sacrifices  we-have-perceived that thus-not-one idol in cosmos and that thus-not-one
feos e p7q els

n-NSM Conj PartNeg aCardNum-NSM

God if not one.

1CoR. 8:5

KaL yap eLmep ELOLY )\e'yo,uevm feor. ette ev ovpavQw €LTE  €TL YIS a30176p ELOLY Oeor
Adv Conj ConjCombo viSublncPresAct3P vplncPresMidNPM n-NPM Conj PrepD n-DSM Conj PrepG n-GSF AdvCombo viSubincPresAct3P n-NPM
also for if-indeed they-are being-said gods whether in heaven whether upon earth, just-as they-are gods

moAAoL Kkat kupLot moAloL
aNPM  Conj n-NPM  a-NPM
many and lords many,

1CoR. 8:6

aAX” Ty els fleos 6 marnp €€ ov Ta  TAVTA KAl TUELS €S aUTOV Kkat €ls KUpPLOS
Conj PersP1-DP aCardNum-NSM n-NSM t-NSM n-NSM  PrepG RelP-GSM t-NPN a-NPN  Conj PersP1-NP PrepA PersP3-ASM Conj aCardNum-NSM n-NSM
but to-us one God the  Father, out-of of-which the all and we into  him, and one lord
L7MO0VS XPLOTOS o oV TO  TAVTA KOL ﬁp,ag o avTov

nNSM  n-NSM PrepG  RelP-GSM tNPN a-NPN  Conj PersP1-NP PrepG PersP3-GSM

Jesus  Christ, through which the all and we through him.

1CoR. 8:7

aAN ovk €V Taow 1 Yrwols  TLVES de 1 ovvnbera éws apTe Tou  €dwlov ds  eldwlobuTov
Conj PartNeg PrepD a-DPM  tNSF n-NSF IndefP-NPM Conj tDSF n-DSF PrepG AdvTemporal t-GSN n-GSN Conj a-ASN

but not in all the knowledge: some/any/certain-(ones) thus to-the custom until  right-now of-the idol as idol-sacrifice
eofovowy  kat 17 ovveldnols avTwy acbevns ovoa polvverar

vilncPresAct3P  Conj tNSF n-NSF PersP3-GPM a-NSF vpSubIncPresActNSF vilncPresMid3S

they-are-eating, and the conscience of-them infirm being Ais-being-defiled.

1CoR. 8:8

Bpwpa de ﬁ;mg ov TAPATTTTEL TO Gequ ovTE €av  um </>a'ya)p,ev 13076poup69a oUTE €av
n-NSN  Conj PersP1-AP PartNeg vilncFutAct3S tDSM n-DSM Conj Conj  PartNeg vsIncPresAct1P vilncPresMid1P Conj Conj
food thus us not will-be-standing-alongside to-the God. neither if-ever not we-might-be-eating *we-are-being-in-lack, nor if-ever
g/)a'yw‘uev TEPLTTEVOLEY

vsincPresAct1P vilncPresAct1P

we-might-be-eating we-are-superabounding.

1CoR. 8:9

ﬁ)\eﬁefe de un Tws 7} eovara épwv aéﬂy TPOTKOULA YEVTTAL Tots aofleveory
vmincPresAct2P Conj Conj Partindefin t-NSF n-NSF PersP2-GP DemonsP-NSF n-NSN vsincPresMid3S t+DPM a-DPM
be-you®-observing thus not how the authority of-you® this tripping “might-be-coming-to-be to-the infirm.

1CoRr. 8:10

€av  yap TS L877 ge TOV exovta YVwoLy  €v ELSw)\ch KATAKELILEVOV

Conj  Conj IndefP-NSM vsincPresAct3S PersP2-AS t-ASM vpIncPresActASM n-ASF PrepD n-DSN vpincPresMidASM
if-ever for someone/anyone/certain-(ones) might-be-seeing you the-(one) having knowledge in idol-shrine laying-down,

ovyt 7 ovveldnols avTov acBevovs ovrtos owkodopnlfinoerar ees  TO  Ta etdwloblura eabflewy
Partinterog  t-NSF n-NSF PersP3-GSM a-GSM vpSublncPresActGSM vilncFutPass3S PrepA t-ASN t-APN a-APN vnincPresAct
NOT(emph.) the conscience  of-him infirm being will-be-being-built into the the-(things) idol-sacrifices to-be-eating?
1CoR. 8:11

amolvTar yap 6 aoflevwy ev T oy yvooer 6 adeAgos S ov XpLoTOS
vilncPresMid3S Conj tNSM vpincPresActNSM PrepD t-DSF aPossP1-DSF n-DSF tNSM n-NSM PrepA RelP-ASM n-NSM
Ais-being-destroyed for the-(one) being-weak in the your knowledge, the  brother because-of which Christ

amefavey

vilndPastAct3S

died-away.

1CoR. 8:12

o0Tws 8e auapTavovTes €ls  Tous adeAdouvs kai TUTTOVTES avTwy ™ ovveldnow aclevovoar es  ypLoTov

Adv Conj vplncPresActNPM PrepA t-APM n-APM Conj vpincPresActNPM PersP3-GPM t-ASF n-ASF vplncPresActASF PrepA n-ASM

o] thus sinning into the  brothers and striking of-them the conscience  being-weak into  Christ
(i},LO.pTCLVE’Te

vilncPresAct2P

you®-are-sinning.

1CoR. 8:13

Scomep €L PBpopa okavdaliler Tov  adeddov pov ov % payw Kpea ets  Tov aiwva (va %
Conj Conj n-NSN  vilncPresAct3S t-ASM n-ASM PersP1-GS PartNeg PartNeg vsincPresAct1S  n-APN PrepA t-ASM n-ASM Conj PartNeg
wherefore if food is-stumbling the  brother of-me, not not I-might-be-eating meats into the age, in-order-that not
Tov  adeldov pov okavdadiow

t-ASM n-ASM PersP1-GS vsincFutAct1S

the  brother of-me I-might-be-stumbling.
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1CoR. 9:1

OUK €Lt e)\eu@epog OUK €LpL amoaTONOS ovyL LMOOVY TOV  KUPLOV ﬁ;uuv éwpaKa ov
PartNeg viSubIncPresAct1S a-NSM PartNeg viSublncPresAct1S n-NSM Partinterog  n-ASM  t-ASM n-ASM  PersP1-GP viComPresAct1S PartNeg
1 not am-I free? not am-| apostle? NOT(emph.) Jesus the lord of-us have-l-seen?  not
TO  €PYOV [LOU 15,LLEL9 €0TE ev KUpL®

tNSN n-NSN PersP1-GS PersP2-NP viSubincPresAct2P PrepD n-DSM

the work of-me you® are in lord?

1COR. 9:2

€L aldois  ovk eyt amooTolos alda ye m? eLpL 7 yap oppayts pov ™S
Conj a-DPM PartNeg viSublncPresAct1S n-NSM Conj  PartEmphatic PersP2-DP viSublncPresAct1S t-NSF Conj n-NSF PersP1-GS t-GSF

if  other-(ones) not l-am apostle, but surely to-you®  I-am, the for seal of-me of-the
0.1700'7'0)\779 ﬁ,ueLs €0TE €v KUpL®

n-GSF PersP2-NP viSublncPresAct2P PrepD n-DSM

commission/apostleship you® are in lord.

1CoRr. 9:3

ﬁ €L aTro)\oyLa TOLS e AVaKPLVOUTLY €OTLY a137'77

tNSF a-PossP1-NSF n-NSF tDPM PersP1-AS vpincPresActDPM viSubincPresAct3S DemonsP-NSF

the my defense to-the-(ones) me examining is this:

1CoR. 9:4

wn OUK EXOLEV eéovaav g/)a'yew Kal TeLY

PartNeg PartNeg vilncPresAct1P n-ASF vnincPresAct Conj vnincPresAct

not not we-are-having authority  to-be-eating and to-be-drinking?

1CoRr. 9:5

wn OUK EXOLEV eéovarav a56)\g/)7]v YUVALKQA TTEPLAYELY ws  kat of Aovmror  amooToloL Kat oL a5€)\¢0L
PartNeg PartNeg vilncPresAct1P n-ASF n-ASF n-ASF vnincPresAct Conj Adv tNPM a-NPM n-NPM Conj tNPM n-NPM
not not we-are-having authority  sister woman  to-be-going-around, as also the remaining apostles and the brothers

TOU  KUPLOU KL m](/)ag
t+GSM n-GSM  Conj n-NSM
of-the lord and Cephas?

1CoR. 9:6

n novos eyw Kat ﬂapvaﬁag OUK €xopey ebovarar uwn epyaCea@aL

Particle a-NSM PersP1-NS Conj n-NSM PartNeg vilncPresAct1P n-ASF PartNeg vnincPresMid

Or only | and Barnabas not are-we-having authority  not o-be-working?

1CoR. 9:7

TiS oTpaTeveTal LoLoLs opwviots  moTe TLS PuTever apmTelwva
InterogP-NSM vilncPresMid3S  a-DPN n-DPN Partinterog InterogP-NSM vilncPresAct3S n-ASM
who/whom/whose/which/what/why 7is-warring to-(his)-own recompenses at-some-time? who/whom/whose/which/what/why is-planting vineyard
KAt Tov  KOPTOV QUTOU oUK eaflied n TLS TOLLOLVEL  TTOLUVTV KOL €K TOU

Conj t-ASM n-ASM PersP3-GSM PartNeg vilncPresAct3S Particle InterogP-NSM vilncPresAct3S n-ASF Conj PrepG tGSN

and the  fruit of-it not he-is-eating? Or who/whom/whose/which/what/why is-shepherding flock and out-of the
yadakTos TS TmoLuvns ovk  eabiet

n-GSN tGSF n-GSF PartNeg vilncPresAct3S

milk of-the flock not he-is-eating?

1CoR. 9:8

% KaTa avBpwmov TavTta Aadw 7 Kat 6 VOOS TAUTA ov Aeyel

PartNeg PrepA n-ASM DemonsP-APN vilncPresAct1S Particle Adv t-NSM n-NSM DemonsP-APN PartNeg vilncPresAct3S

not according-to man these l-am-speaking, or also the Law  these not is-saying?

1CoR. 9:9

€V Yap TW  LWUCEWS VOUW YEYPATITAL ov Prpwoets Bovv alowvra wn Twv  Lowv pele

PrepD Conj t-DSM n-GSM n-DSM viComPresMid3S PartNeg vilncFutAct2S n-ASM vpIncPresActASM PartNeg t-GPM n-GPM vilncPresAct3S
in for the of-Moses law  “it-has-been-written not you-will-be-muzzling ox threshing. not of-the oxen it-is-concerning
T 6eq)

tDSM n-DSM

to-the God,

1CoRr. 9:10

n & ﬁpas TOAVTWS )\eya & ﬁpag yap e'ypag/ny oTL og[)eL)\EL em  eAmde 6
Particle PrepA PersP1-AP Adv vilncPresAct3S PrepA PersP1-AP Conj vilndPastPass3S Conj vilncPresAct3S PrepD n-DSF tNSM
or because-of us surely/at-all?? is-he-saying? because-of us for it-was-written, that is-owing upon expectation the-(one)
apoOTPLWY apoTpLav Kat 6 alowv em  eAmde TOU [LETEXELV

vpIncPresActNSM vnincPresAct  Conj t-NSM vpincPresActNSM PrepD n-DSF t-GSN vnincPresAct

plowing to-be-plowing, and the-(one) threshing upon expectation of-the to-be-participating.

1Cor. 9:11

€L ﬁpeLs‘ ﬁpw TA  TVEULATLKO €EOTELPALEV [LEYA €L ﬁ;LELg épa)v T4  COPKLKA erw'opev

Conj PersP1-NP PersP2-DP t-APN a-APN viindindAct1P  a-NSN Conj PersP1-NP PersP2-GP t-APN a-APN vilncFutAct1P

if  we to-you® the spiritual-(things) sow, great if we of-you® the fleshly-(things) will-be-reaping?
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1CoR. 9:12

€L allou ™s  Upov ebovoilas perexovay  ov paddov nuets  add ovk  expnmoapeba ™  efovoia
Conj a-NPM t-GSF  PersP2-GP n-GSF vilncPresAct3P  PartNeg AdvCompar PersP1-NP Conj PartNeg vilndindMid1P  t-DSF n-DSF

if ~ other-(ones) of-the of-you®  authority  are-participating, not rather we? but not we-use to-the authority
TAUTY) alda Tavrta OTEYOUEV {va 1%] TLVA EVKOTITV Bwpev T euayye)\up
DemosP-DSF Conj a-APN  vilncPresAct1P Conj PartNeg IndefP-ASF n-ASF vsincPresAct1P t-DSN n-DSN
this, but  all we-are-sheltering in-order-that not someone/anyone/certain-(ones) hindrance we-might-be-giving to-the evangel
TOU  XPLOTOU

t+GSM n-GSM

of-the Christ.

1CoR. 9:13

OUK otdarte ot of TO [epa Epyaloyevm TA €K TOU [epov eobiovoy ol
PartNeg viComPresAct2P Conj t-NPM t-APN a-APN vpincPresMidNPM t-APN PrepG t-GSN n-GSN vilncPresAct3P t-NPM
not you®-have-perceived that the-(ones) the  priestly-(things) working the-(things) out-of the priests-place are-eating, the-(ones)
T Guma(rﬂ]qu) ﬂapeSpevom'eg T HUULaoTanqu auv,LLepLZOVTaL

tDSN n-DSN vplncPresActNPM  t-DSN  n-DSN vilncPresMid3P

to-the altar settling-beside to-the altar Aare-portioning-together?

1CoR. 9:14

00TWS Ka 6 kvptos Sietafev  Tous To  evayyelov katayyellovoy ek Tov evayyeliov {nv

Adv Adv tNSM nNSM  vilndindAct3S t-DPM t-ASN n-ASN vpIncPresActDPM PrepG t-GSN n-GSN vnincPresAct

so also the lord instructs to-the-(ones) the  evangel are-declaring out-of the evangel to-be-living.

1CoR. 9:15

eyw de ov KEXPTLaL ovdevt TOUTWY ovk  eypaa  Se Tavta {va 00TwS

PersP1-NS Conj PartNeg viComPresMid1S aCombo-DSN DemonsP-GPN PartNeg vilndindAct1S Conj DemonsP-APN Conj Adv

| thus not “have-been-used thus-not-one of-these: not l-write thus these in-order-that so

yevnTaL eV epot Kalov yap pot paddov  amobavery 7 TO  KQUXTUG [LOU
vsincPresMid3S PrepD PersP1-DS a-NSN  Conj PersP1-DS AdvCompar vnincPresAct ParticleCompar t-ASN n-ASN PersP1-GS
Ait-might-be-coming-to-be in me, ideal for to-me rather to-be-dying-away, than the  boast of-me

ovdeLs KEVwoeL

aCombo-NSM  vilncFutAct3S
thus-not-one will-be-emptying.

1CoR. 9:16

eav  yap eua’y’ye)\ngpaL OUK €OTLY not KQUXTLQ AVAYKT Yap [LoL ETTLKELTAL ovaL yap ot
Conj  Conj vsIncPresMid1S PartNeg viSublncPresAct3S PersP1-DS n-NSN n-NSF Conj PersP1-DS vilncPresMid3S Inject Conj PersP1-DS
if-ever for  l-might-be-evangelising, not it-is to-me boast, necessity for to-me Ais-laying-upon: woe for to-me
€OTLY eav  un euayye)\ww‘um

viSublncPresAct3S Conj  PartNeg vsincFutMid1S

it-is if-ever not Al-might-be-evangelising.

1CoR. 9:17

€L yap éxwv TOUTO TPACTW peabov exw €L Oe akwv OLKOVOULLAY TETLOTEVLAL

Conj Conj a-NSM DemonsP-ASN vilncPresAct1S n-ASM  vilncPresAct1S Conj Conj a-NSM n-ASF viComPresMid1S

if ~ for voluntary this l-am-practising, wage  l-am-having: if  thus involuntary, house-management *l-have-been-believed.

1CoR. 9:18

TS ovv pov €OTLY 6 ;Lm@og tva euayye)ugop,evog adamavov
InterogP-NSM Conj PersP1-GS viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM  Conj vpincPresMidNSM a-ASN
who/whom/whose/which/what/why therefore of-me is the  wage? in-order-that evangelising without-expense

07]0(» TO eua’y’ye)uov €l TO UM KaTaxp'r]oao@aL ™ efovmg pov €v TO  evayyeAw
vsincFutAct1S t-ASN n-ASN PrepA t-ASN PartNeg vnindindMid t-DSF  n-DSF PersP1-GS PrepD t-DSN n-DSN

I-might-be-placing the evangel, into the not o-misuse to-the authority of-me in the evangel.

1CoR. 9:19

elevbepos yap wv ex  TavTwv Taow epavtov  €dovlwoa (va ToUS TAeLovas  kepdnow

a-NSM Conj vpSublncPresActNSM PrepG a-GPM a-DPM  ReflexP1-ASM vilndindAct1S Conj t-APM aCompar-APM vsIncFutAct1S

Free for being out-of of-all all myself l-enslave, in-order-that the ~ more-than I-might-be-gaining.
1Cor. 9:20

KaL eyevoumy  Tols Lovdaiols @s Lovdaios (va tovdatovs kepdnow TOLS bmo  vopov ws Umo  vopov
Conj vilndPastMid1S t-DPM a-DPM Conj a-NSM Conj a-APM vsIncFutAct1S t-DPM PrepA n-ASM Conj PrepA n-ASM
and “l-came-to-be to-the Judeans as Judean, in-order-that Judeans I-might-be-gaining: to-the-(ones) under law as under law,
1% wv avToS OO0 VooV tva TOUS OO0 vopov KepSnaw

PartNeg vpSublncPresActNSM PersP3-NSM PrepA n-ASM  Conj t-APM PrepA n-ASM vsiIncFutAct1S

not being myself under law, in-order-that the-(ones) under law I-might-be-gaining:

1CoR. 9:21

ToLS AVOpOLS @S AVOROS  u7) wv avopos  feov aAA’ evvopos ypioTov (va kepdavw
t+-DPM a-DPM Conj a-NSM PartNeg vpSublncPresActNSM a-NSM n-GSM Conj aNSM n-GSM Conj vsIncFutAct1S
to-the-(ones) without-law as  without-law, not being without-law of-God but  within-law of-Christ, in-order-that I-might-be-gaining
TOUS avopLovs

t+APM a-APM
the-(ones) without-law:
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1CoR. 9:22

EYEVOUTV  TOLS acfleveorv aof)em]g tva Tous acbevers Kep877(rw TOLS TAOLY yeEYyova mavta (va
viindPastMid1S t+-DPM a-DPM a-NSM Conj t+APM a-APM vsincFutAct1S tDPM a-DPM  viComPresAct1S  a-NPN  Conj
Al-came-to-be to-the infirm infirm, in-order-that the  infirm I-might-be-gaining. to-the all I-have-come-to-be all, in-order-that
TAVTWS TLIVaS TWow

Adv IndefP-APM vsincFutAct1S

surely/at-all?? some/any/certain-(ones) I-might-be-rescuing.

1CoR. 9:23

movTa e  ToLW Sta TO evany/\Lov tva TUVKOLV®WVOS QUTOU YEVwLAL

a-APN  Conj vilncPresAct1S PrepA t-ASN n-ASN Conj n-NSM PersP3-GSN vsIncPresMid1S

all thus I-am-doing because-of the evangel, in-order-that joint-sharer of-it Al-might-be-coming-to-be.

1CoR. 9:24

ovk  oudate ot ol ev  oradiw TpexovTes TAVTES LEV  TPEXOUTLY  €LS de AapPaver
PartNeg viComPresAct2P Conj tNPM PrepD n-DSN vplncPresActNPM a-NPM  Part  vilncPresAct3P aCardNum-NSM Conj vilncPresAct3S
not you®-have-perceived that the-(ones) in stadium running all indeed are-running, one thus is-getting
1o Bpafetov odTws TpexeTe (va kaTadafnre

t-ASN n-ASN Adv vmincPresAct2P  Conj vsincPresAct2P

the  prize? SO be-you®-running in-order-that you®-might-be-grasping/seizing.

1CoR. 9:25

mas  de 6 aywvi{ojLevos TaVTO €YKPATEVETAL EKELVOL eV ovv {va PbapTov oredavov

a-NSM  Conj tNSM vpIncPresMidNSM a-APN  vilncPresMid3S DemonsP-NPM Part Conj Conj a-ASM n-ASM

all’levery thus the  wrestling all Ais-self-controlling, those indeed therefore in-order-that corruptible crown

Aafwowy npets  Se  adbaprov

vsincPresAct3P PersP1-NP Conj a-ASM

they-might-be-getting, we thus incorruptible-(one).

1CoR. 9:26

eyw ToLVLY  OUTWS TPEXW ws  oUK a87])\w§ 0UTWS TUKTEVW ws  ovK aepa Bepwv

PersP1-NS PartCombo Adv vilncPresAct1S Conj PartNeg Adv Adv vilncPresAct1S Conj PartNeg n-ASM vplncPresActNSM

| to-the-now so am-running as not uncertainly, so l-am-boxing as not air flaying:

1CoR. 9:27

alla ﬁmmTLan pov TO  OWRLO KAl Souhaywyw nn mTws aldots Knpvfag auTos a8om;wg

Conj  vilncPresAct1S PersP1-GS t-ASN n-ASN Conj vilncPresAct1S Conj Partindefin a-DPM vpindindActNSM PersP3-NSM a-NSM

but l-am-bruising of-me the body and l-am-enslaving, not how other-(ones) proclaiming myself untested
YEVWpLaL

vsincPresMid18

Al-might-be-coming-to-be.

1CoR. 10:1

ov feAw yap dpas ayvoeLy adeAgor 6TL of  TaTepes Muwv  TavTes HmO TRV VepeAY
PartNeg vilncPresAct1S Conj PersP2-AP vnincPresAct n-VPM Conj tNPM n-NPM PersP1-GP aNPM  PrepA t-ASF n-ASF

1 not l-am-willing/wanting for you® to-be-not-knowing, brothers, that the  fathers of-us all under the cloud
noav kav mavtes Sta 175 Badacons SunAbov

viSubindPastAct3P Conj a-NPM  PrepG tGSF n-GSF vilndPastAct3P

were and all through the sea came/went-through,

1CoR. 10:2

kaL TavTes els  Tov pwuony efamTicavto ev Ty vededy kav ev 1y Balaooy
Conj aNPM  PrepA t-ASM n-ASM vilndindMid3P PrepD t-DSF n-DSF Conj PrepD t-DSF n-DSF

and all into  the Moses Awere-immersed in the cloud and in the sea,

1CoRr. 10:3

koL TavTes To  avto  Tvevpatikov Bpwpa epayov

Conj aNPM  t-ASN pp3-ASN a-ASN n-ASN  vilndPastAct3P

and all the same spiritual food ate

1CoRr. 10:4

KalL TAVTES TO  QUTO  TVEUUATLKOV ETTLOV OO, ETTLVOV Yap €Kk TVEVLATLKT)S aKo)\ouGouaﬁg TETPAS ﬁ TETPA
Conj aNPM  t-ASN pp3-ASN a-ASN vilndPastAct3P n-ASN vilndPastAct3P Conj PrepG a-GSF vplncPresActGSF  n-GSF tNSF n-NSF
and all the same  spiritual drank drink, they-drank for out-of spiritual attaching rock, the rock
de mv o XPLOTOS

Conj viSublndPastAct3S t-NSM n-NSM

thus was the  Christ:

1CoRr. 10:5

all’ ovk €v TOols TAELOOLY  auTWV 771)30K77(rev o feos KaTeanm@T]oaV yap €v T  EPTUQ

Conj PartNeg PrepD tDPM aCompar-DPM PersP3-GPM vilndindAct3S t-NSM n-NSM vilndPastPass3P Conj PrepD tDSF a-DSF

but not in the  more-(ones) of-them delights the  God: they-were-strewn-down? for in the desolate-(place).

1CoR. 10:6

TavTa 8¢ TumoL uwv  eyevybnoav eis To  pum ewar fpas  embopmTas kakwy kabws
DemonsP-NPN Conj nNPM PersP1-GP vilndPastPass3P  PrepA t-ASN PartNeg vnSublndindAct PersP1-AP n-APM a-GPN Conj
these thus types of-us were-to-become, into the not to-be us desirers of-malicious-(things), according-as
ka’ ‘kelvor e#e@u;my(mv

Conj DemonsP-NPM vilndIndAct3P

and those desire.
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1CoR. 10:7

e e
unde eldwlodatpar yiveabe kafws TLVES avTwy woTEP  yeypamTaL exaboev o
Conj n-NPM vmincPresMid2P Conj IndefP-NPM PersP3-GPM AdvCombo viComPresMid3S vilndindAct3S t-NSM
nor idolaters be-you®-coming-to-be, according-as some/any/certain-(ones) of-them: just-as Ait-has-been-written sits-down the
Aaos (f)uyew KOl TeLY KaL aveoTnoav maclewy

n-NSM vnincPresAct Conj vnincPresAct  Conj vilndindAct3P  vnincPresAct
people to-be-eating and to-be-drinking, and they-stand-up to-be-playing.

1CoR. 10:8

,un]Se TOPVEVWLEV kabws TLVES avTwy ETTOPVEVOAV KOL ETETAV pea ﬁpepg
Conj  vsincPresAct1P Conj IndefP-NPM PersP3-GPM vilndindAct3P  Conj vilndPastAct3P aCardNum-DSF n-DSF
nor  we-might-be-prostituting, according-as some/any/certain-(ones) of-them prostitute, and they-fell to-one day
€LKOaL TpeLs xtAades

aCardNum-NPF aCardNum-NPF n-NPF

twenty three thousands.

1CoR. 10:9

punde exkmepalwpev Tov  kvptov kabws TLVES avTwy emelpacay kaL VMo TV odewv
Conj  vsIncPresAct1P t-ASM n-ASM  Conj IndefP-NPM PersP3-GPM vilndindAct3P Conj PrepG t-GPM n-GPM
nor  we-might-be-testing-out the  lord, according-as some/any/certain-(ones) of-them test, and by the  serpents
amwAAVYTO

vilndPastMid3P
Awere-destroyed.

1CoR. 10:10

punde yoyyvlere kabamep TLves avTwy eyoyyvoav Kai amTwAovTo bmo Tou  olobpevTou

Conj  vmincPresAct2P AdvCombo IndefP-NPM PersP3-GPM vilndindAct3P Conj vilndPastMid3P  PrepG t-GSM n-GSM

nor  be-you®-murmuring, just-as some/any/certain-(ones) of-them murmur, and “were-destroyed by the  one-wholly-ruining.
1CoR. 10:11

TAVTA de TUTMLKWS avveBawov EKELVOLS eypa(/m de TPOS vovflearav ﬁpwv els  obls TA
DemonsP-NPN Conj Adv viindPastAct3P DemonsP-DPM vilndPastPass3S Conj PrepA n-ASF PersP1-GP PrepA RelP-APM t-NPN
these thus typically  stepped-together to-those, it-was-written  thus toward admonition/mind-setting of-us, into  which-(ones) the
Te)w] TOV  GLOVOV KATNVTIKEV

n-NPN tGPM n-GPM  viComPresAct3S

consummations of-the ages has-arrived.

1CoR. 10:12

e < 4

wWoTE o] Sdokwv eoTavaL B)\eweﬂu w1 ey

Conj-Combo tNSM vplncPresActNSM vnComPresAct vmincPresAct3S Conj vsIncFutAct3S

so-as the-(one) seeming to-have-stood-still let-him-be-observing not he-might-be-falling.

1CoRr. 10:13

TELPAOILOS VILAS ovk  eLAmpev €L un avlpwmvos moTos de 6 fleos 65 oUK  €ageL dpas
n-NSM PersP2-AP PartNeg viComPresAct3S Conj PartNeg a-NSM aNSM  Conj tNSM n-NSM RelP-NSM PartNeg vilncFutAct3S  PersP2-AP
testing you® not has-gotten if  not human: believing thus the = God, which not will-be-allowing you®
mewpactnrar Hmep 6 dvvacbe ala mounoel ovv Tw  Tepacpw kar Ty exPacy  Tou
vnindindPass PrepA RelP-ASN vilncPresMid2P  Conj  vilncFutAct3S PrepD t-DSM n-DSM Adv t-ASF n-ASF t-GSN
to-be-tested over/above which Ayou®-are-able, but he-will-be-making together-with to-the test also the stepping-out, the

dvvaofar  Omeveykeww
vnincPresMid vnincPresAct
o-be-able to-be-enduring.

1CoRr. 10:14

Swomep  ayamnTOL POV pevyete amo Tns eLdwlolatpias

Conj aVPM PersP1-GS vmincPresAct2P PrepG t-GSF n-GSF

wherefore, loved-(ones) of-me, be-you®-fleeing from the idolatry.

1CoR. 10:15

. . e

s Pppovipots Aeyw KkpLvaTe vpets 0 2

Conj a-DPM vilncPresAct1S vmindFutAct2P PersP2-NP RelP-ASN vilncPresAct1S

As to-shrewd-(ones) l-am-saying: judge-you®  you® which | am-asserting.

1CoR. 10:16

TO  TOTTPLOV TT)S eu)\o'ywtg o eu)\o'yovuev ovyL KOLVWVLO €TTLY TOU a[paﬂ'og TOU  XPLOTOU TOV
tNSN n-NSN tGSF n-GSF RelP-ASN vilncPresAct1P Partinterog  n-NSF viSublncPresAct3S t-GSN n-GSN t+GSM n-GSM t+-ASM
the  drink-cup  of-the eulogising which we-are-eulogising, NOT(emph.) sharing is-it of-the blood of-the Christ?  the
apTov ov K)\wyev ovxL KOLVWVLG, TOU OCWRATOS TOU XPLOTOU €CTLY

n-ASM RelP-ASM vilncPresAct1P  Partinterog  n-NSF tGSN n-GSN tGSM n-GSM viSublncPresAct3S

bread-loaf which we-are-breaking, NOT(emph.) sharing of-the body of-the Christ it-is?

1CoR. 10:17

oTL els apTos év CWLO. ol moA)ot €oLeV ol Vap TAVTES €K TOU évos apTov
Conj aCardNum-NSM n-NSM aCardNum-NSN n-NSN tNPM a-NPM  viSublncPresAct1P tNPM Conj aNPM  PrepG t-GSM aCardNum-GSM n-GSM
that one bread-loaf, one body the many we-are: the for all out-of the  one bread-loaf
LETEXOWLEY

vilncPresAct1P
we-are-participating.
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1CoR. 10:18
BAemeTe Tov Lopam) kata oapka ovy ol eofliovres Tas Guotas kowawvor Tov  BuolacTypLov
vmincPresAct2P t-ASM niProper PrepA n-ASF  PartNeg t-NPM vpIncPresActNPM t-APF n-APF n-NPM tGSN n-GSN
be-you®-observing the Israel according-to flesh:  not the-(ones) eating the sacrifices sharers of-the altar
eLaLy
viSublncPresAct3P
are,
1CoRr. 10:19
T ovv oz otL eldwloburov 11 eoTLy 7 ot etdwlov
InterogP-ASN Conj vilncPresAct1S Conj a-NSN IndefP-NSN viSublncPresAct3S Particle Conj n-NSN
who/whom/whose/which/what/why therefore | am-asserting? that idol-sacrifice =~ someone/anyone/certain-(ones) is or that idol
T €OTLY
IndefP-NSN viSublncPresAct3S
someone/anyone/certain-(ones) is?
1Cor. 10:20
aAX’ 61 d Ovovowy Ta  ebvy  Sawpovios kat ov few Bvovowy ov ) de
Conj Conj RelP-APN vilncPresAct3P tNPN n-ASM  n-DPN Conj PartNeg n-DSM vilncPresAct3P PartNeg vilncPresAct1S Conj
but that which-(ones) they-are-sacrificing the  nations, to-demons and not to-God they-are-sacrificing, not |-am-willing/wanting thus
f),uas KOLVWVYOUS Twy BGL;LOVva ywea@aa
PersP2-AP n-APM tGPN n-GPN vnincPresMid
you® sharers of-the demons to-be-coming-to-be.
1CoR. 10:21
ov duvaobe TOTPLOV KVPLOV mVELY KaL TOTTPLOV SALpLOVLWY OV Suvacte Tpamelns kupLov
PartNeg vilncPresMideP n-ASN n-GSM vnincPresAct  Conj n-ASN n-GPN PartNeg vilncPresMid2P  n-GSF n-GSM
not Ayou®-are-able drink-cup  of-lord(Yahweh) to-be-drinking and drink-cup  of-demons. not Ayou®-are-able of-table of-lord(Yahweh)
LETEXELY Kot Tpaweéns 8aL;L0VLwV
vnincPresAct Conj n-GSF n-GPN
to-be-participating and of-table of-demons.
1Cor. 10:22
n wapaCnon;Lev TOV  KUPLOV (L) LOXUPOTEPOL QUTOU €ETLEY
Particle vilncPresAct1P t-ASM n-ASM  PartNeg aCompar-NPM PersP3-GSM viSublncPresAct1P
Or we-are-provoking-to-jealousy the  lord? not stronger of-him we-are?
1Cor. 10:23
mavta efeoTLy all’ ov TAVTA O'U;L(/Epa mavta efeoTiv all’ ov TAvVTA OLKOSO;LEL
a-NPN  vilncPresAct3S Conj PartNeg a-NPN  vilncPresAct3S a-NPN  vilncPresAct3S Conj PartNeg a-NPN  vilncPresAct3S
{al is-allowing/allowed?? but not all it-is-bringing-together. all is-allowing/allowed??: but not all is-building.
1CoR. 10:24
e 4
nndeLs TO  €auTov {yrevtw ala 7o TOU €Tepov
aCombo-NSM  t+-ASN ReflexP3-GSM vmIncPresAct3S Conj tASN tGSM a-GSM
and-so-not-one the of-himself let-him-be-seeking but  the-(one) of-the different-(one).
1Cor. 10:25
mav 10 €V pokeAdw Twlovpevov eoblieTe pundev avakpLvovtes Sia ™y ovveldnoLy
a-ASN  t-ASN PrepD n-DSN vpIncPresMidASN vmiIncPresAct2P aCombo-ASN vpIncPresActNPM PrepA t-ASF n-ASF
all’every the in meat-market being-sold be-you®-eating, and-so-not-one examining because-of the conscience:
1CoR. 10:26
TOU  KUPLOU Yyap ﬁ YN Kat To W)\npwpa avTns
tGSM nGSM  Conj tNSF n-NSF Conj t-NSN n-NSN PersP3-GSF
of-the lord for the earth and the fullness of-her.
1CoRr. 10:27
€L TLS KaAeL ﬁpag Towv amoTwv kat Oelete ‘n'opeueo@ou mTav TO
Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S PersP2-AP t-GPM a-GPM Conj vilncPresAct2P vnincPresMid  a-ASN  t-ASN
if ~ someone/anyone/certain-(ones) is-calling you® of-the distrusting and you®-are-willing/wanting *to-be-going, all/every the
mapatilepevor T eobiete undev avakpLvovTes oLa ™ ouveldnoly
vpIncPresMidASN PersP2-DP vmincPresAct2P aCombo-ASN vplncPresActNPM PrepA t-ASF n-ASF
being-placed-alongside to-you®  be-you®-eating and-so-not-one examining because-of the conscience.
1Cor. 10:28
eav de TS 15,LLLV €Lty TOUTO fepo@vrov €OTLY %] eofleTe
Conj  Conj IndefP-NSM PersP2-DP vsincPresAct3S DemonsP-NSN a-NSN viSublncPresAct3S PartNeg vmincPresAct2P
if-ever thus someone/anyone/certain-(ones) to-you®  might-be-saying This sacred-sacrifice is, not be-you®-eating
T EKELVOV TOV pnvvoavTa  Kat TNy O'UVELB7]O’LV
PrepA DemonsP-ASM t-ASM vpIndindActASM Conj t-ASF n-ASF
because-of that the-(one) divulging and the conscience:
1CoR. 10:29
ovveldnow 8e  Aeyw ovyt ™Y éavTov alla v Tou  €Tepov {va
n-ASF Conj vilncPresAct1S Partinterog  t-ASF ReflexP3-GSM Conj  t-ASF tGSM a-GSM Conj
conscience  thus l-am-saying  NOT(emph.) the-(one) of-himself but  the-(one) of-the different-(one). in-order-that
T yap 17 elevbepia pov KpLVETAL Omo  alArs cuveldnoews
InterogP-ASN Conj tNSF n-NSF PersP1-GS vilncPresMid3S  PrepG a-GSF  n-GSF
who/whom/whose/which/what/why for the freedom of-me Ais-being-judged by other  conscience?
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1CoRr. 10:30

€L eyw XAPLTL LETEXW TU ﬁ)\amf)mvam fm’ep 00 eyw EVXAPLOTW

Conj PersP1-NS n-DSF vilncPresAct1S InterogP-ASN vilncPresMid1S PrepG RelP-GSN PersP1-NS vilncPresAct1S

if | to-favour l-am-participating, who/whom/whose/which/what/why *l-am-being-blasphemed for which | l-am-giving-thanks?
1CoR. 10:31

ELTE  OUVV ealliete ELTE  TILVETE ELTE TL TTOLELTE mavta ets  dofav Beov

Conj Conj vilncPresAct2P  Conj vilncPresAct2P Conj IndefP-ASN vilncPresAct2P  a-APN  PrepA n-ASF  n-GSM
whether therefore you®-are-eating whether are-drinking ~ whether someone/anyone/certain-(ones) you®-are-doing, all into glory of-God
TOLELTE

vmincPresAct2P
be-you®-doing.

1CoR. 10:32

ampookomoL kat tovdatots yiveote kat éAowy kat T ekkAnorg  Touv  feov

a-NPM Conj a-DPM vmlincPresMid2P Conj n-DPM Conj t-DSF n-DSF t-GSM n-GSM

inoffensive and Judeans Abe-you®-coming-to-be and to-Greeks and to-the congregation of-the God

1CoR. 10:33

kabws ka’ ’yw TAVTO TAOLY QAPETKW %] Zm’wv TO  €QLAVTOU ou;u/)epoy aAla 1o TOV
Conj Conj pp1-NS a-APN  a-DPM vilncPresAct1S PartNeg vpincPresActNSM t-ASN ReflexP1-GSM a-ASN Conj tASN tGPM
according-as and | all all am-pleasing, not seeking the  of-myself bringing-together, but  the-(one) of-the
ToAN\wY (va owbwoLy

a-GPM Conj vsincPresPass3P

many, in-order-that they-might-be-being-rescued.

1Cor. 11:1

MLLTTAL [LOV yweo@e kabws ka’ "ya) XpPLOTOU

n-NPM PersP1-GS vmincPresMid2P Conj Conj pp1-NS n-GSM

Imitators  of-me Abe-you®-coming-to-be, according-as and | of-Christ.

1CoR. 11:2

emaLvm de vpas 0Tl TavTa pov pepvnote kat kabws mapedwka Oy Tas mapadooeLs
vilncPresAct1S Conj PersP2-AP Conj a-APN  PersP1-GS viComPresMid2P Conj Conj viindindAct1S PersP2-DP t-APF n-APF

I I-am-commending thus you®, that all of-me Ayou®-have-been-reminded and according-as I-give-over to-you® the traditions
KQTEXETE

vilncPresAct2P
you®-are-holding-down.

1CoR. 11:3

OeAw de dpas  edevar 0Tt mavTos avdpos 7 kepaln 6 XPLOTOS €0TLY kepaln e
vilncPresAct1S Conj PersP2-AP vnComPresAct Conj a-GSM nGSM  tNSF n-NSF tNSM n-NSM viSublncPresAct3S n-NSF Conj
l-am-willing/wanting thus you® to-have-perceived, that all/levery male the head the  Christ is, head thus
yuvarkos 6 avip kepaln de Tou ypLaTOU O feos

n-GSF tNSM n-NSM n-NSF Conj tGSM n-GSM tNSM n-NSM

of-woman the male, head thus the Christ the God.

1CoR. 11:4

7Tas  AVI)p TPOCEVXOUEVOS 1) mpodnTevwy  Kkata Kkepalnys exwv KOTALOXUVEL TNV KePalny avTov
aNSM  n-NSM vpIncPresMidNSM  Particle vpincPresActNSM PrepG  n-GSF vpIncPresActNSM vilncPresAct3S  t-ASF n-ASF PersP3-GSM
alllevery male praying or prophesying against head having is-disgracing  the head of-him.
1CoR. 11:5

maca O€ YUV TPOCEVXOWLEVT) 1) mpodnTEvoLTA akaTakaAVTIT® T  KEPaAy kaTaLoXUVEL TV KEPalnY avTTS
a-NSF Conj n-NSF  vpIncPresMidNSF  Particle vplncPresActNSF  a-DSF tDSF n-DSF vilncPresAct3S t-ASF n-ASF PersP3-GSF
all’levery thus woman praying or prophesying unveiled to-the head is-disgracing  the head of-her:
év yap €oTLY Kat To  auTo TN e§up77y,ev77

aCardNum-NSN Conj viSublncPresAct3S Conj t-NSN pp-NSN t-DSF vpComPresMidDSF

one for it-is and the same to-the having-been-shaved.

1CoR. 11:6

€L yap ov KATAKAAVTTTETAL yuvn  Kat ketpacbo e e aoypov yvvatkt To  kewpacbar 7 §upa06m
Conj Conj PartNeg vilncPresMid3S n-NSF  Adv vmindFutMid3S Conj Conj a-NSN n-DSF t-NSN vnindindMid  Particle vnincPresMid
if for not Ais-covering-over woman, also Met-her-be-shorn: if  thus shameful to-woman the  “to-shear  or Mo-be-being-shaved,
kaTakalvTreothn

vmincPresMid3S
Alet-her-be-being-covered-over.

1CoRr. 11:7

avnp eV yap ovk og[)eL)\eL kaTakalvrreobal ™V Ke¢a)w]v etk kat dofa Beov éﬂapxwv ﬁ yuvn de
n-NSM Part.Alternate Conj PartNeg vilncPresAct3S vnincPresMid t-ASF n-ASF n-NSF  Conj n-NSF n-GSM vpIncPresActNSM tNSF n-NSF  Conj
male indeed for not is-owing Mo-be-covering-over the head, image and glory of-God belonging: the woman thus

doéa avdpos  eaTLv
n-NSF n-GSM viSublncPresAct3S
glory of-(a)-male is.

1CoRr. 11:8

ov yap €oTwy avnp ek yvvaikos adda yuvy €& avdpos
PartNeg Conj viSublncPresAct3S n-NSM PrepG n-GSF Conj nNSF PrepG n-GSM

not for is male out-of woman, but  woman out-of of-(a)-male:
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1CoR. 11:9

kat yap ovk  exTioln avyp Sia v yvvaika adda yury Sia Tov  avdpa

Adv Conj PartNeg vilndindPass3S n-NSM PrepA t-ASF n-ASF Conj nNSF PrepA t-ASM n-ASM

also for not is-created male because-of the woman, but woman because-of the male:

1CoR. 11:10

dia TOUTO opeLdet 1 yovy efovolav exeLv em TS Kealrns Sa ToUS ayyelovs

PrepA DemonsP-ASN vilncPresAct3S t-NSF n-NSF  n-ASF vnincPresAct PrepG t-GSF n-GSF PrepA tAPM n-APM

because-of this is-owing the woman authority  to-be-having upon the head because-of the  messengers.

1CoR. 11:11

wAnY oUTE YUVT)  XWPLS avdpos ovTe avnp YwpLs YUVALKOS €V KUPLW

Conj Conj nNSF  PrepG nGSM  Conj n-NSM PrepG n-GSF PrepD n-DSM
moreover/furthermore neither woman apart-from/separate-from male nor male apart-from/separate-from woman in lord:

1Cor. 11:12

(f)oﬂep yapﬁ yuvn €k TOv avaog oUTWS KaL 6 avnp dea TS YUVALKOS Ta de mavta ek Tov feov
AdvCombo Conj t-NSF n-NSF  PrepG tGSM n-GSM  Adv Adv tNSM n-NSM PrepG t-GSF n-GSF tNPN Conj a-NPN PrepG t-GSM n-GSM
just-as for the woman out-of the male, so also the  male through the woman, the  thus all out-of the  God.
1CoRr. 11:13

€v fmw avuToLs  KpLVaTe TPETOV €OTLY yuvaika AKATAKAAVTTTOV T Getp wpooeuxea@m
PrepD PersP2-DP pp3-DPM  vmindFutAct2P vplncPresActNSN viSubincPresAct3S n-ASF a-ASF t-DSM n-DSM' vnincPresMid

in to-you® yourselves judge-you®:  befitting it-is woman unveiled to-the God “to-be-praying?
1Cor. 11:14

ovde 1 ¢uots avry Sidaoker  Dpas OTL avrp pev eav  Kopg ATULLO  QUTW

AdvCombo tNSF n-NSF  PersP3-NSF vilncPresAct3S PersP2-AP Conj n-NSM Part Conj  vsIncPresAct3S n-NSF PersP3-DSM
and-not the nature itself is-teaching you® that male indeed if-ever might-be-growing-long-hair dishonour to-him

€TTLY

viSublncPresAct3S

it-is,

1CoR. 11:15

yovy Oe eav  Kopg doéa avry €oTLy o1 7 Kounm  avre meptfolacov
n-NSF  Conj Conj  vsincPresAct3S n-NSF PerspP3-DSF viSublncPresAct3S Conj tNSF n-NSF PrepG n-GSN

woman thus if-ever might-be-growing-long-hair, glory to-her it-is? (since)-that the long-hair in-place-of of-thing-thrown-around
dedoTar avTty

viComPresMid3S PerspP3-DSF
“has-been-given to-her.

1CoR. 11:16

e Oe TS Sokel pLdoveikos ewvar npets  Toavtny cuvvnlelav ovk  exopev ovde
Conj Conj IndefP-NSM vilincPresAct3S a-NSM vnSubindindAct PersP1-NP pdASF n-ASF PartNeg vilncPresAct1P Conj
if thus someone/anyone/certain-(ones) is-seeming contentious  to-be, we such custom not we-are-having, and-not
al  exkkAqporar  Tov feov

tNPF n-NPF tGSM n-GSM

the congregations of-the God.

1CoR. 11:17

TOUTO de Trapayye)\)\w OUK ETALVW OTL OUK ELS TO  KPELOGOV alla €ts  TO ﬁcoov

DemonsP-ASN Conj vilncPresAct1S PartNeg vilncPresAct1S Conj PartNeg PrepA t-ASN aCompar-ASN Conj  PrepA t-ASN aCompar-ASN

i This thus I-am-transmitting not l-am-commending that not into the better but into the lesser

auvepxeaﬁe

vilncPresMid2P
Ayou®-are-coming-together.

1CoR. 11:18

TPWTOV [LEV Yap GUVEPXOLEVOV 13;va €v eKK)ny(ng AKOVW OXLOQLATA €V f)pw 1377apxew KOl [LEPOS
Adv Part.Alternate Conj vpincPresMidGPM  PersP2-GP PrepD n-DSF vilncPresAct1S n-APN PrepD PersP2-DP vnincPresAct Conj n-ASN
first indeed for of-coming-together of-you® in congregation |-am-hearing rifts in you® to-be-belonging, and part
T TLOTEVW

IndefP-ASN vilncPresAct1S

someone/anyone/certain-(ones) I-am-believing.

1CoR. 11:19

det yap Kat a[peoag ev éluw elvat tva Kat ot 80KL;L0L (/)CLVGPOL YEVWYTAL €v
vilncPresAct3S Conj Adv n-APF PrepD PersP2-DP vnSublindindAct Conj Adv tNPM a-NPM a-NPM vsincPresMid3P PrepD
it-is-binding  for also sects in you® to-be, in-order-that also the  tested apparent “might-be-coming-to-be in

é;LLV

PersP2-DP

you®.

1CoR. 11:20

OUVEPXOUEVWY  OUV 15qu €L TO OQUTO  OUK €OTLY KUPLAKOV devmvov (f)a'yew

vpincPresMidGPM  Conj PersP2-GP PrepA t-ASN pp3-ASN PartNeg viSublncPresAct3S a-ASN n-ASN vnincPresAct

of-coming-together therefore of-you® upon the same not it-is lording supper  to-be-eating,
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1CoRr. 11:21

4 e 4

€kaoTos yap To  dov  Sevmvov mpodauPaver ev  Tw  dayeww  kai os pev TeLwg os de

a-NSM Conj t-ASN a-ASN n-ASN vilncPresAct3S  PrepD t-DSN vnincPresAct Conj RelP-NSM Part.Alternate vilncPresAct3S RelP-NSM Conj
each for the (his)-own supper is-taking-before in the to-be-eating, and which indeed is-hungering, which thus
pebued

vilncPresAct3S
is-being-drunk.

1CoR. 11:22
wn yap oLKLas ovk EXETE ets 70  eoabew Kal TLVELY n TS EKK/\nGLas Touv  feov
PartNeg Conj n-APF  PartNeg vilncPresAct2P  PrepA t-ASN vnincPresAct Conj vnincPresAct  Particle t-GSF n-GSF tGSM n-GSM
not for houses not you®-are-having into the to-be-eating and to-be-drinking? Or of-the congregation of-the God
KaTa(ﬁpoveLTE KOl KATALOYUVETE TOUS uwn exovtas TL ELTTW Gp,w
vilncPresAct2P Conj vilncPresAct2P  t-APM PartNeg vpincPresActAPM InterogP-ASN vsincPresAct1S PersP2-DP
you®-are-despising, and are-disgracing  the-(ones) not having? who/whom/whose/which/what/why might-I-be-speaking to-you®?
ETALVECOW f),u,ag ev TOUTQW OUK €TALV®W
vsincFutAct1S PersP2-AP PrepD DemonsP-DSN PartNeg vilncPresAct1S
might-l-be-commending you®? in this not l-am-commending.
1CoR. 11:23
eyw yap ﬂape)\aﬁov a0 TOU  KUPLOU 0 Kat 7TCLp€8wK(1 ﬁ;LLV oTL 6 KUPLOS LTMOOUS €V T1) VUKTL ﬁ
PersP1-NS Conj vilndPastAct1S PrepG t-GSM n-GSM  RelP-ASN Adv vilndindAct1S PersP2-DP Conj tNSM n-NSM  nNSM  PrepD t-DSF n-DSF RelP-DSF
| for I-took-alongside from the lord, which also I-give-over to-you®, that the lord Jesus in the night to-which
TapedideTo elafev apTov
vilndPastMid3S vilndPastAct3S n-ASM
“he-was-given-over got bread-loaf
1CoR. 11:24
Kat €evxapLoTNoas eklaoev  KaL €LTEV TOUTO pov ETTLY TO  OWWA TO L;7TE‘D l:vpa)v TOUTO
Conj vpIndindActNSM  vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S DemonsP-NSN PersP1-GS viSublncPresAct3S t-NSN n-NSN tNSN PrepG PersP2-GP DemonsP-ASN
and thanking he-breaks  and he-said This of-me is the body the for you®: this
TOLELTE ELS TNV €eunv avapvnoLy
vmincPresAct2P PrepA t-ASF aPossP1-ASF n-ASF
be-you®-doing into the my remembrance.
1CoR. 11:25
WOAUTWS KAL TO TOTNPLOV LETA TO 56L7TV770(1L )\E'ywv TOUTO TO  TOTNPLOV ﬁ Kawn 8La97]/<7] €OTLY
AdvCombo Adv t-ASN n-ASN PrepA t-ASN vnindindAct  vplncPresActNSM DemonsP-NSN t-NSN n-NSN tNSF a-NSF  n-NSF viSublncPresAct3S
likewise  also the drink-cup after the to-sup, saying This the drink-cup the new covenant is
€V TW  ELW a[;LaTL TOUTO TTOLELTE ooakLs €av  mLYNTE ELS TNV €eunv avapvnoLy
PrepD t-DSN aPossP1-DSN n-DSN  DemonsP-ASN vmincPresAct2P Adv Conj  vsIncPresAct2P PrepA t-ASF aPossP1-ASF n-ASF
in the my blood: this be-you®-doing, as-often-as if-ever you®-might-be-drinking, into the my remembrance.
1CoR. 11:26
ooakLs yap eav €0’6L7]T€ TOV  QPTOV TOUTOV KatL To  TOTNPLOV TILVITE Tov  Bavartov Tou
Adv Conj Conj  vsincPresAct2P t-ASM n-ASM DemonsP-ASM Conj t-ASN n-ASN vsincPresAct2P t+ASM n-ASM tGSM
as-often-as for if-ever you®-might-be-eating the  bread-loaf this and the drink-cup  you®-might-be-drinking, the  death of-the
KupLov KaTa'y'ye)\)\eTe axpt oV e)\(h]
n-GSM  vilncPresAct2P PrepG RelP-GSM vsIncPresAct3S
lord you®-are-declaring, until/as-far-as which he-might-be-coming.
1CoRr. 11:27
woTe os av €O’0L?’] TOV  apTov n mVY) TO  TOTNPLOV TOU KUPLOU avaéiws €VOX0S
Conj-Combo RelP-NSM Particle vsincPresAct3S t-ASM n-ASM Particle vsincPresAct3S  t-ASN n-ASN tGSM n-GSM  Adv a-NSM
so-as which ever  might-be-eating the  bread-loaf or might-be-drinking the  drink-cup  of-the lord unworthily, held-in
egTat TOU OWRATOS KAL TOU a[p,a‘rog TOU  KUPLOU
viSublncFutMid3S tGSN n-GSN Conj tGSN n-GSN tGSM n-GSM
~he-will-be-being of-the body and of-the blood of-the lord.
1CoRr. 11:28
SOKL;LaCETw de av(‘)pam'og éavTov Kat 00TWS €K TOU  QPTOU eafetw KO4L €K TOU TOTTPLOV TILVET®
vmincPresAct3S Conj n-NSM ReflexP3-ASM Conj Adv PrepG t-GSM n-GSM vmincPresAct3S Conj PrepG t-GSN n-GSN vmincPresAct3S
let-be-proving  thus man himself, and so out-of the  bread-loaf let-him-be-eating and out-of the drink-cup  let-him-be-drinking.
1Cor. 11:29
19 yap eabiov Kat TLvwv KpLpa éauﬂp eablet Kat TLVEL un 8Laf<pwwv TO  owpa
tNSM Conj vplncPresActNSM Conj vpincPresActNSM n-ASN ReflexP3-DSM vilncPresAct3S Conj vilncPresAct3S PartNeg vplncPresActNSM t-ASN n-ASN
the-(one) for eating and drinking judgment to-himself he-is-eating  and is-drinking not distinguishing the  body.
1CoR. 11:30
dta TOUTO ev  Opw moAou aclevels katL appwoToL Kal KoLwvTaL  LKavol
PrepA DemonsP-ASN PrepD PersP2-DP aNPM  a-NPM Conj a-NPM Conj vilncPresMid3P a-NPM
because-of this in you® many infirm and ailing and “are-reposing adequate-(ones).
1Cor. 11:31
€L 8e éavtous  Siekpivopev ovk  av expvopeta
Conj Conj ReflexP1-APM vilndPastAct1P PartNeg Particle vilndPastMid1P
if  thus ourselves we-distinguished, not ever  “we-were-judged.
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1CoR. 11:32

KPLVOLEVOL 8¢ dYmo Tov KUpLOU waLSEUO;Le(')a {va [%] auv T@W  KOOGLL® KaTaKpL@aJ,LLEV
vpincPresMidNPM' Conj PrepG t-GSM n-GSM  vilncPresMid1P Conj PartNeg PrepD tDSM n-DSM  vsIncPresPass1P

being-judged thus by the lord Awe-are-being-trained, in-order-that not together-with to-the cosmos we-might-be-being-condemned.
1CoR. 11:33

woTe adelgor pov ovvepyopevol els  To  dayewr  aAAplovs exbexeate

Conj-Combo n-VPM PersP1-GS vplncPresMidNPM PrepA t-ASN vnincPresAct RecipP-AM  vmIncPresMid2P

so-as, brothers  of-me, coming-together into the to-be-eating each-other “be-you®-awaiting:

1CoR. 11:34

€L TLS TELVQ €v OLK®W eafietw tva uwn ELS  KPLLO

Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S PrepD n-DSM vmincPresAct3S  Conj PartNeg PrepA n-ASN

if ~ someone/anyone/certain-(ones) is-hungering, in house let-him-be-eating, in-order-that not into  judgment

ovvepymobe Ta 8¢ dotma s av el Saraéopat

vsIncPresMid2P t-APN Conj a-APN Conj Particle vsincPresAct1S vilncFutMid1S

Ayou®-might-be-coming-together. the-(ones) thus remaining as ever  |-might-be-coming *l-will-be-instructing.

1CoRr. 12:1

TEPL 0e Twv TVEVLATLKWY aﬁe)\gbm ov fedw 13pa§ ayvoeLy

PrepG Conj tGPN a-GPN n-VPM PartNeg vilncPresAct1S PersP2-AP vnincPresAct

I concerning thus the  spiritual-(things), brothers, not l-am-willing/wanting you® to-be-not-knowing.

1CoR. 12:2

otdate otL ote ebvy 7Te mpos Ta €dwla Ta  adwva @s av 1yecte aTayopevoL
viComPresAct2P Conj Conj n-NPN viSubindPastAct2P PrepA t-APN n-APN tAPN a-APN Conj Particle vilndPastMid2P vplncPresMidNPM
you®-have-perceived that when nations you®-were toward the idols the soundless as ever  “you®-were-brought being-led-away.
1CoR. 12:3

8 o yvopilo Oy 0Tt ovdets ev  mvevpatt feov  Aalwv Aeyel avablepa tnoovs
PrepA RelP-ASN vilncPresAct1S PersP2-DP Conj aCombo-NSM PrepD n-DSN n-GSM  vpIncPresActNSM vilncPresAct3S n-NSN n-NSM
because-of which l-am-making-known to-you®, that thus-not-one in spirit of-God speaking he-is-saying  curse Jesus,
Kat ovdets dvvaTat ELTTELY KUPLOS LT)TOUS €L 7] €v TVEVLATL (iyup

Conj aCombo-NSM vilncPresMid3S vnincPresAct n-NSM  n-NSM  Conj PartNeg PrepD n-DSN a-DSN

and thus-not-one “is-able to-be-saying lord Jesus, if  not in spirit (a)-holy.

1CoR. 12:4

ATTTOPTLOVLYYT de XAPLOLATWY E€LOLY T0 de avTo TVEVLO

n-NPF Conj nGPN viSublncPresAct3P t-NSN Conj pp3-NSN n-NSN

9l apportionings thus favour they-are, the thus same spirit:

1CoR. 12:5

kat Siatpecels Siakoviwy eLoly Kat 6 avTos KUpLOS

Conj n-NPF n-GPF viSublncPresAct3P Conj t-NSM PersP3-NSM n-NSM

and apportionings of-ministries they-are, and the same lord:

1CoR. 12:6

Kot SLaLpeaeLg EVEPYNLATWV  ELOLY Kat 6 avTos feos 6 evepywy TO  TAVTA €V TAoLY
Conj n-NPF n-GPN viSublncPresAct3P Conj tNSM PersP3-NSM n-NSM t-NSM vplncPresActNSM t-APN a-APN  PrepD a-DPM

and apportionings of-workings-inside they-are, and the same God, the-(one) working-inside  the all in all.

1CoR. 12:7

ékam‘cp de dudoTat 7} (/)(wepwmg TOU TVEVULATOS TPOS TO au#gbepov

a-DSM Conj vilncPresMid3S tNSF n-NSF tGSN n-GSN PrepA t-ASN vplncPresActASN

to-each thus “is-being-given the manifestation of-the spirit toward the  bringing-together.

1CoR. 12:8

) pev yap Sta  Tov mvevpaTos SudoTal Aoyos coras  addw de Aoyos yvwoews  kata TO
RelP-DSM Part.Alternate Conj PrepG  tGSN n-GSN vilncPresMid3S n-NSM  n-GSF a-DSM Conj nNSM n-GSF PrepA t-ASN
to-whom indeed for through the spirit Ais-being-given logos of-wisdom, to-(an)-other thus logos of-knowledge according-to the

aQUTO  TVEUVNA
pp3-ASN n-ASN
same spirit,

1CoR. 12:9

éTepw MOTLS €V T® GQUTO  TVEVRATL AAA® 8e xapiopata tapaTwv €v T®  €nt TVEURLATL
a-DSM nNSF  PrepD t-DSN pp3-DSN n-DSN a-DSM Conj n-NPN n-GPN PrepD t-DSN aCardNum-DSN n-DSN
different-(one) belief  in the same spirit, to-(an)-other thus favours of-healings in the one spirit,

1CoR. 12:10

al 8e evepymuara Suvvapewr aldw de mpodmreta aldw Se Siakpioels mvevpaTov éTepw yevn
a-DSM Conj n-NPN n-GPF a-DSM Conj n-NSF a-DSM Conj n-NPF n-GPN a-DSM n-NPN
to-(an)-other thus workings-inside of-abilities, to-(an)-other thus prophecy, to-(an)-other thus distinguishing of-spirits, different-(one) breeds
yAwoowv allw de éppmria yAwoowy

n-GPF a-DSM Conj n-NSF n-GPF

of-tongues, to-(an)-other thus translation of-tongues:

1CoR. 12:11

mavTa de TAUTA €evepyEL T0 év KaL To  auTo  Tvevpa dtatpovv Oua éKaoTcp kabws
a-APN  Conj DemonsP-APN vilncPresAct3S  t-NSN aCardNum-NSN Conj t-NSN pp3-NSN n-NSN vpIncPresActNSN a-DSF a-DSM Conj

all thus these is-working-inside the  one and the same spirit, apportioning (his)-own to-each according-as
Bou)\erm

vilncPresMid3S
Ahe-is-intending.
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1CoR. 12:12
kabamep yap 7o cwpa év €oTLY kar pedy  moAda exet mavTa 8€ Ta  [EAT]  TOU OGWRATOS
AdvCombo Conj tNSN n-NSN aCardNum-NSN viSublncPresAct3S Conj n-APN a-APN  vilncPresAct3S a-NPN  Conj t-NPN n-NPN tGSN n-GSN
fljust-as for the body one is and members many is-having, all thus the  members of-the body
moAda ovTa év €OTLY owpa 0OTwS KaL 6 XPLOTOS
a-NPN  vpSublncPresActNPN aCardNum-NSN viSubincPresAct3S n-NSN  Adv Adv tNSM n-NSM
many  being one is body, so also the  Christ.
1CoR. 12:13
KaL yap ev  éve TVEVULATL TJLELS — TAVTES €LS €V owpo efamTiolnuer ecte  wovdatol erte  EAAres
Adv Conj PrepD aCardNum-DSN n-DSN PersP1-NP a-NPM  PrepA aCardNum-ASN n-ASN vilndindPass1P Conj a-NPM Conj n-NPM
also for in one spirit we all into  one body are-immersed, whether Judeans whether Greeks,
eite  Sovdor  ette  elevlepor kal mavTes €v mvevpa emotiolnuer
Conj n-NPM Conj a-NPM Conj aNPM  aCardNum-ASN n-ASN vilndindPass1P
whether male-slaves whether freemen, and all one spirit are-given/made-to-drink.
1CoR. 12:14
KaL yap ToO  OWUA OUK  €OTLY év pelos  aAda moAda
Adv Conj tNSN n-NSN PartNeg viSubincPresAct3S aCardNum-NSN n-NSN  Conj  a-NPN
also for the body not is one member but  many.
1CoR. 12:15
eav ey 6 mous OTL oUK €LpuL XELP OUK ELpuL €K TOU CWLATOS OV mapa
Conj  vsIncPresAct3S tNSM n-NSM Conj PartNeg viSubincPresAct1S n-NSF PartNeg viSublncPresAct1S PrepG t-GSN n-GSN PartNeg PrepA
if-ever might-be-saying the  foot  (since)-that not l-am hand, not l-am out-of the  body, not alongside
TOUTO oUK €OTLY €K TOU OWRATOS
DemonsP-ASN PartNeg viSubincPresAct3S PrepG t-GSN n-GSN
this not it-is out-of the  body.
1CoR. 12:16
Kat €eav €Lty To ovs OTL oUK €LpuL og/)eo)\p,og oUK ELpLL €K TOU OGWLATOS OV
Conj Conj  vsIncPresAct3S tNSN n-NSN Conj PartNeg viSublncPresAct1S n-NSM PartNeg viSublncPresAct1S PrepG t-GSN n-GSN PartNeg
and if-ever might-be-saying the ear  (since)-that not l-am eye, not l-am out-of the  body, not
mapa TOUTO OUK €OTLY €K TOU OCWUATOS
PrepA DemonsP-ASN PartNeg viSubincPresAct3S PrepG t-GSN n-GSN
alongside this not it-is out-of the  body?
1CoR. 12:17
€L 6lov TO owpa oqﬁ@a)\pog OV 7} akom €L 6Aov aKomn  mov 7; oo¢p7]m§
Conj a-NSN t-NSN n-NSN n-NSM Partinterog t-NSF n-NSF Conj aNSN n-NSF  Partinterog t-NSF n-NSF
if ~ whole the body eye, where the hearing? if  whole hearing, where the smelling?
1CoRr. 12:18

e (4 4
vuvL de o feos efleto Ta  peln  év €xaoTov avtwy  ev  T@ owpatt kabws nbeAnoev
AdvTemporal Conj t-NSM n-NSM vilndPastMid3S t-APN n-APN aCardNum-ASN a-ASN PersP3-GPN PrepD t-DSN n-DSN Conj vilndindAct3S
Now thus the  God “placed the  members, one each of-them, in the  body according-as he-wills.
1CoR. 12:19
e de nv Ta  mavta €v ‘LLe)\OS TOoU TO  CWRa
Conj Conj viSublndPastAct3S t-NPN a-NPN  aCardNum-NSN n-NSN Partinterog t-NSN n-NSN
if  thus was the all one member, where the  body?
1CoR. 12:20
vov de mola pedn  év de owpa
AdvTemporal Conj a-NPN  n-NPN aCardNum-NSN Conj n-NSN
Now thus many  members, one thus body.
1CoR. 12:21
ov dvvaTtat de o og/)@a)\pog ELTTELY TT)  XELPL XPELAV TOU oUK exw n TaALY ﬁ Kegba)\n
PartNeg vilncPresMid3S Conj t-NSM n-NSM vnincPresAct t-DSF n-DSF  n-ASF PersP2-GS PartNeg vilncPresAct1S Particle Adv tNSF n-NSF
not Ais-able thus the eye to-be-saying to-the hand Need of-you not I-am-having, or again the head
TOLS TO0LY XPELAV 13;va OUK exw
tDPM n-DPM n-ASF PersP2-GP PartNeg vilncPresAct1S
to-the feet Need  of-you® not l-am-having.
1CoR. 12:22
adda moAAw padlov  Ta  SokovvTa peAy  Tov cwpatos acbeveotepa vmapyeLy avaykaia €oTLY
Conj aDSN  AdvCompar t-NPN vpincPresActNPN n-NPN tGSN n-GSN aComparNPN  vnincPresAct a-NPN viSublncPresAct3S
but  to-much rather the seeming members of-the body more-infirm to-be-belonging necessary-(ones) is,
1CoR. 12:23
KaL a 80Kov,uev ATLLOTEPA ewvat TOU OWRATOS TOUTOLS TLULTV TTEPLOTOTEPAV 7T€pLTL6€‘U,€V
Conj RelP-APN vilncPresAct1P  aCompar-APN vnSublndindAct t+GSN n-GSN DemonsP-DPN n-ASF  aCompar-ASF vilncPresAct1P
and which-(ones) we-are-seeming more-dishonoured to-be of-the body, to-these value more-excessive we-are-placing-around:
Kat 7o acxmpova ﬁ,uwv EVOXTLOTUVTV TEPLOCOTEPAY EXEL
Conj tNPN a-NPN PersP1-GP n-ASF aCompar-ASF vilncPresAct3S
and the indecent-(ones) of-us respectability more-excessive is-having:
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1CoR. 12:24

Ta de EVOYTLOVA ﬁp,aw ov XPELaV €XEL ala 6 feos OUVEKEPATEV TO  OWA TQ Gorepoup,ewp
tNPN Conj a-NPN PersP1-GP PartNeg n-ASF vilncPresAct3S Conj tNSM n-NSM vilndIndAct3S t-ASN n-ASN  t-DSN vpincPresMidDSN
the thus respectable of-us not need is-having. but the God mingles the body, to-the-(one) being-lacked
TMEPLOTOTEPAV dovus TLLTY

aCompar-ASF vpincPresActNSM n-ASF

more-excessive giving value,

1CoR. 12:25

(va wn 7 oXLOpa €V Tw  oopatt adda To  auTO  UTEpP AAAAWY REPLUVWOL To  peln
Conj PartNeg vsSublncPresAct3S  n-NSN PrepD t-DSN n-DSN Conj  t-ASN pp3-ASN PrepG RecipP-GM vsIncPresAct3P tNPN n-NPN
in-order-that not there-might-be-being rift in the  body, but the same for each-other might-be-worrying the ~ members.
1CoR. 12:26

KaL €ELTE  TaOYEL év pelos  ouvvTacyel mavta Ta  pelny  ewte  Sofalerar pelos

Conj Conj vilncPresAct3S aCardNum-NSN n-NSN vilncPresAct3S a-NPN  tNPN n-NPN Conj vilncPresMid3S n-NSN

and whether is-suffering one member, is-suffering-together all the  members: whether 7is-being-glorified member,

ouvyaLpeL mavTa TA  [LEAN

vilncPresAct3S a-NPN  tNPN n-NPN

is-rejoicing-together all the  members.

1CoR. 12:27

{)‘ueLg 0e eoTe CWLa XPLOTOU KOL ;Le/\vy €K [LEPOUS

PersP2-NP Conj viSublncPresAct2P n-NSN n-GSM Conj n-NPN PrepG n-GSN

you® thus are body of-Christ and members out-of part.

1CoRr. 12:28

Kat ods pev ebeto ) feos ev /] eKK)n]oLg TPWTOV amoaTolovs BGUTepov ﬂ'pogbnras TPLTOV

Conj RelP-APM Part  vilndPastMid3S t-NSM n-NSM PrepD t-DSF n-DSF Adv n-APM Adv n-APM Adv

and which-(ones) indeed “placed the God in the congregation first apostles, second prophets,  third
dudaokalovs emeLta BUva;LeLg ETTELTA  XUPLOKATA LALATWY aVTL)\mu/reLs Kuﬁepunoag yevn y)\wo-owv

n-APM AdvCombo n-APF AdvCombo n-APN n-GPN n-APF n-APF n-APN  n-GPF

teachers, thereupon abilities, thereupon favours of-healings, supports, steerings, breeds of-tongues.

1CoRr. 12:29

i TAVTES ATOCTOAOL U7 TavTES mpodmTaL 1 mavtes didackalot puy TAVTES SUVANLELS

PartNeg a-NPM  n-NPM PartNeg a-NPM  n-NPM PartNeg a-NPM  n-NPM PartNeg a-NPM  n-NPF

not all apostles? not all prophets?  not all teachers? not all abilities?

1CoR. 12:30

un TAVTES XAPLORATA EXOVTLY LapaTwy - 11 TAVTES y?\waaaLs AadovoLy 1] TAVTES BLeppnyvevovow
PartNeg a-NPM  n-APN vilncPresAct3P  n-GPN PartNeg a-NPM  n-DPF vilncPresAct3P PartNeg a-NPM  vilncPresAct3P

not all favours they-are-having of-healings? not all to-tongues are-speaking? not all are-interpreting?

1Cor. 12:31

{nlovre 8¢ Ta xapiopara Ta  pelova  kai €Tt kab’ UrepPoAny 68ov ULy SeLkvopt
vmincPresAct2P Conj t-APN n-APN t-APN aCompar-APN Conj AdvTemporal PrepA n-ASF n-ASF PersP2-DP vilncPresAct1S
be-you®-seeking-zealously?? thus the favours the  greater. and further according-to excess way to-you® l-am-showing.
1CoRr. 13:1

eav  TALS y)\woaacg TOV aV@prrwv Aadw KoL Twv a'y'ye)\wv ayamny de %] exw yeyova

Conj  t-DPF n-DPF tGPM n-GPM vsincPresAct1S Conj tGPM n-GPM n-ASF Conj PartNeg vsincPresAct1S viComPresAct1S
if-ever to-the tongues of-the men I-might-be-speaking and of-the messengers, love thus not I-might-be-having, |-have-come-to-be
XaAkos mxwv 7 kopPaltov aladalov

nNSM  vpincPresActNSM Particle n-NSN vpincPresActNSN

copper resounding or cymbal inarticulating.

1CoR. 13:2

ka' ‘av exw Trpogbm'euw Kat €Ldw TA  [UOTNPLA TAVTA KAl TACAV TNV YVWOLY ka’ ‘av

Conj Conj  vsIncPresAct1S n-ASF Conj vsIncPresAct1S tAPN n-APN a-APN  Conj a-ASF  t-ASF n-ASF Conj Conj

and if-ever I-might-be-having prophecy and I-might-be-perceiving the  secrets all and all the knowledge, and if-ever

exw maocay TNV TLOTLY woTe opm pe(ﬂm’avew ayamny de %] exw ovflev €LpuL

vsincPresAct1S  a-ASF  tASF n-ASF Conj n-APN vnincPresAct n-ASF Conj PartNeg vsincPresAct1S a-NSN  viSublncPresAct1S
I-might-be-having all the belief so-as mountains to-be-transfering, love thus not I-might-be-having, not-one l-am.

1CoRr. 13:3

ka' ‘av z/w;uow TAVTA TA ﬁwapxovra pov ka’ ‘av ﬂ'apa8w TO  OWWA [LOV {va

Conj Conj  vsIncFutAct1S a-APN  t-APN vpIncPresActAPN PersP1-GS Conj Conj  vsincPresAct1S t-ASN n-ASN PersP1-GS Conj

and if-ever I-might-be-portioning-food all the  belongings of-me, and if-ever I-might-be-giving-over the body of-me, in-order-that
KaQuXMmowpat ayamny de %] exw ovdev wgbe)\ou;uu

vsincFutMid1S n-ASF Conj PartNeg vsIncPresAct1S aCombo-ASN vilncPresMid1S

Al-might-be-boasting, love thus not I-might-be-having, thus-not-one “l-am-being-benefited.

1CoR. 13:4

ﬁ ayaTn /.LaKpO@U[.LEL XPTOTEVETAL ﬁ ayaTn ov §77)\0L ov TEPTEPEVETAL OV </)UULovTaL

tNSF n-NSF
the love

vilncPresAct3S  vilncPresMid3S tNSF n-NSF
is-long-suffering, “is-benefiting, the love

PartNeg vilncPresAct3S
not is-being-zealous??,

PartNeg vilncPresMid3S
not Ais-bragging,

PartNeg vilncPresMid3S
not Ais-being-puffed-up,
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1CoR. 13:5

oUK AOXTLOVEL ov Cm’a TA éauﬂ]g ov wapofuverm
PartNeg vilncPresAct3S PartNeg vilncPresAct3S t-APN ReflexP3-GSF PartNeg vilncPresMid3S
not is-being-indecent, not it-is-seeking  the-(things) of-herself,  not Ais-being-sharpened/provoked,
KOKOV

a-ASN

malicious-(thing),

1CoR. 13:6

ov xaLpeL em. T adikig ovvyaLpet Se 1 alnbera

PartNeg vilncPresAct3S PrepD t-DSF n-DSF vilncPresAct3S Conj tDSF n-DSF

not it-is-rejoicing upon the injustice, it-is-rejoicing-together thus to-the truth:

1CoR. 13:7

.
TAVTA OTEYEL mavTa moTever  mavta eAmlet TAVTA OTOUEVEL

a-APN  vilncPresAct3S a-APN  vilncPresAct3S a-APN  vilncPresAct3S a-APN  vilncPresAct3S

all is-sheltering, all is-believing,  all is-expecting, all is-enduring.

1CoRr. 13:8

ﬁ ayaTn ovdeToTe TLTTTEL ELTE Oe ﬂ'pog/nyTELaL KCLTCLp'y’qG’qO’OVTCLL ELTE

tNSF nNSF  AdvTemporal vilncPresAct3S Conj Conj n-NPF vilncFutPass3P Conj n-NPF
the love never/and-not-ever is-falling: whether thus prophecies, they-will-be-being-nullified: whether tongues,
ELTE YVWoLs K(IT(Lp'}/”I]G”I]O'ETCLL

Conj n-NSF vilncFutPass3S

whether knowledge, it-will-be-being-nullified.

https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

ov Aoyilerar o
PartNeg vilncPresMid3S t-ASN
not A is-reckoning the

’y)\UJO'O'CLL TAVOOVTAL

vilncFutMid3P
Athey-will-be-ceasing:

1CoR. 13:9

€K [LEPOUS YOpP YLVWOKOLEV KAL €K  [LEPOUS 7TpO(/)7]T€UO/.LEV

PrepG n-GSN Conj vilncPresAct1P  Conj PrepG n-GSN  vilncPresAct1P

out-of part for we-are-knowing and out-of part we-are-prophesying:

1Cor. 13:10

e

oTav de ey T0  Telewov TO ex  pepouvs katapynbnoerar

Conj Conj vsincPresAct3S tNSN a-NSN t-NSN PrepG nGSN  vilncFutPass3S

whenever thus might-be-coming the  complete, the-(thing) out-of part will-be-being-nullified.

1Cor. 13:11

oTe mumv vITLO0S eladovy  @s vmmLoS edpovovy  ws vmmLOS eloylopmy ws

Conj viSublndPastAct1S a-NSM vilndPastAct1S Conj a-NSM viindPastAct1S Conj a-NSM viindPastMid1S Conj

When |-was unworded-one, |-talked/spoke as unspeaking-(one), l-was-minded as unspeaking-(one), * I-reckoned as

VNTLOS oTe yeyova avmp KATTPYMKA  TA TOU  VNTTLOV

a-NSM Conj viComPresAct1S  n-NSM viComPresAct1S t-APN tGSM a-GSM

unspeaking-(one): when I-have-come-to-be male, I-have-nullified the-(things) of-the unspeaking-(one).

1Cor. 13:12

BAemopev yap apti 8  ecomTpov ev  awviypatt ToTe 8e mpoowmov mpos Tpoowmov apTL
vilncPresAct1P Conj AdvTemporal PrepG  n-GSN PrepD n-DSN AdvTemporal Conj n-NSN PrepA n-ASN AdvTemporal
we-are-observing for  right-now through mirror in obsecurity, then thus face toward face: right-now
YLVWOK® €K [LEPOUS TOTE 8e emyvwoopal kabws kau emeyvwatiny

vilncPresAct1S PrepG n-GSN  AdvTemporal Conj vilncFutMid1S Conj Adv vilndindPass1S

l-am-knowing out-of part, then thus 7l-will-be-knowing-fully according-as also l-am-fully-known.

1CoR. 13:13

vuve de LEVEL TLOTLS EATTLS ayarn) Ta  TPLA TOUTO ;LeLva de TouTWV ﬁ ayaTn
AdvTemporal Conj vilncPresAct3S n-NSF  n-NSF n-NSF  tNPN aCardNum-NPN DemonsP-NPN aCompar-NSF Conj DemonsP-GPN t-NSF n-NSF
Now thus is-staying belief, expectation, love: the  three these, greater thus of-these the love.
1CoR. 14:1

SLwkeTe TV ayaTny Cﬁ)\ovre de Ta TVEVLATLKA p,a)\)\ov de (va 7Tp0(/>7]‘rev7]76
vmincPresAct2P t-ASF n-ASF vmincPresAct2P Conj t-APN a-APN AdvCompar Conj Conj vsIncPresAct2P

1 Be-you®-pursuing the love, be-you®-seeking-zealously?? thus the  spiritual-(things), rather thus in-order-that you®-might-be-prophesying.
1CoR. 14:2

o yap AaAwv yAwooq ovk  avbpwmors Aalel ala few  ovders yap akover mvevpaTt Se
tNSM Conj vplncPresActNSM n-DSF PartNeg n-DPM vilncPresAct3S Conj n-DSM aCombo-NSM Conj vilncPresAct3S n-DSN Conj
the-(one) for speaking to-tongue not to-men is-speaking but  to-God, thus-not-one for is-hearing, to-spirit thus
Aader RUaTTPLO

vilncPresAct3S n-APN

he-is-speaking secrets.

1CoR. 14:3

6 de mpogmrevwy  avlpwmois Aaler owkodoumy kar mapakAnow  kar mapapvbiay

t-NSM Conj vplncPresActNSM n-DPM vilncPresAct3S n-ASF Conj n-ASF Conj n-ASF

the-(one) thus prophesying to-men is-speaking building and calling-alongside and consolation.

1CoR. 14:4

6 Aadwy yAwooy éavtov otkodoper 6 de mpodmTevwy  ekkAnolav otkodopel

t-NSM vpIncPresActNSM n-DSF ReflexP3-ASM vilncPresAct3S t-NSM Conj vplncPresActNSM n-ASF vilncPresAct3S

the-(one) speaking to-tongue himself is-building: the-(one) thus prophesying

507 of 731

congregation is-building.

23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

1CoR. 14:5

Oew 8e mavras dpas Aadewy yAwooats paddov  Se (va mpogmTEVTTE petlov de
vilncPresAct1S Conj a-APM PersP2-AP vnincPresAct  n-DPF AdvCompar Conj Conj vsincPresAct2P aCompar-NSM Conj
l-am-willing/wanting thus all you® to-be-speaking to-tongues, rather thus in-order-that you®-might-be-prophesying: greater thus
6 ﬁpoqﬁnrevwv n 6 Aadwy y)\w(maLg EKTOS €L U7 SLEP#ﬂVEU?] tva ﬁ
tNSM vpincPresActNSM ParticleCompar t-NSM vpincPresActNSM n-DPF Adv Conj PartNeg vsincPresAct3S Conj t-NSF
the-(one) prophesying than the-(one) speaking to-tongues, outside if  not he-might-be-interpreting, in-order-that the
exkAnota  otkoSopny Aafn

n-NSF n-ASF vsincPresAct3S

congregation building might-be-getting.

1CoR. 14:6

vov de adeldoL eav  elfw mpos dpas  yAwooats Aadwy T dpas
AdvTemporal Conj n-VPM Conj  vsincPresAct1S PrepA PersP2-AP n-DPF vpincPresActNSM  InterogP-ASN PersP2-AP
Now thus, brothers, if-ever I-might-be-coming toward you® to-tongues speaking, who/whom/whose/which/what/why you®
wpeAnow eav puy Oy AaAnow 7 ev  amokalvier 7 ev  yvwoer 7 ev  mpogdmTeLa
vilncFutAct1S Conj  PartNeg PersP2-DP vsIncFutAct1S Particle PrepD n-DSF Particle PrepD n-DSF Particle PrepD n-DSF
l-will-be-benefiting, if-ever not to-you®  I-might-be-speaking either in revelation or in knowledge or in prophecy

7 ev  8udayy
Particle PrepD n-DSF

or in teaching?

1CoR. 14:7

opws Ta  apuya pavny Sudovta eite  avdos ewte  kibapa eav  SracToAny Tois pboyyois S

Adv tNPN a-NPN  n-ASF  vpincPresActNPN Conj n-NSM  Conj n-NSF Conj n-ASF t-DPM n-DPM PartNeg vsIncPresAct3S
likewise the  soulless sound giving, whether flute  whether harp, if-ever distinction  to-the utterances not it-might-be-giving,
mws yvwolinoerar 7o avdovpevor 7 To kibapilopevor

Part vilncFutPass3S t-NSN vpincPresMidNSN  Particle t-NSN vpincPresMidNSN

how will-be-being-known the-(thing) being-fluted or the-(thing) being-harped?

1CoR. 14:8

kat yap eav  adnlov dovny cadmiyé Sw TLS TOPUCKEVACETAL ELS  TONE[LOV

Adv Conj Conj a-ASF n-ASF  n-NSF vsincPresAct3S  InterogP-NSM vilncFutMid3S PrepA n-ASM

also for if-ever uncertain sound trumpet  might-be-giving, who/whom/whose/which/what/why *will-be-preparing into  war?

1CoR. 14:9

oUTWS Kat ﬁpag dea S 'y)\wam]g eav  um €vaTIOV )\o'yov dwte TWS vao@?]aeﬂ'm TO

Adv Adv PersP2-NP PrepG tGSF n-GSF Conj  PartNeg a-ASM n-ASM  vsincPresAct2P Part vilncFutPass3S t-NSN

SO also you® through the tongue if-ever not distinctive logos you®-might-be-giving, how will-be-being-known the-(thing)
Aadovpevor  ecgeabe yap ets  aepa AalovvTes

vpincPresMidNSN viSublncFutMid2P Conj PrepA n-ASM vpincPresActNPM
being-spoken?  “you®-will-be-being for into air speaking.

1CoR. 14:10

TOoOQUTA €L TUYXOL yevn gbwvwv €LoLy €v KOOWL®W KOl ovdev ag/)wvov

DemonsP-NPN Conj volncPresAct3S n-NPN n-GPF viSublncPresAct3P PrepD n-DSM  Conj aCombo-NSN a-NSN

So-many if  it-may-be-attaining breeds of-sounds they-are in cosmos, and thus-not-one soundless.

1CoR. 14:11

eav  ovv i edw v Suvapy TS dwvns ecopat TQ AadovvTe BapBapos kar 6

Conj  Conj PartNeg vsIncPresAct1S t-ASF n-ASF tGSF n-GSF  viSublncFutMid1S t+-DSM vpincPresActDSM a-NSM Conj t+-NSM
if-ever therefore not I-might-be-perceiving the ability of-the sound, *l-will-be-being to-the-(one) speaking barbarian and the-(one)
AaAwv ev  epol BapBapos

vpincPresActNSM PrepD PersP1-DS a-NSM

speaking in me barbarian.

1COR. 14:12

oUTWS Kat zj,uas ETTEL én)\wTaL €0TE TVEVLATWY TPOS TNV OLKOSO,m]V NS EKK)\UO'Las C?]Tem‘e {va

Adv Adv PersP2-NP Conj n-NPM viSublncPresAct2P n-GPN PrepA tASF n-ASF t-GSF n-GSF vmincPresAct2P  Conj

so also you®, since zealots  you®-are of-spirits, toward the building of-the congregation Be-you®-seeking in-order-that
TEPLTTEVTTE

vsincPresAct2P
you®-might-be-superabounding.

1CoR. 14:13

8 o 6 Aadwy yAwooy mpocevyeabn (va Sueppumyevy)

PrepA RelP-ASN t-NSM vplncPresActNSM n-DSF vmincPresMid3S  Conj vsincPresAct3S

because-of which the-(one) speaking to-tongue “let-he-be-praying in-order-that he-might-be-interpreting.

1CoR. 14:14

€aV  yap TPOTEVXWLAL y)\waajq TO  TVEVUWLO [LOV TPOCEVXETAL 0 de vous pov AKOQPTTOS ECTLY
Conj  Conj vsIncPresMid1S n-DSF tNSN n-NSN PersP1-GS vilncPresMid3S tNSM Conj n-NSM PersP1-GS a-NSM viSublncPresAct3S
if-ever for “l-might-be-praying to-tongue, the  spirit of-me Ais-praying, the thus mind of-me unfruitful  is.

1CoR. 14:15

TU ovv €OTLY ﬂ'pooeufopm T®W  TVEVLATL Wpoaevfo;uu de kat T®w VoL
InterogP-NSN Conj viSublncPresAct3S vilncFutMid1S t-DSN n-DSN vilncFutMid1S Conj Adv tDSM n-DSM
who/whom/whose/which/what/why therefore is-it? Al-will-be-praying to-the spirit, Al-will-be-praying thus also to-the mind:
Padw Tw  mvevpatt Padw de kat T  voL

vilncFutAct1S tDSN n-DSN vilncFutAct1S Conj Adv t-DSM n-DSM

l-will-be-making-melody to-the spirit, l-will-be-making-melody thus also to-the mind.
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1CoR. 14:16

E€TEL €AV ev)\oyyg €v TVEVLATL 6 avaﬂ')\npwv TOV TOmOV TOU LdtwToU TWS EPEL TO
Conj Conj  vsIncPresAct2S PrepD n-DSN t-NSM vpincPresActNSM t-ASM n-ASM  tGSM n-GSM Part vilncFutAct3S t-ASN
since if-ever you-might-be-eulogising in spirit, the-(one) filling-up the place of-the ordinary-person how will-he-be-declaring the
apmy em. T 07 EVXAPLOTLY e77a577 TU Aeyels OUK otdev

Hebrewlndec. PrepD t-DSF aPossP1-DSF n-DSF Conj InterogP-ASN vilncPresAct2S PartNeg viComPresAct3S

amen upon the your thanksgiving? since who/whom/whose/which/what/why you-are-saying not he-has-perceived:

1CoR. 14:17

ov pev  yap kadws evyapiorels aAl’ 6 €Tepos ovk  oLkoBopeLTaL

PersP2-NS Part  Conj Adv vilncPresAct2S Conj t-NSM a-NSM PartNeg vilncPresMid3S

you indeed for ideally are-thanking, but the different-(one) not Ais-being-built.

1CoR. 14:18

€VYAPLOTW To few mavrov dpov  paddov  ylwooy Aadw

vilncPresAct1S tDSM n-DSM a-GPM PersP2-GP AdvCompar n-DPF vilncPresAct1S

l-am-giving-thanks to-the God, all of-you®  rather to-tongue |-am-speaking:

1CoR. 14:19

ala ev eKK/\vyaLg felw TEVTE )\o'youg T®W VOL  [LOV )\a)n]atu tva Kat aldovs

Conj  PrepD n-DSF vilncPresAct1S ai-Numeral n-APM  t+DSM n-DSM PersP1-GS vnindindAct Conj Adv a-APM

but in congregation [-am-willing/wanting five logoses to-the mind of-me to-speak, in-order-that also other-(ones)

KATIXTOW® 7 pupLovs Aoyovs ev  yAwooy

vsincFutAct1S ParticleCompar a-APM n-APM  PrepD n-DSF

| might-be-instructing, than myriads logoses in to-tongue.

1CoRr. 14:20

a8€)\g/>0L 1%] madia  yiveabe TALS ¢peow alla T KAKLQ anaCeTe Tats de (/)peow TeAeLoL
n-VPM PartNeg n-NPN vmincPresMid2P  tDPF n-DPF Conj tDSF nDSF vmincPresAct2P t-DPF Conj n-DPF a-NPM
brothers, not little-ones “be-coming-to-be to-the minds, but to-the malice be-you®-being-unworded-ones, to-the thus minds complete-(ones)
yweabe

vmIncPresMid2P
Abe-you®-coming-to-be.

1CoR. 14:21

€v TW  VORQW YEYPATTAL oTL €v éTepoy)\w(mmg KaL €v XeL)\e(rw éTepwV )\a)myo'a) T )\atp
PrepD t-DSM n-DSM viComPresMid3S Conj PrepD a-DPM Conj PrepD n-DPN a-GPM vilncFutAct1S t-DSM n-DSM
in the Law “it-has-been-written that in different-tongues and in lips different-(ones) I-will-be-speaking to-the people
TOUTW kat ovd’  00Tws eLoakovsovTAL pov )\eyeL KUpLOS

DemonsP-DSM Conj Adv Adv vilncFutMid3P PersP1-GS vilncPresAct3S n-NSM

this, and and-not so Athey-will-be-hearkening of-me, is-saying lord.

1COR. 14:22

woTe al 'y/\w(r(mL ELS  OTLELOV ELOLY ov TOLS TLOTEVOUOLY  alda ToLs aﬂ'LaToLsﬁ de
Conj-Combo t-NPF n-NPF PrepA n-ASN viSublncPresAct3P PartNeg t-DPM vpincPresActDPM Conj t-DPM a-DPM t-NSF Conj
so-as the tongues into  sign are not to-the-(ones) believing but  to-the distrusting: the thus
ﬂ'poqﬁnrem ov TOLS amLOTOLS AAAA TOLS TLOTEVOUTLY

n-NSF PartNeg t-DPM a-DPM Conj  tDPM vpIncPresActDPM

prophecy not to-the distrusting but  to-the-(ones) believing.

1CoR. 14:23

€av ovv ouveldy 7 ekkAnoia 6\ em TO auTo KL TAVTES AAAWOLY yAwooats

Conj  Conj vsincPresAct3S t-NSF n-NSF a-NSF PrepA t-ASN pp3-ASN Conj a-NPM  vsIncPresAct3P n-DPF

if-ever therefore might-be-coming-together the  congregation whole upon the same and all might-be-speaking to-tongues,
ewoelowoy  Se  SiwTar 7 QTLOTOL OUK  €POVOLY o7t pawveabe

vsincPresAct3P Conj n-NPM Particle a-NPM PartNeg vilncFutAct3P Conj vilncPresMid2P

might-be-entering thus ordinary-people or distrusting, not will-they-be-declaring that “you®-are-madening/raving???

1CoR. 14:24

eav e mavres mpodnTevwoLy eLoellly de Ti5 amaTos 1 LOLwTTs

Conj  Conj a-NPM  vsIncPresAct3P vsIncPresAct3S Conj IndefP-NSM a-NSM Particle n-NSM

if-ever thus all might-be-prophesying, might-be-entering thus someone/anyone/certain-(ones) distrusting or ordinary-person,
e)\eyXETaL vmo  TAVTWY AVAKPLVETAL vmo  TAVTWY

vilncPresMid3S PrepG a-GPM vilncPresMid3S PrepG a-GPM

“he-is-being-exposed by all, “he-is-being-examined by all,

1CoRr. 14:25

TA  KPUTITQ TS Kap8Lag auTov g/)avepa YLVETAL KaL 00TwWS TETWY €L TTPOCWTTOV TPOTKUVTOEL
t-NPN a-NPN tGSF n-GSF PersP3-GSM a-NPN vilncPresMid3S Conj Adv vpIncPresActNSM PrepA n-ASN vilncFutAct3S
the  hidden-(things) of-the heart of-him apparent “is-becoming, and so falling upon face he-will-be-paying-homage
T Geq) awa'y'ye)\)\wv oTL oVTWS O feos ev ﬁpw €OTLY

t-DSM n-DSM vpincPresActNSM Conj Adv tNSM n-NSM PrepD PersP2-DP viSubincPresAct3S

to-the God, reporting-back that really the God in you® is.
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1CoR. 14:26

T ovv €oTLY adeApor 6Tav ogvvepxnobe ékaoTos aljLov exet
InterogP-NSN Conj viSublncPresAct3S n-VPM Conj vsincPresMid2P a-NSM n-ASM vilncPresAct3S
i who/whom/whose/which/what/why therefore is-it, brothers? whenever “you®-might-be-coming-together, each melody he-is-having,
Subaxmy exeL amokaAvifiLy exeL yAwooav exeL éppmriav exet TAVTA TPOS OLKOSOUTY

n-ASF vilncPresAct3S n-ASF vilncPresAct3S n-ASF vilncPresAct3S n-ASF vilncPresAct3S a-NPN  PrepA n-ASF

teaching he-is-having, revelation he-is-having, tongue he-is-having, translation he-is-having. all toward building

yweabo

vmIncPresMid3S
Met-it-be-coming-to-be.

1CoOR. 14:27

ewte  yAwooy Tis Aadet KaTa dvo 7 TO  TWAELOTOV TpELS KaL ava
Conj n-DSF IndefP-NSM vilncPresAct3S PrepA aCardNum-APM Particle t-ASN aSuperl-ASN aCardNum-APM Conj PrepA
whether to-tongue someone/anyone/certain-(ones) is-speaking,  according-to two or the  most three, and upto
JLEPOS KaL els 8L€p,lL77V€UET(U

n-ASN  Conj aCardNum-NSM vmIncPresAct3S

part, and one let-him-be-interpreting:

1CoR. 14:28

eav e uy 7 Siepumevtns ovyatw eV ekkAnolg  €auTw de Aadertw Kar T
Conj  Conj PartNeg vsSublncPresAct3S  n-NSM vmincPresAct3S PrepD n-DSF ReflexP3-DSM Conj vmincPresAct3S Conj t+DSM
if-ever thus not there-might-be-being interpreter, let-him-be-hushing in congregation, to-himself thus let-him-be-speaking and to-the
Oew

n-DSM

God.

1CoR. 14:29

mpodnrar Se  Svo 7 TpeLs AadetTwoay kat ol aMdou StakpveTwoav

n-NPM Conj aCardNum-NPM Particle aCardNum-NPM vmincPresAct3P Conj t-NPM a-NPM vmincPresAct3P

prophets thus two or three let-them-be-speaking, and the  other-(ones) let-be-distinguishing.

1CoR. 14:30

eav de a)\)\q) (17TOK(1)\U(/)97] Ka@mLevqu 6 TPWTOS aLyaTw

Conj  Conj a-DSM vsincPresPass35 vpincPresMidDSM t-NSM' aOrdinNum-NSM  vmincPresAct3S

if-ever thus to-(an)-other might-be-being-revealed to-sitting-(one), the  first let-him-be-hushing.

1CoR. 14:31

Svvaobe yap kab’ éva mavTes mpodmrevely  (va mavtes pavbavwoww  kau mavTes
vilncPresMid2P Conj PrepA aCardNum-ASM a-NPM  vnIncPresAct Conj a-NPM  vsincPresAct3P  Conj a-NPM
Ayou®-are-able for according-to one all to-be-prophesying, in-order-that all might-be-learning and all

ﬂapaKa)\wVTaL

vsincPresMid3P

might-be-being-called-alongside,

1CoOR. 14:32

Kat TVEVLATA wpoqﬁvynuv 77po</)777'aLg OTOTACTETAL

Conj n-NPN n-GPM n-DPM vilncPresMid3S

and spirits of-prophets to-prophets  “it-is-being-subjugated/made-subservient,

1CoR. 14:33

ov yap €oTLy akaTaoTaoLas 6 feos aldla epmuns ws ev  Tacals TALS EKKANOLALS TwV dyLOY

PartNeg Conj viSublncPresAct3S n-GSF tNSM n-NSM Conj n-GSF Conj PrepD a-DPF t-DPF n-DPF tGPM a-GPM

not for is of-instability the God but of-peace, As in all the congregations of-the holy-(ones).
1CoR. 14:34

al  YUVaLKES €V TALS EKKANOLALS OLYATWOAY ov Yyap emLTpETETAL avtats  Aadeww alla

tNPF n-NPF PrepD t-DPF n-DPF vmincPresAct3P PartNeg Conj vilncPresMid3S PersP3-DPF vnincPresAct Conj

{ the women in the congregations let-them-be-hushing: not for  Ait-is-being-permitted to-them to-be-speaking, but
UmoTacgoesbwaay kabws Kat 6 vopos Aeyet

vmincPresMid3P Conj Adv tNSM n-NSM vilncPresAct3S
Met-them-be-being-subjugated/made-subservient??, according-as also the  Law is-saying.

1CoR. 14:35

€L de TL pav@avew Belovary €v OLK®W TOUS tStovs av8pag ETEPWTATWTAY

Conj Conj IndefP-ASN vnincPresAct  vilncPresAct3P PrepD n-DSM t-APM a-APM n-APM  vmincPresAct3P

if ~ thus someone/anyone/certain-(ones) to-be-learning they-are-willing/wanting, in house the  (his)-own males let-them-be-questioning,
aLaYPOV yap €TTLY YUVALKL Aadewy €v GKK)\’I]ULQ

a-NSN Conj viSublncPresAct3S n-DSF vnincPresAct  PrepD n-DSF

shameful for it-is to-woman to-be-speaking in congregation.

1CoRr. 14:36

H agb’ ép,wv 6 )\oyog Touv feov e§1])\96v N €Ls éuas JLOVOUS KOATTVTTTEV

Particle PrepG PersP2-GP tNSM n-NSM tGSM n-GSM vilndPastAct3S Particle PrepA PersP2-AP a-APM  vilndindAct3S

Or away-from/from you® the logos of-the God came-out, or into  you® only it-arrives?
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1CoR. 14:37

€L TLS doket wpoqﬁm‘ng eLvat n TVEVLATLKOS ETLYLVWOKETW a

Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S n-NSM vnSubindindAct Particle a-NSM vmincPresAct3S RelP-APN

{if someone/anyone/certain-(ones) is-seeming prophet to-be or spiritual-(one), let-him-be-knowing-fully which-(ones)

ypaqﬁw émv ot KUpLOU €TTLY evro)\vy

vilncPresAct1S PersP2-DP Conj n-GSM viSublncPresAct3S n-NSF

l-am-writing ~ to-you®  that of-lord(Yahweh)?? it-is commandment.

1CoR. 14:38

e. de TS ayvoeL AYVOELTAL

Conj Conj IndefP-NSM vilncPresAct3S  vilncPresMid3S

if ~ thus someone/anyone/certain-(ones) is-not-knowing, “he-is-not-knowing.

1CoR. 14:39

woTe adeAgor pov {nAovte To  TpodmTevely  kar To  Aadely wy KwAveTe

Conj-Combo n-VPM PersP1-GS vmincPresAct2P t-ASN vnincPresAct Conj t-ASN vnincPresAct PartNeg vmincPresAct2P

so-as, brothers  of-me, be-you®-seeking-zealously?? the to-be-prophesying, and the to-be-speaking not be-you®-preventing
yAwooats

n-DPF

to-tongues.

1CoR. 14:40

mavTa O€ EVOXTLOVWS KOL KATA TaéLy yweo@w

a-NPN  Conj AdvCombo Conj PrepA n-ASF vmincPresMid3S

all thus respectably and according-to set-order “let-it-be-coming-to-be.

1CoRr. 15:1

'vapLCw de fmw aSG)\(/wL TO evayye)\wv ) evnyye)\wa;mv fmw 0 Kat wape)\aﬁefe €V
vilncPresAct1S Conj PersP2-DP n-VPM t-ASN n-ASN RelP-ASN vilndindMid1S PersP2-DP RelP-ASN Adv vilndPastAct2P PrepD
19 I-am-making-known thus to-you®, brothers, the evangel which Aevangelise to-you®, which also you®-took-alongside, in
» Kat éOTUKG,TE

RelP-DSN Adv viComPresAct2P
which also you®-have-stood-still,

1CoR. 15:2
S oV Kat aguCeo'@e TLVL )\oygu evm/ye)\ma;myv ﬁ;LLV €L KATEXETE
PrepG  RelP-GSN Adv vilncPresMid2P IndefP-DSM n-DSM vilndindMid1S PersP2-DP Conj vilncPresAct2P
through which also “you®-are-being-rescued, to-someone/anyone/certain-(ones) logos “evangelise to-you®, if  you®-are-holding-down,
EKTOS €L U7 ELKT) ETTLOTEVOATE
Adv Conj PartNeg Adv vilndindAct2P
outside if  not feignedly you®-believe.
1CoR. 15:3
7T(lp€8wK0. yap ﬁ,uw €v TPWTOLS 6 Kat ﬂape)\a,Bov ot XPLOTOS amebavey fm’ep TOV d,uapﬂwv ﬁ/.va
vilndindAct1S Conj PersP2-DP PrepD aOrdinNum-DPN RelP-ASN Adv vilndPastAct1S  Conj n-NSM vilndPastAct3S PrepG t-GPF n-GPF PersP1-GP
|-give-over for to-you® in first, which also I-took-alongside, that Christ died-away for the sins of-us
KaTa Tas ypagas
PrepA t-APF n-APF
according-to the  writings,
1CoR. 15:4
KaL 0Tt eTOL(ﬁ?] Kat 0Tt eynyepTat /] ﬁpepg TN TPLTY KaTa Tas ypa(/mg
Conj Conj vilndPastPass3S Conj Conj viComPresMid3S t-DSF nDSF  t-DSF aOrdinNum-DSF PrepA t-APF n-APF
and that He-was-entombed, and that “he-has-been-roused to-the day the third according-to the  writings,
1CoR. 15:5
kat 6Tt wpby knpa ewta Tols Swdeka
Conj Conj vilndPastPass3S n-DSM Adv t-DPM ai-Numeral
and that he-was-seen  to-Cephas: there-(upon) to-the twelve:
1CoRr. 15:6
ETELTA ax/)@ﬁ ETAV®W  TTEVTAKOTLOLS aﬁe)\gbow eg/)omaf e o ol TAELOVES HLevouaLY éws
AdvCombo vilndPastPass3S AdvCombo aCardNum-DPM  n-DPM Adv PrepG RelP-GPM tNPM aCompar-NPM vilncPresAct3P PrepG
thereupon he-was-seen  up-upon to-five-hundred brothers upon once, out-of of-which-(ones) the more-than are-staying until
apTL TLVES de 6KOL[L7]97]0(IV
AdvTemporal IndefP-NPM Conj vilndPastPass3P
right-now,  some/any/certain-(ones) thus were-reposed:
1CoRr. 15:7
emerta  wdhby wakwPo elta TOLS QTOTTONOLS TATLY
AdvCombo vilndPastPass3S n-DSM Adv t-DPM n-DPM a-DPM
thereupon he-was-seen to-James: there-(upon) to-the apostles all:
1Cor. 15:8
eoxatov 8¢ mavTwv GomEpeL T  exkTpwpatt wdln ka’ ot
Adv Conj a-GPM AdvCombo t-DSN n-DSN viindPastPass3S Conj PersonP-1DS
last thus of-all, just-as-if  to-the untimely-born, he-was-seen and to-me.
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1CoRr. 15:9

eyw yap etpt 6 elayioTos Twv  amoaToAwy 65 oUK el {kavos kadetobar amooTolos
PersP1-NS Conj viSublncPresAct1S t-NSM aSuper-NSM t-GPM n-GPM RelP-NSM' PartNeg viSublncPresAct1S a-NSM vnincPresMid n-NSM

| for l-am the least of-the apostles, which not l-am adequate “to-be-calling apostle,
S 0Tt ediwéa ™y ekkAnoiav Tov  feov

PrepA Conj vilndindAct1S t-ASF n-ASF tGSM n-GSM

because-of that I-pursue the congregation of-the God:

1CoR. 15:10

XapLTe de fBeov €LpuL o €LpuL Kot ﬁ XapLs avTov ﬁ ELS  €LE ov Kev
n-DSF Conj nGSM viSubIncPresAct1S RelP-NSN viSublncPresAct1S Conj t-NSF n-NSF  PersP3-GSM t-NSF PrepA PersP1-AS PartNeg a-NSF
to-favour thus of-God Il-am which l-am, and the favour of-him the into me not empty
eyevnby alda mepiogoTepoy avTWY TAVTWY EKOTILAGA OUK €Y 8¢ aMa 7 yapis Tov Beov ouv
vilndPastPass3S  Conj  AdvCompar PersP3-GPM a-GPM vilndindAct1S PartNeg PersP1-NS Conj Conj tNSF nNSF tGSM n-GSM PrepD
it-was-to-become, but more-excessive of-them all |-toil, not | thus but the favour of-the God together-with
€jLotL

PersP1-DS

me.

1CoR. 15:11

€LTE  OoVV eyw ELTE  €KELVOL ovTWS KT)puoTOpLEY KaL 00TWS ETMLOTEVTATE

Conj Conj PersP1-NS Conj DemonsP-NPM Adv vilncPresAct1P Conj Adv vilndindAct2P

whether therefore | whether those, SO we-are-proclaiming, and so you®-believe.

1CoR. 15:12

€L de XPLOTOS KTMPUOooeETAL OTL €K VEKPWY eynyepTa TWS /\eyovaw €v 13va

Conj Conj n-NSM vilncPresMid3S Conj PrepG a-GPM viComPresMid3S Part vilncPresAct3P PrepD PersP2-DP

{if thus Christ Ais-being-proclaimed that out-of to-dead-(ones) “he-has-been-roused, how are-they-saying in you®

TLVES 0TL avaoTaots VEKPWY OUK €OoTLY

IndefP-NPM Conj n-NSF a-GPM PartNeg viSublncPresAct3S

some/any/certain-(ones) that rising-up to-dead-(ones) not is?

1CoR. 15:13

€. de avaoTaots VEKPWY oUK €oTLY ovde XPLOTOS €YTYEPTAL

Conj Conj n-NSF a-GPM PartNeg viSubincPresAct3S AdvCombo n-NSM viComPresMid3S

if  thus rising-up to-dead-(ones) not is, and-not  Christ “has-been-roused:

1Cor. 15:14

€. de XPLOTOS OUK eynyepTat KEVOV apa TO  KTPUYUQ ﬁ;uuv KEVT) Kat ﬁ TLOTLS ﬁfuuv

Conj Conj n-NSM PartNeg viComPresMid3S ~ a-NSN  Conj tNSN n-NSN PersP1-GP a-NSF Adv tNSF n-NSF  PersP1-GP

if  thus Christ not “has-been-roused, empty consequently the  proclaiming of-us, empty also the belief  of-us,

1CoR. 15:15

ebpiokopeta de  kar pevdopapTupes Tov  feov oTL epapTupnoapey kata Tov feov OTL TyeLpev  Tov  XpLOTOV
vilncPresMid1P Conj Adv n-NPM tGSM n-GSM Conj vilndindAct1P PrepG  tGSM n-GSM Conj vilndindAct3S t-ASM n-ASM
Awe-are-being-found thus also false-witnesses of-the God, (since)-that we-testify against the  God that he-rouses the  Christ,
ov 0UK nyELPEY €Lmep apa VEKPOL oUK EYELPOVTAL

RelP-ASM PartNeg vilndindAct3S ConjCombo Conj a-NPM PartNeg vilncPresMid3P

which not he-rouses if-indeed consequently dead-(ones) not Aare-being-roused.

1CoR. 15:16

€L yap VEKPOL OUK EVELPOVTAL ovde XPLOTOS €ynyepTaL

Conj Conj a-NPM PartNeg vilncPresMid3P AdvCombo n-NSM viComPresMid3S

if for dead-(ones) not Aare-being-roused, and-not  Christ “has-been-roused:

1CoR. 15:17

€L de XPLOTOS OUK eynyepTat patata ﬁ TLOTLS ivlua)v €OTLY €TL €0TE €V TALS
Conj Conj n-NSM PartNeg viComPresMid3S  a-NSF tNSF n-NSF  PersP2-GP viSublncPresAct3S AdvTemporal viSubincPresAct2P PrepD t-DPF
if  thus Christ not Ahas-been-roused, empty  the belief  of-you® s, further you®-are in the
(ip,apnabs 13;va

n-DPF PersP2-GP

sins of-you®.

1CoR. 15:18

apa Kat of KOL[L”I]@EVTGS‘ €v XPLOTW amwAovTo

Conj Adv t-NPM vpIncPresPassNPM PrepD n-DSM  vilndPastMid3P

consequently also the-(ones) being-reposed in Christ ~ “were-destroyed.

1Cor. 15:19

€L €v ] Cwy TAUTY) €v XPLOT®W 7])\71'u<o7'eg €opLev povov e)\eeLVOTepOL TAVTWV av@pam'a)v

Conj PrepD t-DSF n-DSF DemosP-DSF PrepD n-DSM  vpComPresActNPM viSublncPresAct1P Adv aCompar-NPM a-GPM n-GPM

if in the life  this in Christ  having-expected  we-are only, more-mercy-able all men

€TLEY

viSublncPresAct1P

we-are.

1CoR. 15:20

vuvL de XPLOTOS E€YTYEPTAL €K VEKPWY amapx”n TOV KEKOLILT)LEV WY

AdvTemporal Conj n-NSM viComPresMid3S  PrepG a-GPM n-NSF tGPM vpComPresMidGPM

9 Now thus Christ “has-been-roused out-of to-dead-(ones), first-offering/firstfruit of-the-(ones) having-been-reposed.
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1CoR. 15:21

emeldn yap 8’ avBpwmov Oavaros kar 8t avBpwmov avaoTaots vekpwy

Conj Conj PrepG n-GSM n-NSM Adv PrepG n-GSM n-NSF a-GPM

since for through man death, also through man rising-up to-dead-(ones).
1CoOR. 15:22

C:)O‘?TGP yap €v TW 0.80.}14 TAVTES GWOHV?]O'KOUO‘LV 0137'(1)9 KatL €v TW XPLOTW TTAVTES C({)OWOL’OO’I]O'OVT(IL
AdvCombo Conj PrepD t-DSM niProper a-NPM  vilncPresAct3P Adv Adv PrepD t-DSM n-DSM  a-NPM  vilncFutPass3P

just-as for in the Adam all are-dying-away, SO also in the  Christ all will-be-being-made-alive.

1CoR. 15:23

ékaoTos Se ev T L3Lqu TAYUATL ATAPXT) XPLOTOS €TTELTA ol TOU  XPLOTOU €V T TApovaLa
a-NSM Conj PrepD t-DSN a-DSN n-DSN n-NSF n-NSM AdvCombo t-NPM t-GSM n-GSM PrepD t-DSF n-DSF

each thus in the  (his)-own set-order: first-offering/firstfruit Christ, thereupon the-(ones) of-the Christ in the presence
avTov

PersP3-GSM

of-him,

1CoRr. 15:24

€LTa T0  Telos oTav TrapaSLSq) TN Bam)\emv T Gequ KaL maTpL oTav KaTapynon

Adv tNSN n-NSN Conj vsincPresAct3S t-ASF n-ASF t-DSM n-DSM Conj n-DSM  Conj vsincFutAct3S
there-(upon) the  consummation, whenever he-might-be-giving-over the  kingdom to-the God and Father, whenever he-might-be-nullifying
maoay apxnmy KAt mTaoov efovorar kat SUVCL;LLV

a-ASF n-ASF Conj a-ASF n-ASF Conj n-ASF

all beginning and all authority and ability,

1CoR. 15:25

det yap avtov Bactdeverr aypt 00 On mavtas Tovs exbpovs Omo Tovs mwodas avTou
vilncPresAct3S Conj PersP3-ASM vnincPresAct PrepG RelP-GSM vsIncPresAct3S a-APM  t-APM a-APM PrepA t-APM n-APM  PersP3-GSM
it-is-binding ~ for  him to-be-reigning until/as-far-as which he-might-be-placing all the  enemies under the feet of-him.
1CoR. 15:26

€axaTos exepog KaTapyeLTat 6 favartos

a-NSM aNSM  vilncPresMid3S  tNSM n-NSM

Last enemy Ais-being-nullified the  death,

1CoR. 15:27

TAVTA Yap dmetalev V7o Tous Todas auTov oTay de €Lty oTL TAVTa

a-APN  Conj vilndindAct3S PrepA t-APM n-APM  PersP3-GSM Conj Conj vsIncPresAct3S Conj a-NPN

all for he-subjects/makes-subservient?? under the  feet of-him. whenever thus he-might-be-saying that all

dTmoTETAKTAL 877)\01/ OTL €KTOS TOU dmotaavtos aUTw TA4  TAVTQ

viComPresMid3S aNSN  Conj Adv tGSM vpindindActGSM  PersP3-DSM t-APN a-APN
“has-been-made-subservient/subjugated??, evident that outside of-the-(one) subserving to-him the all.

1Cor. 15:28

oTav de 137707(1)/7] avTe T4  TAVTA TOTE KatL oUTOoS o vios

Conj Conj vsIncPresPass3S PersP3-DSM tNPN a-NPN  AdvTemporal Adv PersP3-NSM t-NSM n-NSM

whenever thus might-be-being-made-subservient/subjugated?? to-him the all, then also he the  Son
ﬁWOTaynaeTaL TW vmoralavTi aUTE Ta  mwavTa (va n o feos mavta ev
vilncFutPass3S t-DSM vpindindActDSM PersP3-DSM t-APN a-APN  Conj vsSublncPresAct3S t-NSM n-NSM a-NPN  PrepD
will-be-being-made-subservient to-the-(one) subserving to-him the all, in-order-that might-be-being the God all in
TATLY

a-DPN

all.

1CoR. 15:29

emeL  TL moLNoOVaLY Of Bamrilopevor Vmep Twv vekpawv €L OAws VekpoL  OUK
Conj InterogP-ASN vilncFutAct3P  t-NPM vpincPresMidNPM PrepG tGPM a-GPM Conj Adv aNPM PartNeg
I Since who/whom/whose/which/what/why will-be-doing the-(ones) being-immersed for the  to-dead-(ones)? if  wholly dead-(ones) not
eyeLpovTaL T kar Bamrilovrac Umep avTwv

vilncPresMid3P InterogP-ASN Adv vilncPresMid3P PrepG PersP3-GPM

Aare-being-roused, who/whom/whose/which/what/why also “they-are-immersing for them?

1Cor. 15:30

TU KoL ﬁpeLs KLVSUVGUO;LGV Taoay J)pav

InterogP-ASN Adv PersP1-NP vilncPresAct1P  a-ASF n-ASF

who/whom/whose/which/what/why also we are-endangering all/every hour?

1Cor. 15:31

kab’ ﬁpepav awo@vyakw vy TNV fmeTepav KavxmoLy a8€)\q§0L 7}1/ eEXw €V XPLOT®W LTOOV TQ
PrepA n-ASF vilncPresAct1S PartEmphatic t-ASF a-PossP2-ASF n-ASF n-VPM RelP-ASF vilncPresAct1S PrepD n-DSM  n-DSM tDSM
according-to day l-am-dying-away, as-sure-as the your boasting,  brothers, which l-am-having in Christ  Jesus the

KUpLQ ﬁp,an/
n-DSM  PersP1-GP
lord of-us.
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1CoR. 15:32

€L Kkata avBpwmov elmpiopaynoa ev  edecw TL pot To  ogelos e vekpor oUK
Conj PrepA n-ASM vilndindAct1S PrepD n-DSF InterogP-NSN PersP1-DS t-NSN nNSN  Conj a-NPM PartNeg
if  according-to man I-fight-wild-beasts in Ephesus, who/whom/whose/which/what/why to-me the benefit? if dead-(ones) not
€yeLpovTaL (ﬁaywpev KaL TLWLEV avpLov yap aﬂ'o@uy(mo‘uev

vilncPresMid3P vsincPresAct1P Conj vsIncPresAct1P AdvTemporal Conj vilncPresAct1P

Aare-being-roused, we-might-be-eating and we-might-be-drinking, tomorrow  for  we-are-dying-away.

1CoR. 15:33

% mAavacte plepovoy by xpmora  optdiac KaKat

PartNeg vmlIncPresMid2P vilncPresAct3P n-APN  a-APN n-NPF a-NPF

not “be-you®-being-strayed: are-corrupting customs beneficient communications/conversations malicious.

1CoR. 15:34

EKvnl/;aTe Sikatws Kat un dpapTaVETe ayvooLay yap Oeov  TLVES exovaLy TPOS  EVTPOTINV
vmindFutAct2P Adv Conj PartNeg vmiIncPresAct2P n-ASF Conj n-GSM IndefP-NPM viincPresAct3P PrepA n-ASF
sober-you®-up rightly and not be-you®-sinning, ignorance for of-God some/any/certain-(ones) are-having: toward abashment/humilation
Opey Aadw

PersP2-DP vilncPresAct1S
to-you®  |-am-speaking.

1CoR. 15:35

alla €peL TLS TWS EYELPOVTAL ol VEKPOL TOLW de CWLATL €PXOVTAL

Conj  vilncFutAct3S IndefP-NSM Part vilncPresMid3P t=NPM a-NPM InterogP-DSM Conj n-DSN viincPresMid3P

f but will-be-declaring someone/anyone/certain-(ones), how *are-being-roused the  dead-(ones)? to-what thus body they-are-coming?
1CoR. 15:36

agbpwv ov o OTELPELS ov {womoteLTar eav  um awoﬁavy]

a-VsSM PersP2-NS RelP-ASN vilncPresAct2S PartNeg vilncPresMid3S Conj  PartNeg vsincPresAct3S

foolish-(one), you which are-sowing not Ait-is-being-enlivened/made-alive?? if-ever not it-might-be-dying-away:

1CoR. 15:37

Kkat 6 OTELPELS ov TO  OWRa TO YEVTIOO[LEVOY OTELPELS alla YULVOV KOKKOV €L TUXOL

Conj RelP-ASN vilncPresAct2S  PartNeg t-ASN n-ASN t-ASN vpIncFutMidASN vincPresAct2S Conj a-ASM n-ASM  Conj volncPresAct3S
and which you-are-sowing, not the body the-(one) will-be-coming-to-be you-are-sowing but naked kernel if  may-it-be-attaining
oLTov M TLVOS Twv Aoty

nGSM  Particle IndefP-GSN tGPN a-GPN

of-wheat or of-someone/anyone/certain-(ones) of-the remaining:

1CoR. 15:38

6 8e feos Sidwory avTw owpa kabws nleAnoey kai €kaoTe Tov omeppaTov Ldlov  Cwpa

tNSM Conj n-NSM vilncPresAct3S PersP3-DSM n-ASN Conj vilndindAct3S Conj a-DSN t-GPN n-GPN a-ASN n-ASN

the thus God is-giving to-it body according-as he-wills, and to-each of-the seeds (its)-own body.

1CoR. 15:39

ov maca  oapé 7 avty oapé alda addy  pev avbporwv addy  Se oapé kTyvwy aldy  Be
PartNeg a-NSF n-NSF tNSF PersP3-NSF n-NSF Conj a-NSF Part.Alternate n-GPM a-NSF Conj nNSF n-GPN a-NSF Conj
not alllevery flesh the same flesh, but (an)-other indeed of-men, (an)-other thus flesh of-acquired-animals, (an)-other thus

oapé mrvev aAdy e uxbuwv
n-NSF a-GPN a-NSF Conj nGPM
flesh of-flyers, (an)-other thus of-fishes.

1CoR. 15:40

KAl CWROTA ETOUPAVLA KOL TWUATO ETTLYELL alla e"repa nev 7} TWV  ETOVPAVLOV doéa érepa Oe
Conj n-NPN a-NPN Conj n-NPN a-NPN Conj  aNSF Part.Alternate t-NSF tGPN a-GPN n-NSF a-NSF Conj
and bodies  heavenly, and bodies  earthly: but different-(one) indeed the-(one) of-the heavenly-(things) glory, different-(one) thus

¢
TWV ETLYELWY

t-NSF tGPN a-GPN

the-(one) of-the earthly.

1CoRr. 15:41

aAAy  Soba Awov kar aAdy  Soba ceAqrns kar aAdy  Sofa acTepwv acTnp yap acTepos dadeper  ev  Soépy
a-NSF n-NSF n-GSM Conj a-NSF n-NSF n-GSF Conj a-NSF n-NSF n-GPM nNSM Conj n-GSM vilncPresAct3S PrepD n-DSF

(an)-other glory of-sun, and (an)-other glory of-moon, and (an)-other glory of-stars: star for of-star is-differing in glory.
1CoR. 15:42

0UTWS KaL ﬁ avaoTaoLS TWV VEKPWY OTELPETAL €v ¢60pg €YELPETAL €v a¢9apoLg

Adv Adv tNSF n-NSF tGPM a-GPM vilncPresMid3S ~ PrepD n-DSF vilncPresMid3S PrepD n-DSF

S0 also the rising-up of-the dead-(ones). 7it-is-being-sown in corruption, 7it-is-being-roused in incorruption:

1CoR. 15:43

OTELPETAL €ev ATLULY — EYELPETAL €v 30§y OTELPETAL €v aa@evag EVELPETAL €v vaap,eL
vilncPresMid3S ~ PrepD n-DSF vilncPresMid3S PrepD n-DSF vilncPresMid3S  PrepD n-DSF vilncPresMid3S PrepD n-DSF
Ait-is-being-sown in dishonour, Ait-is-being-roused in glory: Ait-is-being-sown in infirmity, Ait-is-being-roused in ability:
1CoR. 15:44

OTELPETAL OWLO L/IUXLKOV EVELPETAL OWLQ TTVEV[LATLKOV €L  €OTLV OWLO z/:vxu{ov €oTLY Kat
vilncPresMid3S  n-NSN  a-NSN vilncPresMid3S n-NSN a-NSN Conj viSublncPresAct3S n-NSN a-NSN viSublncPresAct3S Adv
Ait-is-being-sown body soulish,  A7it-is-being-roused body  spiritual. if is body soulish, s also
TVEVLATLKOV

a-NSN

spiritual.
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1CoR. 15:45

0UTWS KaL yeEypaTTaAL EYEVETO 6 TPWTOS av@pam-og a8a,u €Ls z/;uxvyv {woav 6 €oXaToS aSa;L
Adv Adv viComPresMid3S vilndPastMid3S t-NSM aOrdinNum-NSM n-NSM niProper PrepA n-ASF  vpincPresActASF t-NSM a-NSM niProper
so also Mit-has-been-written “came-to-be the  first man Adam into  soul living. the last Adam
€S TveEvpa Ccpowomvv

PrepA n-ASN vpIncPresActASN

into  spirit making-alive.

1CoR. 15:46

aAl’ ov TPWTOV TO  TVevpaTikov aAda To  JUYLKOV €TTELTA TO  TWVEUUATLKOV

Conj PartNeg aOrdinNum-NSN t-NSN a-NSN Conj  tNSN a-NSN AdvCombo t-NSN a-NSN

but not first the  spiritual, but the soulish, thereupon the spiritual.

1CoRr. 15:47

6 TPWTOS avlpwmos ex  yns yoikos 6 devtepos avbpwmos €€ ovpavov

tNSM aOrdinNum-NSM n-NSM PrepG n-GSF a-NSM  tNSM aOrdinNum-NSM n-NSM PrepG n-GSM

the  first man out-of earth dusty. the  second man out-of heaven.

1Cor. 15:48

olos 6 XOLKOS TOLOUTOL Kat of XOLKOL Kat olos 6 E€TOVPAVLOS TOLOUTOL Kat of
CorelP-NSM tNSM aNSM  DemonsP-NPM Adv tNPM a-NPM Conj CorelP-NSM tNSM a-NSM DemonsP-NPM Adv  t-NPM
the-(thing)-which the  dusty, of-such also the  dusty, and the-(thing)-which the  heavenly-(one) of-such also the
E€TOVPAVLOL

a-NPM

heavenly-(ones):

1Cor. 15:49

kat kabws egbopeoapev TNV €LKOVA TOU  XOLKOU (/Jopeawpev KaL THV €LKOVA TOU €TOUPAVLOU

Conj Conj viindindAct1P  t-ASF n-ASF tGSM a-GSM  vsIncFutAct1P Adv t-ASF n-ASF t+GSM a-GSM

and according-as we-bring the image of-the dusty, we-might-be-wearing?? also the image of-the heavenly-(one).

1CoRr. 15:50

TOUTO de e adeApor 67t dapé kar alpa Pactdetav Beov  kAnpovoumaar ov Svvavrar  ovde 7
DemonsP-ASN Conj vilncPresAct1S n-VPM Conj n-NSF Conj n-NSN n-ASF n-GSM  vnindindAct PartNeg vilncPresMid3P Conj tNSF
This thus | am-asserting, brothers, that flesh and blood kingdom of-God to-inherit not Aare-able, and-not the
Pbopa v adbaporav kAnpovoper

n-NSF t-ASF n-ASF vilncPresAct3S

corruption the incorruption is-inheriting.

1CoR. 15:51

tSov HUGTTPLOV DLy Aeyw TAVTES OV kowumbnoopeba mavtes Se  aldaynoopeta

Interjection n-ASN PersP2-DP vilncPresAct1S a-NPM  PartNeg vilncFutPass1P aNPM  Conj vilncFutMid1P

behold!, secret to-you® l-am-saying: all not we-will-be-being-reposed, all thus “we-will-be-being-changed,

1CoR. 15:52

ev  atopw ev  pury opbladuov ev T eoxary cadmiyyr calmioel yap kat ol  vekpor  eyepbnoovral
PrepD a-DSN PrepD n-DSF n-GSM PrepD t-DSF a-DSF n-DSF vilncFutAct3S Conj Conj tNPM a-NPM vilncFutPass3P
in an-instant, in toss of-eye, in the last trumpet: he-will-be-trumpeting for, and the dead-(ones) will-be-being-roused
agbapror  kav fpers  addaymoopeda

a-NPM Conj PersP1-NP vilncFutMid1P

incorruptible, and we "will-be-being-changed.

1CoR. 15:53

det yap 7o PbapTov TouTO evdvoaobar adbapoiav kaw 7o Bvyrov TovTo evdvoacbar abavaoiay
vilncPresAct3S Conj t-ASN a-ASN DemonsP-ASN  vnindindMid n-ASF Conj t-ASN a-ASN DemonsP-ASN vnindindMid n-ASF
it-is-binding  for the corruptible this to-put-on incorruption and the dying this to-put-on immortality.
1Cor. 15:54

oTav de 7O va'ov TOUTO evam]‘raL TNV afavaciay ToTe YEVTIoETAL o )\oyog 6

Conj Conj t+NSN a-NSN  DemonsP-NSN vsIncFutMid3S t-ASF n-ASF AdvTemporal vilncFutMid3S tNSM n-NSM  t+NSM
whenever thus the  dying this Amight-be-putting-on the immortality, then Awill-be-coming-to-be the logos the
VEYPOULLEVOS KaTeTroGn 6 Oavatos ets  vikos

vpComPresMidNSM  vilndPastPass3S tNSM n-NSM PrepA n-ASN

having-been-written was-drunk-down the  death into  conquest.

1CoRr. 15:55

mTov aov favate To  vikos oV aov Oavate To KEVTPOV

Partinterog PersP2-GS nVSM  tNSN n-NSN Partinterog PersP2-GS nVSM  tNSN n-NSN

where of-you, death, the conquest? where of-you, death, the sting/spike?

1CoR. 15:56

To Oe kevtpov Tov Oavatov 7  dpapTia 7 Oe OUVAULS TNS GUAPTLAS O Vopos

tNSN Conj n-NSN tGSM n-GSM tNSF n-NSF t-NSF Conj n-NSF tGSF n-GSF tNSM n-NSM

the thus sting/spike of-the death the sin: the thus ability of-the sin the Law:

1CoRr. 15:57

T Oe Oew xapls Tw 8ubovTe Ly TO VLKOS SLa  TOU KUPLOU MUV LTG0V XPLOTOU

tDSM Conj n-DSM n-NSF t-DSM
to-the thus God favour to-the-(one) giving

vpIncPresActDSM PersP1-DP t-ASN n-ASN PrepG  tGSM n-GSM
to-us the conquest through the lord

PersP1-GP n-GSM n-GSM
of-us

Jesus Christ.

23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

1CoR. 15:58

woTe aBGAqSOL pov ayamnToL éSpGLOL yweo@e A[LETAKLVT)TOL TTEPLOCEVOVTES EV TW  €PY®W TOU KUPLOU
Conj-Combo n-VPM PersP1-GS a-VPM aNPM  vmincPresMid2P a-NPM vpincPresActNPM  PrepD t-DSN n-DSN tGSM n-GSM
so-as, brothers  of-me loved-(ones), fixed Abe-you®-coming-to-be, immovable, superabounding in the work of-the lord
TavToTE €Ld0TES ot 6 KOTOS f),Lva oUK €OTLY KEVOS €V KUpLQW

Adv vpComPresActNPM Conj t-NSM n-NSM  PersP2-GP PartNeg viSubincPresAct3S a-NSM PrepD n-DSM

always,  having-perceived that the toil of-you®  not is empty in lord.

1CoR. 16:1

TepL de Tys Aoyias TS €ls  Tous aytovs — womep OieTafa  TALS E€KKATOLALS TS YAAATLAS OUTWS KAl
PrepG Conj tGSF n-GSF t-GSF PrepA t-APM a-APM AdvCombo vilndindAct1S t-DPF n-DPF t-GSF  n-GSF Adv Adv
17 concerning thus the collection the-(one) into the  holy-(ones), just-as l-instruct to-the congregations of-the Galatia, SO also

ﬁ/.LeLs TOLNOATE
PersP2-NP vmindFutAct2P
you® do-you®.

1CoR. 16:2
e . B e 13
KkaTa pLay oaffarov ékacTos Dpwv  map €avTw TibeTw Onoavpllov ot eav
PrepA aCardNum-ASF n-GSN a-NSM PersP2-GP PrepD ReflexP3-DSM vmincPresAct3S  vplncPresActNSM RelP-ASN Conj
according-to one of-sabbath each of-you® alongside himself let-him-be-placing storing-up that if-ever
evodwTal {va Wy otav  eMw TOTE Aoytar  ywavtal
vsincPresMid3S Conj PartNeg Conj vsincPresAct1S AdvTemporal n-NPF vsincPresMid3P
~he-might-be-being-prospered, in-order-that not whenever |-might-be-coming then collections “might-be-coming-to-be.
1CoR. 16:3
¢ . ,
otav  8e mapayevwual ovs eav  SokipaonTe St ETMLOTOAWY  TOUTOUS Teppw
Conj Conj vsincPresMid1S RelP-APM Conj  vsIncFutAct2P PrepG  nGPF DemonsP-APM vilncFutAct1S
whenever thus 7l-might-be-coming-to-be-alongside, which-(ones) if-ever you®-might-be-proving through communiques, these l-will-be-sending
QTTEVEYKELY TNV XapLy ﬁp,wv €Ls Lepouaa/\npd
vnincPresAct t-ASF n-ASF  PersP2-GP PrepA niProper
to-be-carrying-away the favour of-you® into  Jerusalem:
1CoR. 16:4
eav e afiov n Tov  ka’ ’;Le wopeueo()m ouv €[LoL TOPEVTOVTAL
Conj  Conj a-NSN vsSublncPresAct3S t-GSN Conj PersonP-1AS vnincPresMid  PrepD PersP1-DS vilncFutMid3P
if-ever thus worthy it-might-be-being of-the and me to-be-going, together-with me Athey-will-be-going.
1CoR. 16:5
elevoopLat de mpos vpas oTav paxedoviav SreAbw paxedoviav yap Siepxopal
vilncFutMid1S Conj PrepA PersP2-AP Conj n-ASF vsincPresAct1S n-ASF Conj vilncPresMid1S
Al-will-be-coming thus toward you® whenever Macedonia I-might-be-coming-through, Macedonia for  Al-am-coming-through,
1CoR. 16:6
TPOS é,u,as de TUYOV KATALEV® n TAPAYELLATW tva f),LLeLg ne ﬂpo#epl[mre o0
PrepA PersP2-AP Conj vplncPresActASN vilncFutAct1S Particle vilncFutAct1S Conj PersP2-NP PersP1-AS vsincFutAct2P AdvPlace
toward you® thus attaining I-will-be-residing or |-will-be-wintering, in-order-that you® me might-be-sending-before where

€0V TOPEVWLAL
Conj  vsIncPresMid1S
if-ever “l-might-be-going.

1CoR. 16:7

ov feAw yap Upas apTL ev  mapodw LBev e mlo yap xpovov Tiva

PartNeg vilncPresAct1S Conj PersP2-AP AdvTemporal PrepD n-DSF vnincPresAct vilncPresAct1S Conj n-ASM  IndefP-ASM

not l-am-willing/wanting for you® right-now in passing-by to-be-seeing, I-am-expecting for time someone/anyone/certain-(ones)
ETLLELVAL TTPOS ﬁpag eav o KUpLOS €7TL7'p€l/)’77

vnindindAct  PrepA PersP2-AP Conj tNSM n-NSM  vsIncFutAct3S

to-stay on  toward you®, if-ever the  lord might-be-permitting.

1CoR. 16:8

EMLUEVW Se ev  epecw éws TS TEVTRKOOTYS

vilncFutAct1S Conj PrepD n-DSF PrepG t-GSF n-GSF

l-will-be-staying on thus in Ephesus until the fiftieth-(day):

1CoR. 16:9

Gupa yap ot avewyev ILE'}/CL)U] KaL evepyns KOL QVTLKELLEVOL moA)ot

n-NSF Conj PersP1-DS viComPresAct3S a-NSF Conj a-NSF Conj vpincPresMidNPM a-NPM

door for to-me has-opened-up great and working-inside, and laying-against many.

1CoR. 16:10

eav  de eAby Tipoblleos PAemere va adoPws yevyrar mpos  Vpas TO  yap epyov
Conj Conj vsIncPresAct3S n-NSM vmincPresAct2P Conj Adv vsIncPresMid3S PrepA PersP2-AP t-ASN Conj n-ASN
I if-ever thus might-be-coming Timothy, be-you®-observing, in-order-that fearlessly “he-might-be-coming-to-be toward you®, the for work
KupLov epya{eﬂu ws €yw

n-GSM vilncPresMid3S Conj PersP1-NS

of-lord(Yahweh) “he-is-working as [:
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1CoR. 16:11

nn TS ovv avTov efou@evnay wpo#euz/;are de avTov €v €Lpmvy {va
PartNeg IndefP-NSM Conj PersP3-ASM  vsIncFutAct3S vmindFutAct2P Conj PersP3-ASM PrepD n-DSF Conj

not someone/anyone/certain-(ones) therefore him might-be-scorning. send-you®-before thus him in peace, in-order-that
eAby TpOS e exSexopatr yap avtov pera Tov  adedpwv

vsincPresAct3S PrepA PersP1-AS vilncPresMid1S Conj PersP3-ASM PrepG t-GPM n-GPM

he-might-be-coming toward me, Al-am-awaiting for  him with  the  brothers.

1COR. 16:12

TEpL 8¢ amoAdw Tov adeApov moAAa Tapexaleoa avTov lva eAby mpos Vpas  pETA TWy
PrepG Conj n-GSM tGSM n-GSM a-APN  vilndindAct1S  PersP3-ASM Conj vsincPresAct3S PrepA PersP2-AP PrepG t-GPM
concerning thus Apollos the  brother, much  I-call-alongside him in-order-that he-might-be-coming toward you® with  the
abedpwv kar mTavTws ovk felnpa (va vov elln elevoeTal de oTav
n-GPM Conj Adv PartNeg viSublndPastAct3S n-NSN Conj AdvTemporal vsincPresAct3S vilncFutMid3S Conj Conj
brothers: and surely/at-all?? not it-was will in-order-that now he-might-be-coming, “he-will-be-coming thus whenever
EVKALPTON

vsincFutAct3S
he-might-be-having-opportunity.

1CoR. 16:13

ypTyopeLTe OTTKETE ev 1 moTer avdpileote kpaTatovotle

vmincPresAct2P vmincPresAct2P PrepD t-DSF n-DSF vmincPresMid2P vmincPresMid2P

be-you®-staying-awake, be-you®-standing-firm in the belief, “be-you®-being-malely??, "be-you®-being-strong.

1CoR. 16:14

TavTa éfuuv €v ayamy yweo@w

aNPN  PersP2-GP PrepD n-DSF  vmincPresMid3S

all of-you® in love Met-it-be-coming-to-be.

1CoR. 16:15

ﬂapafca)\w de ﬁp,ag aSG)\(/)OL otdate TNV oLkLay oTegbava oTL eoTLY amapxn S
vilncPresAct1S Conj PersP2-AP n-VPM viComPresAct2P t-ASF n-‘ASF  n-GSM Conj viSublincPresAct3S n-NSF t-GSF
1 I-am-calling-alongside thus you®, brothers: you®-have-perceived the house of-Stephanas, that it-is first-offering/firstfruit of-the
axoLas Kat €Ls dtakoviav Tots d'was etaéav éavTovs

n-GSF Conj PrepA n-ASF t-DPM a-DPM vilndindAct3P ReflexP3-APM

Achaia and into  ministering to-the holy-(ones) they-set themselves:

1CoR. 16:16

(va KOt 1');L6L9 137707'(10(77]006 TOLS TOLOUTOLS  KGL TAVTL T@  CUVEPYOUVTL KOL
Conj Adv PersP2-NP vsIncPresMid2P tDPM DemonsP-DPM Conj a-DSM  t-DSM vpIncPresActDSM Conj
in-order-that also you® “might-be-being-subjugated/made-subservient to-the such-(ones) and all/levery the  working-together and
KOTLWVTL

vpincPresActDSM

toiling.

1CoR. 16:17

XaLpw de emt T  TAPoOVTLQ 01'5(7’)(11/(1 Kat qﬁoprouvaﬂrou Kt 0XaLKOU oTL TO f)p,erepov Gorepmm ovToL
vilncPresAct1S Conj PrepD t-DSF n-DSF n-GSM Conj n-GSM Conj n-GSM Conj t-ASN a-PossP2-ASN n-ASN DemonsP-NPM
l-am-rejoicing thus upon the presence of-Stephanas and of-Fortunatus and of-Achaicus, that the your lack these
avemATpwoay

vilndindAct3P

fill-up.

1Cor. 16:18

AVETAVOAV Yap TO  E€[LOV TVEVLO KAL TO ﬁpwv ETTLYLVWOKETE ovv TOUS TOLOUTOUS

vilndindAct3P Conj t-ASN a-PossP1-ASN n-ASN Conj t-ASN PersP2-GP vmIncPresAct2P Conj t-APM DemonsP-APM

they-rest-up for the my spirit and the-(one) of-you®. Be-you®-knowing-fully therefore the  such-(ones).

1COR. 16:19

acmalovrar dpas al  ekkApowar TS aoias aomaleTar Upas  ev  KUpLY TOAAG GKUAAS KGL TTPLOKA GUV
vilncPresMid3P PersP2-AP t-NPF n-NPF tGSF n-GSF vilncPresMid3S PersP2-AP PrepD n-DSM a-APN n-NSM  Conj n-NSF PrepD
] *Are-greeting you® the congregations of-the Asia. “Is-greeting you® in lord much Aquila and Prisca  together-with
™ kat’ OLKOV QUTWV €KK)\7]O’L(].

t-DSF  PrepA n-ASM PersP3-GPM n-DSF

to-the according-to house of-them congregation.

1Cor. 16:20

aomalovtar dpas ol  adelpor mavtes aomacacle allnlovs ev  PLAnpate dyw

vilncPresMid3P PersP2-AP t-NPM n-NPM a-NPM  vmindFutMid2P RecipP-AM  PrepD n-DSN a-DSN

AAre-greeting  you® the brothers  all. AGreet-you® each-other in kiss (a)-holy.

1CoRr. 16:21

6 AoTACROS T7) €U XELpL TavAov

tNSM n-NSM t+DSF  aPossP1-DSF n-DSF  n-GSM

{the greeting to-the my hand of-Paul.

1CoR. 16:22

el TS ov PLlel TOV  KUPLOV TT®W avablepa papav  aba

Conj IndefP-NSM PartNeg vilncPresAct3S t-ASM n-ASM  vmSublncPresAct3S n-NSN ni-Aramaic Aramaiclndec

if ~ someone/anyone/certain-(ones) not is-liking the lord, let-him-be-being curse. Maran come.
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1CoR. 16:23

’7; XapLs TOU  KUPLOV LTOOU #66’ f)p,a)v

tNSF nNSF tGSM nGSM  nGSM PrepG PersP2-GP

the favour of-the lord Jesus with  you®.
1CoR. 16:24
ﬁ ayamn pov KETA TAVTWY fmwv €v XPLOT® LMooV
tNSF n-NSF  PersP1-GS PrepG a-GPM PersP2-GP PrepD n-DSM  n-DSM
the love of-me with  all of-you® in Christ  Jesus.
2CoR. 1:1
mavdos amooTolos xpLoTov tnoov dta  PeAnuatos feov  kar Tipobeos 6 adeldos ™) ekkAnora Tov feov T
n-NSM n-NSM n-GSM nGSM PrepG n-GSN n-GSM Conj n-NSM tNSM n-NSM t-DSF  n-DSF tGSM n-GSM t-DSF
fiPaul  apostle of-Christ Jesus through will of-God and Timothy the  brother  to-the congregation of-the God to-the-(one)
ovoy) €v Kopw@ag auv TOLS (i'yLOLs‘ TATLY TOLS ovoLy €v 6)\77 T axaita
vpSublncPresActDSF PrepD n-DSF PrepD tDPM a-DPM a-DPM  tDPM vpSublncPresActDPM PrepD a-DSF t-DSF n-DSF
being in Corinth, together-with to-the holy-(ones) all the-(ones) being in whole the Achaia:
2CoR. 1:2
xapts ﬁuw KaL €Lpmvny amo Oeov TATPOS ﬁp,wv KQL KUPLOU LT)O0U XPLOTOU
n-NSF  PersP2-DP Conj n-NSF PrepG n-GSM n-GSM PersP1-GP Conj n-GSM  n-GSM n-GSM
favour to-you® and peace from God Father of-us and of-lord Jesus Christ.
2CoR. 1:3
ev)\o'yv]rog 6 feos kat TATTP TOU  KUPLOU ﬁywv LT)O0V XPLOTOU 6 TATNP TOV OLKTLPUWY KAl Oeos mTaonNs
a-NSM tNSM nNSM Conj n-NSM  tGSM n-GSM  PersP1-GP n-GSM n-GSM tNSM nNSM  tGPM n-GPM Conj nNSM a-GSF
eulogised the God and Father of-the lord of-us Jesus Christ, the Father of-the pities and God of-all
ﬂapaKM]oewg
n-GSF
calling-alongside,
2CoR. 1:4
e e e (4
0 Tapakadwy  Tpas em maon ™) OAper  mpov eis 710 Suvacbar 7npas TAPAKAAELY ToUS
tNSM vpincPresActNSM PersP1-AP PrepD a-DSF  t-DSF n-DSF PersP1-GP PrepA t-ASN vnincPresMid PersP1-AP vnincPresAct t-APM
the-(one) calling-alongside us upon all the oppression of-us, into the “to-be-able us to-be-calling-alongside the-(ones)
ev  waoy OAuper  Sia TS mapakAnoews s maparadovpeba avToL vmo Tou  Beov
PrepD a-DSF  n-DSF PrepG  tGSF n-GSF RelP-GSF vilncPresMid1P PersP3-NPM PrepG tGSM n-GSM
in all oppression through the calling-alongside of-which “we-are-being-called-alongside ourselves by the  God.
2CoR. 1:5
oTL kabws TEPLOTEVEL TA ﬂa@npa‘ra TOU  XPLOTOU €LS ﬁ,uas ovTws Sia TOU XPLOTOU TEPLOTEVEL
Conj Conj vilncPresAct3S tNPN n-NPN tGSM n-GSM PrepA PersP1-AP Adv PrepG  tGSM n-GSM vilncPresAct3S
(since)-that according-as is-superabounding the  sufferings  of-the Christ into us, o) through the  Christ is-superabounding
Kat 1 TapaKAnoLs TRy
Adv tNSF n-NSF PersP1-GP
also the calling-alongside of-us.
2CoR. 1:6
ewte  de  OAPBopeba Umep TS Vpwv  mapakAnoews kai ocwrrplas elte  mapakalovpeda Oep TS
Conj Conj vilncPresMid1P PrepG t-GSF PersP2-GP n-GSF Conj n-GSF Conj vilncPresMid1P PrepG t-GSF
whether thus “we-are-being-oppressed, for the of-you® calling-alongside and of-salvation: whether *“we-are-being-called-alongside, for the
f),ucuv wapak)\nasws ™S EVEPYOULEVT)S €V fm’op,ovqy TOWV  QUTWV wa@nparwv v Kat ﬁpas TATYOLEV
PersP2-GP n-GSF t-GSF vpIncPresMidGSF PrepD n-DSF tGPN pp3-GPN n-GPN RelP-GPN Adv PersP1-NP vilncPresAct1P
of-you® calling-alongside of-the-(one) working-inside  in endurance of-the same sufferings which-(ones) also we are-suffering,
2CoR. 1:7

¢ 4 4 € ¢ 4 €
kar 1) elmis npov  PePata dmep dpwv  eldotes OTL WS KOLVWVOL €0TE Tov mabppatev ovTws
Conj tNSF n-NSF PersP1-GP a-NSF PrepG PersP2-GP vpComPresActNPM Conj Conj n-NPM viSublncPresAct2P t-GPN n-GPN Adv
and the expectation of-us firm for you®: having-perceived that as sharers you®-are of-the sufferings, o)

KaL TS TaPaKAToEWS
Adv tGSF n-GSF
also of-the calling-alongside.

2CoR. 1:8

ov yap Gehopev ﬁpag ayvoeLv a85)\9/)0L 13775,0 NS Ghu/lewg ﬁ‘uwv NS YEVOLEVT)S €V ™
PartNeg Conj vilncPresAct1P PersP2-AP vnincPresAct n-VPM PrepG t-GSF n-GSF PersP1-GP t-GSF vpIncPresMidGSF PrepD t-DSF
not for  we-are-willing/wanting you® to-be-not-knowing, brothers, for the oppression of-us the-(one) coming-to-be in the
aotg 61t Kkab’ vrepPolny Hep Svvapur efapnfinuey  dote ebamopninrar npas  kaw Tov Ly

n-DSF Conj PrepA n-ASF PrepA n-ASF vilndPastPass1P Conj-Combo vnindindPass PersP1-AP Adv t-GSN vnincPresAct

Asia, that according-to excess over/above ability we-were-weighted, so-as to-be-despaired us also of-the to-be-living:

2CoR. 1:9

aAla avTol €V éavToLs TO  QTOKPLLA TOU Oavatov ETXNKALEV (va nn memoiBotes wpLev

Conj PersP3-NPM PrepD ReflexP1-DPM t-ASN n-ASN tGSM n-GSM viComPresAct1P Conj PartNeg vpComPresActNPM vsSublncPresAct1P
but  ourselves in ourselves the  answer of-the death we-have-had, in-order-that not having-confidence we-might-be-being
ez/)’ éavToLs aA” emt T Gegu T EVELPOVTL TOUS VEKPOUS

PrepD ReflexP1-DPM Conj PrepD t-DSM n-DSM t-DSM vplncPresActDSM t-APM a-APM

upon ourselves, but upon the God the-(one) rousing the  dead:
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